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Nadlezni trgovacki sud: Trgovacki sud u Bjelovaru E‘fépm
Poslovni broj spisa St-1320/2016

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
OIB: 23057039320

Adresa / sjediSte: Jadranski trg 3a, 51 000 Rijeka

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv VRTINVEST d.o.0.
OIB: 22535621645

Adresa / sjediSte: Matice hrvatske 4/1, 43 000 Bjelovar

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5112180243 od 22.07.2014. godine (Ugovor o
dugoro€nom kreditu broj 5112180243 od 22.07.2014. godine)

2) Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna broj: 2402006-1100520008 od
dana 12.03.2008. godine

3) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5000192498 od 02.10.2014. godine uz pripadajuéi
Aneks br. 1 od dana 10.11.2014. godine, Aneks br. 2 od dana 11.11.2014. godine te Aneks
br. 3 od 09.10.2015. godine (Ugovor o kreditu broj 5000192498 od 02.10.2014. godine uz
pripadajué¢i Aneks br. 1 od dana 10.11.2014. godine, Aneks br. 2 od dana 11.11.2014. godine
te Aneks br. 3 od dana 09.10.2015. godine)

4) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5000272625 od 04.05.2015. godine uz pripadajuéi
Aneks br. 1 od 07.09.2015. godine te Aneks br. 3 od 08.12.2015. godine (Ugovor o kreditu
broj 5000272625 od dana 04.05.2015. godine uz pripadaju¢i Aneks br. 1 od 02.06.2015. godine,
Aneks br. 2 od 07.09.2015. godine te Aneks br. 3 od 08.12.2015. godine)

5) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5112180309 od dana 22.07.2014. godine (Ugovor o
dugoro¢nom kreditu broj 5112180309 od dana 22.07.2014. godine




6) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5113758288 od dana 02.03.201S. godine uz
pripadajuci Aneks br. 1 od dana 07.12.2015. godine (Ugovor o kreditu broj 5113758288 od
dana 02.03.2015. godine uz pripadajuci Aneks br. 1 od dana 07.12.2015. godine)

Iznos dospjele trazbine 7.530.208,42 kn
Glavnica 6.886.977,01 kn

Kamate 643.231,41 kn
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 7.630.064,97 kn
Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

[zvod iz poslovnih knjiga na dan 16.09.2016. godine
Vjerovnik raspolaZe ovr$nom ispravom DA za iznos 15.160.273,39 kn

Naziv ovrsne isprave

1) ZaduZnica, posl. br. OV-8941/2014 ovjerena u Bjelovaru dana 28.07.2014. godine od
strane javnog biljeznika Marije Kusti¢, izdana temeljem Ugovora o dugoroénom kreditu
broj 5112180243 od 22.07.2014. godine

2) Zaduznica, posl. br. OV-11736/2014, ovjerena u Bjelovaru dana 02.10.2014. godine od
strane javnog biljeznika Marije Kusti¢, izdana temeljem Ugovora o solidarnom jamstvu
broj 5000192498 od dana 02.10.2014. godine

3) ZaduZnica, posl. br. OV- 3746/201S5, ovjerena u Bjelovaru dana 07.05.2015. godine od
strane javnog biljeznika Martine Dujmovié, izdana temeljem Ugovora o solidarnom
jamstvu broj 5000272625 od dana 04.05.2015. godine

4) Zaduznica, posl. br. OV-8938/2014, ovjerena u Bjelovaru dana 28.07.2014. godine od
strane javnog biljeznika Marije Kustié, izdana temeljem Ugovora o solidarnom jamstvu
broj 5112180309 od dana 22.07.2014. godine

5) Zaduznica, posl. br. OV-2233/201S5, ovjerena u Bjelovaru dana 04.03.2015. godine od
strane javnog biljeznika Marije Kusti¢, izdana temeljem osnovnog Ugovora o
solidarnom jamstvu broj 5113758288 od dana 02.03.2015. godine

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo
/

Iznos trazbine / (kn)




Razluéni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo
/

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlué¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
Zagreb, 30.09.2016. godine ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.,
po punomogcniky:

Prilog:

1. Punomo¢ za zastupanje
2. Izvornik izvoda iz poslovnih knjiga na dan 16.09.2016. godine BFIMIR GUGIC
3.Preslika Ugovora o dugoro¢nom kreditu broj 5112180243 od dana 22.07.2014. godine
4. Preslika Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5112180243 od dana 22.07.2014. godine

5. Preslika Ugovora o otvaranju i vodenju poslovnog raéuna broj 2402006-1100520008 od dana
12.03.2008. godine

6. Preslika Ugovora o kreditu broj 5000192498 od dana 02.10.2014. godine uz pripadajuée
Anekse 1,213

7. Preslika Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5000192498 od dana 02.10.2014. godine uz
pripadajuce Anekse 1,21 3

8. Preslika Ugovora o kreditu broj 5000272625 od dana 04.05.2015. godine uz pripadajuce
Anekse 1,213

9. Preslika Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5000272625 od dana 04.05.2015. godine uz
pripadajuci Aneks 113

10. Preslika Ugovora o dugoroénom kreditu broj 5112180309 od dana 22.07.2014. godine

11. Preslika Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5112180309 od dana 22.07.2014. godine

12. Preslika Ugovora o kreditu broj 5113758288 od dana 02.03.2015. godine uz pripadajudi
Aneks 1

13. Preslika Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5113758288 od dana 02.03.2015. godine uz
pripadajuci Aneks 1

14. Preslika ZaduZnice ovjerene dana 28.07.2014. godine, posl. br. OV-8941/2014



15. Preslika ZaduzZnice ovjerene dana 02.10.2014. godine, posl. br. OV-11736/2014
16. Preslika ZaduZnice ovjerene dana 07.05.2015. godine, posl. br. OV-3746/2015
17. Preslika ZaduZnice ovjerene dana 28.07.2014. godine, posl. br. OV-8938/2014
18. Preslika ZaduZnice ovjerene dana 04.03.2015. godine, posl. br. OV-2233/2015
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PUNOMOC

Ovlas¢ujem(o) da me (nas) pravno zastupa (brani) OVAETNIOI - PARTNER:
TRPIMIR GUGIC )
LOVRO KOVACIC

ODVJETNICI:
DAMJAN KRIVIE
NIKOLINA VUKASOWIC

" GUGIC & KOVACIE

QDVIETRICKT DRUSTVOD

Green Gold, R2, Radnicka 52/Vil HR-10000 Zagreb, Tel:+385/0/1-4818 462,Fax:+385/0/1 4816 507

pred  Trgovackim sudom u Bjelovaru

pod boslovnim brojem St-1320/2016

na tuzbu (prijediog, optuznicu) =P STE ¢ STE[EQ\{A%\%Q% IANL d d7

protv VRTINVEST d.o.o. Bjelovar, Matice Hrvatske 4/, OIB 22535621645

radi

Ovlas¢ujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (nasim) pravnim poslovima u sudu i izvan
suda kao i kod svih drugih drzavnih organa te da radi zastite i ostvarenja mojih (nasih) prava i na zakonu
osnovanih interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstva, a osobito da
podnosi tuzbe, prijedloge i ostale podneske.

Pristajem(o) da ga za slu¢aj sprije¢enosti zamijeni:

SEHIN WEFRK Mt gotAc | HiRtS UG LESA eom %tula‘v NeNf\D Rua(c
IVANA BUsRT W TERCh A %ekem |

Za sluc¢aj spora glede nagrade pristajem(o) na nadleznost suda u

U Zagrebu . , dne 23.09.2016.
y €]
33 pERIARE
xSt E.\N\w AP Mirjana Bﬁvug
73 Pt
1

Mario Majstorovi¢ . /J/

GUGIC & KCVA(

v . " . ODVJETNICKO DRUSTVO d.§.
u predstecajnom postupku koji se vodi Zagreb, Radnicka cesta 51




ERSTESS

Bank

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D. Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka

1IZVOD I1Z POSLOVNIH KNJIGA

na dan 16.09.2016.g.

Tel: 072 37 5000
Fax: 072 37 6000

Ivana Lucica 2, 10000 Zagreb
Tel: 072 37 1000
Fax: 072 37 2000

www .erstebank.hr

erstebank@erstebank.hr

Erste & Steiermaerkische Bank d.d., Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka, kao pravni slijednik Bjelovarske
banke d.d., Bjelovar, Cakoveéke banke d.d., Cakovec, Trgovacke banke d.d., Zagreb i Rije¢ke banke
d.d., Rijeka na dan 16.09.2016. ima trazbinu prema VRTINVEST d.o.o. za trgovinu i usluge -
Bjelovar (Grad Bjelovar), Matice hrvatske 4/l, OIB: 22535621645 temeljem:

Ugovor o obavljanju platnog prometa u zemlji: 1100520008

Naknada — platni promet u

zemlji 469,76 HRK
UKUPNO 469,76 HRK
Dospjela trazbina 469,76 HRK

| Ugovor o kreditu broj: 5112180243

Glavnica

544.374,34 EUR

4.085.529,42 HRK

Redovna kamata

18.148,27 EUR

136.202,77 HRK

Zatezna kamata

1.604,82 EUR

12.044,17 HRK

UKUPNO

564.127,43 EUR

4.233.776,36HRK

Dospjela glavnica

37.707,70 EUR

282.996,29 HRK

Dospjela redovna kamata

18.148,27 EUR

136.202,77 HRK

Dospjela zatezna kamata 1.604,82 EUR 12.044,17 HRK
Ukupno dospjela ‘
trazbina 57.460,79 EUR 431.243,23 HRK

Ugovor o kreditu broj: 5000192498

Glavnica 525.500,00 EUR | 3.943.877,50 HRK
Redovna kamata 8.467,01 EUR- 63.544,91 HRK
- Zatezna kamata 1 22.899,58 EUR 171.861,35 HRK

UKUPNO

556.866,59 EUR

4.179.283,76 HRK

Dospjela glavnica

525.500,00 EUR

3.943.877,50 HRK

Dospjela redovna kamata

8.467,01 EUR

63.544,91 HRK

Dospjela zatezna kamata

22.899,58 EUR

171.861,35 HRK

Ukupno dospjela
trazbina

556.866,59 EUR

4.179.283,76 HRK

Sud upisa u registar: Trgovacki sud u Rijeci MBS: 040001037 - Matiéni broj: 3337367 - OIB: 23057039320 - IBAN: HR9524020061031262160 - SWIFT/BIC:
ESBCHR22 - Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplaéen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn.
Uprava: Christoph Schoefboeck, Borislav Centner, Martin Hornig, Sladana Jagar, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzornog odbora: Andreas Gottschling



Ugovor o kreditu broj: 5000272625

Glavnica 249.71490 EUR | 1.874.110,33 HRK
Redovna kamata 8.104,96 EUR - 60.827,72 HRK
Zatezna kamata 2.899,26 EUR 21.758,95 HRK
UKUPNO 260.719,12 EUR | 1.956.697,00 HRK
Dospjela glavnica 249.71490 EUR | 1.874.110,33 HRK
Dospjela redovna kamata 8.104,96 EUR 60.827,72 HRK
Dospjela zatezna kamata 2.899,26 EUR 21.758,95 HRK

Ukupno dospjela
trazbina

260.719,12 EUR

1.956.697,00 HRK

| Ugovor o kreditu broj: 5112180309

Glavnica

575.666,72 EUR

4.320.378,73 HRK

Redovna kamata

17.967,96 EUR

134.849,54 HRK

Zatezna kamata 4.065,85 EUR. 30.514,20 HRK
UKUPNO 597.700,53 EUR | 4.485.742,47 HRK
Dospjela glavnica 104.666,64 EUR 785.523,13 HRK
Dospjela redovna kamata 17.967,96 EUR 134.849,54 HRK
Dospjela zatezna kamata 4.065,85 EUR 30.514,20 HRK

Ukupno dospjela
trazbina

126.700,45 EUR

950.886,87 HRK

Ugovor o kreditu broj: 5113758288

Glavnica - 38.997,50 EUR 292.676,24 HRK
Redovna kamata 1.549,34 EUR 11.627,80 HRK
UKUPNO 40.546,84 EUR 304.304,04 HRK
Dospijela glavnica 0,00 EUR 0,00 HRK
Dospjela redovna kamata 1.549,34 EUR 11.627,80 HRK
Ukupno dospjela ,

trazbina 1.549,34 EUR 11.627,80 HRK
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i . -1 - 5112180243
i ERSTELSTEY KISCHE BANK d.d. , 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRE 3a
: Radun broj: HRSS524020081031262160, CLE HRZ23057038320 i
i {u dalinjem tekstu: Banka)
¢ ) ’
i i .
|
. VOCNJAK D.0.C. o .
: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4 /1 ‘
. Ra&un broj : HROZ22340009111030 OIB: HREZE7155122¢
3( {u infem tekstu: Koris }
%A dana 22.07.2014. (dvadesetdrugi srpafj dvijetisudeletrnaeste)
{L S UGCVOR. © YWGOROCQOMQKREDETU BROJ
g . HR8524020061033262160/51016015-5112180243
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GvajAugovo“~Banka e na temelin di g =z 4 2050005418 i '
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: DITR: )
EUR {petstosedamdes
: pb srednjem - tedaju Bani
traéna obrira sredstvi REFINANCIRA
OQVEZA ”kEWB DOBAVLIACIMA
. 4. NaliN KORloleJ {PUSTAR ‘
© ‘enski u tranSama i
Korisnika kxréedita (ugovo

TENJ

12nas ra‘
uaovcreni

atﬁoq plang.‘i*‘
kolovgz

s, 1

Nﬂcim VRACANJIA: ,
thplata‘erdita & W 108 {stoosanm 3
20.0%.2015. godine {@ﬁadesetx raqaﬂ dvijet




SO—

Cugovorene Xamatné stope i na

- 2 = 5 51312380243
Ignos rate =5,277,74 EUR | {pettisuéadviestosedandasetsedan BUR i

Dospieli dug smatra se uredno podmiren ake je upladern, efektivine oy Ziro-~radun
Ranke, u roky od {nula} dana, & dospiela kamata u  xoku od 12  {dvanaest)
dana od datuma despiiedéa.

VALUTHN 4 Povrat cbveza iz ovog Ugovora {iznos kredite 1 pripadajufe
kamate, kamate za zakadnienia u pladanju, naknade i drugi eventualni trofkovi}
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_nalog drugim pravaim osobama koje vode poslove Blatnod prometa radi

- 3 - 5112180243

Korisnik se obvezulje, osnovom dostavlijenog obrafuna Banke izvriiti uplatu
naknade. ’

11. INSTRUMENTI OSIGURANJA VRACAMJA:

Kerisnik kredita duZan je prije puStanis kredita u tefaj predati Banci:
- izjavu sukladno &lanku 214. Qvrdnog zakona {zaduZnica),

- 5 (pet} komada bjanko akceptiranih mijenica Korisnika kredita s klauzulom
"pez protesta” i mieniénim céitovanjen,
- Ugovor({i} o solidarnom Jamstvu broj 5112180243 sklopljen{i) izmeduy Banke i

solidarncg jamca:

1} VRT D.0.0., OIB: 683416812428

2} RATARSTVC d.o.o., OIB: 39141474711
3} VRTINVEST D.0.C., OIB: 22335621645
43y BELOSEVIC JOSIP, OIB: 88477088610

- dokaz ¢ zasnovanom teretu kao instrument osiguranja sukladno &lanku 12. ovog

Korisnik kredita je suglasan i neopozivo dezvelijava Banci da sva - njegova
kunska i devizna sredstva, koja se naleze na namjenskim 1ili nenamjenskim
depozitnis rafunima Banke, bez prethodne cbavijesti i bhilo kakve prethodne

kredita prema Banci s bilo kojeg osnova uz ovaj Ugovor, 1 to
\ :

zcje“no s nastalim troskovima.

kaG i kez intervenciije suda, Xoristi za naplatu svih  dospijelih

Potpisom ovog Ugovera, Korisnlk kredita daje neopozivi nalog Banci da besz
njegovih daljnjih pitanja 1 odobrenja, a u siufaju neispunjenja obveza
Korisnika kredita iz ovog Ugovoera, despieli neniaplacdeni iznos naplati s bilo
koijeg odnosnoe svih raduna Xorisnika kredita kojl se vode u  Banci, te ujedno
ovliadcuie Banku da u slufaju nemcogudnosti naplate sa& raduna u  Banci, podnese.
i naplate
dospielog nenapladenog duga Korisnika kredita prema Banei. Korisnik kredita
potpisom na ovom Ugovoru ovlaSéuie pravne osobe koje vode poslove platnog
prometa da izvrde Ban@in nalog za naplatu 1 sa svih  ostalih  raduna ako na
raCunu na koji nalog glasi nema ucpce ili nemz doveljno sredstava za naplatu.
Ukolikc tijekom vaZenja ovog Ugovora budu pozitivnim : propisima uvedeéni novi
instrumenti osiguranja pladanja, Korisnik kredita obvezuje se na zahtijev Banke
polefiti takve instrumente. ‘ ) '
dno, za vrileme vazZenje ovog Ugovera, =zalitijevati od Korisnika
i ili pribawi koje drugo osiguranje plaéanja ako Horisnik
. uredne udovoliavaos sveiim  ugevernimr obvezama, a Korisnik
ta se potplsom ovog Ugovora cbvezuije udoveliiti takvem zahtievu Banke.

12. OSTALI UVJETI: )

Korisnik kredita obvezuje se za vrijeme <trajanja ovdg Ugcvcra redovno
dostavljati svoija financiijska izviedcéa {raun dobiti 1 . gubitka, Dbilanchu,
izvjeSce o novlanom tijeku, statistidka izviedéa), revizorske nalaze, podatke o
statusu druldtva, podatke o promjsni vlasnilke strukture 1 . podatke o svom
pé&slovnom poloZaju po pozivu Banke. ’

& uz promienu tromjesednog EURIBOR-a. ‘Visina EURIBOR-a

Kamztna stopsa (vezana j

utvrduje se kalendarski kvartalno dvae radna dana prije prvog u miesecu i
vrije’l za tekuéi kvartal. Visina EURIBOR-z utvrduie Se na stranici REUTERS-a
{(EURIBOR 01).

RKORISNMIK KREDITA:

e

YOCNJAK D.0O.C.
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. vocmgm D.0.0.

- 4 - 5112180243
Korisnik kredita prihvada da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po  osnovi  ovog
kredita raskniifiti po redoslijedu pricriteta u skladu sa zakonom i pravilima
Banke.
Korisnik kredita se cobvezuie Banci na njezin zahtjev dozvelitil provieru stania
zadtite okolifa i u tu svrhu osigurati strudnog konzultanta po izboru Ranke.
Uz zahtjev za koriStenie Kredita Korisnik kredita se obvezuje dostaviti Banci
procijenu vrijednosti nekretnine upisane u zk.ul.br. 407:  k.&.br. 1553 k.o,
Ivankovo &d strane ovliadtencg procjeniteljs koleg Je Banka ocijenila
prihvatljivim. :
Korisnik kredita ss& obvezuis pe*pi ati 1 sklopiti s Bankom Sporazum o0
esiguraniu noviane traZbine zasnivaniem zaloZnog prava na  nekretnini
{"Sporazum")} kojim se .zasniwa =zaloZno pravo na nekretnini zk.ul.bzr. 4071

k.&.br, 15353 k.o. Ivankove, {dalje u tekstu: Nekretnina}), kac i1 dokaz o
zasnivanju i uplisu zaloinog prav Nekretnini u drugom prvenstvenom redu u
korist Banke radl ©osiguranija itraZbine iz ovoY Ugovora {"Instrumenti
osigurania”). :

jeid
3
o

Uz =zahtiev za koriltenie kredita Korisnik Kredita se obvezulie dostavitl Banci

dokaz {Pismoc na mje"e, da de PRIVREDNA BANKA D.D. ZAGREB spremna obristi teret
ypisan na zk.ulbr. 71 k.&.br. 1353 k.e. Ivankovo nakKen isplate u  nijihovua
korist. ’

Uz zahtiev za korilitenje kredita Xorisnik kreditz se obvezuje destaviti Ranci
dokaz (potvrdu) da drudtva VOGNJIEK d.c.o., VYRT d.o.0., TARSTVC d.o.o. i
VRTINVEST d.o.0. nisu u 2014. godini ispladivala dobit. .

Korisnik kredita se obvezuje da za vrijeme trajanja kredita Omjer dugai
kapitala (D/E} nede biti wveci od 2x. Korisnik T e izradunavati D/E za

&
svaku pesicvnu godinu i te temeljem godisnjih financijskih izvieSca na vaiZecem
obrascu GFI-POD za srednje i velike poduzetnike objavlienim na intermetskim

starnicama FINA-e na nalin da ¢&e uyupNA chveze postojele zadnijeg dana te
posliovne godine koje predstavlijaiu rezliku uvkupne pasive (ACP 13) i Kepitala i
rezervi {(RAOP (62) dideliti s kapitalom 1 rezervama (AOP 062). Zajedno s
godisniim ,inanczgsm,m izvjeé*ajima, Korisnik kredita ¢e Banci dostaviijati
potvrdu koja sadrzi izralun D/E- za. tu poslovnu godinu, &iju tofnostie
potvrdic revizor Korisnika kred ita.

Korisnik kredita se obvezuje od datuma koriStenis kredita pa do podmirenia
svih obveza po ovom Ugovoru voditi 80% svog ukupnog domadeg i deviznog platnog
prometa preko radune otvorenih kod Banke, najkasniije “do 30.09 *¢O2ﬁ godine u:z
kontroiu swvake godine na 30.09. U suprotnem Banka moZze cobraltnati i naplatiti
kamatu po kamatnodl stopi koia ée  za 2,000% postotnih posna blti veda od

prvotnc ugovorens kamatne stope od dara kads je Klijent bio u obvezi ispuniti

Naknadni uvjet do ispunjenja takvog uvieta.

Korisnik kredita se obvezuje od dana sklapanja oveg Ugcvora ps do podmirenia
svih obhveza po OVOR Uﬁcvora da nede bez prathodne pisane suglasnsstij Banke
optereé¢ivati niti &e preuzimati. obveze kojima mogun opteretiti svoju imeovinu u
korist tredih.

Korisnik kredita se obvezuje od dana skiapaﬁja ovog Ugovora pa do  podmirenia
svih obveza po ovom Ugovoru da neée'bez prethodre pilsane suglasnosti  Banke
dodatno se zadufivati. ZéduZenliem iz prethodne refenice smatra se bilo kakvo
uzimanje kredita, peozajmica, financijski i ‘cperativni leasing, kupnja na

SNIK KREDITA: Ab " BRI
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“ e
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pladanie pod rokovima  kod su dulji od uobitajenih za konkretnu vrstu
skloplienog posia, kao 1 bilo kakav drugi pravni posac koji bi u svojol
sudtini imac povedanije obveza Korisniks kredita poslom koii u  sudtini

3

predstavliia kreditno zaduZenje.

najkasnije do 30.0%.2¢14. godine, dostavit
i u  korist PRIVREDNA BANKA D.D. na
71 k.C.br. 1553 k.o. Ivankovo.

Korisnik kredita obvez
Banci dokaz o brisaniju :
nekretninama koje su upisane u zk.ul.

orisnik kredita nedée bez prethodne izridite suglasnosti banke prodati ili
otuditi nekretninu na kojod je zasnovance zaloino preve u  korist Banke. U
sludaiju prodaje ili otudeniz mnekretnine na koioj je zasnovanc zalcoino pravo u

korist Banke Korisnik kredita ss obvezuje dostaviti Banci predmeitnli ugovor.

Korisnik kredita se obvezuje od dana sklapania oyog Ugovera pa co
podmpodmirenia svih cbveza po ovom Ugoveru da nede bez prethodne pisanes sug
asncsti Banke isplatiti dobit viasnicima sve dok postoje Dbilo kakve obveze
Korisnika kredita prema Banci. Navedeni uviet za sva dru3tva koja su u sustavu
grupaciie VRT. :

Korisnik kredita nede bez prethodne izridite suglasnosti Banke zaloZiti,
ustupiti, ili na bilc koji drugi nadin opteretiti bilo koje svoje pravo iz
ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radniju koijom bl onemogudio naplatu Banke s
osnove oveog Ugovora.

Za sve S$to ovim Ugovorom nije predvideno, primjeniivat ¢e se vaZeéi pozitiwvni
propisi 4 opéi akti Banke. '

s poslovnim subjektimad

Opéi uvieti poslovania ERSTERS ZZZRMﬁR&ISpHE BENK d.d
primjenjuju na ugovereni

d.
{dalje: Opc¢i uvieti} kao i drugl Akti Banke koji se 3

posiovni odnos smatraiu se sastavnim dijelom ovog Ogozora U  slu¢aju sukoba

-izmedu odredbi ovoy Ugovora te odredbi Opdih uvieta. 1/ili drugih Akata Banke,
prlnzrno se Dr‘ﬂjaﬂjhju odredbe ovog Ugovora zatim Ekti Banke te naposlietku

Opéi uvijeti

Potpisonm ovog Ugovera Korisnik kredita izrijekom izjavljuije da Jje upoznat s
odredbama Opcih uvieta 1 drugih Akata Banke koji se. pr;TJeniju na oval Ugovor
texdg je suglasan s njihovom primjencm.
13. O”KAZ KREDITA:

Baﬁka noZe otxazaL1 k*oaA i Rredita prije isteka

- blokaae Ziroc- racuna Korlanlka krcd&ca,

. — ukolike Korisnik kredita raskine Ugovoer ¢ depozitu po viéénﬁu s Bankom,

- ukolikeo Kerisnik kredita u tijeku koristenja kredita  prenese viSe od 30%
svog prometa u odnosu na promet koji je cbavijac u trenutku puStania kredita u
ta&aj, ) : : : S

~ ukolikec Korisnik kredita zakasni s podmirenjsm obveza iz ovog Ugcvora duZe
od 15 (petnaest) dana, i '

- ukolike nenamienski koristi kredit, ) . .

- promjene poslovania, likvidnosti ili financiisko-materijalnog standa
Korisnika kredita koje po wocieni Banke dovodi u pitanie uredan povrat kredita,

~ ukoliko ne ispuni bilo koju cbvezu iz ovog Ugovora. . ) .
t i rok u kojem je [Korisnik kredita dJduZan vratiti nectpladeni iznos
kredita s prlnadaJu01m kam tama, je 15 (petnaest) dansa, éuna]dc’ od dana
otpreme otLXazncg pisma na zadniuw adresu koju - je. Korisnik kredita dostavioc

KORISNIK KREDITA:

Y.

VOENJAK D.O.

Ab oL, BA\JW
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nci. Korisnik kredita duZan de o  promjeni adrese pravovremeno izviiestc
Janku. Svaku mogudu Stetu nastalu uslijed ne pridrZavarn oveé obveze snes
v .

foudr orm

Potpisom na ocovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena
cd strane Banke ili Javnog biljeZnika upuduju na adresu navedenu u ovom
Ugovoru, te da se, u smislu odgovarajudih odredbi Zazkona o obveznim odnosima i
Zakona o parnidénom postupku, danom dostave smatra danr predaje pismena na
podty, ukeliko ugovorne strane pismenim putem ne izvijeste RBanku o promjeni
adress=.

Korisnik kredita prihvaga da Je oval Ugovor otkazan, te da Je c¢jelokupni
nectplaceni iznos kredita zajedno s pripadeiudim kamatama dospio na naplatu s
danom otpreme otkaznoyg pisma, pa se potpiscm ovog Uyovora cdride bilo kakvoeg

prigovora s te osnove.

N

Korisnik .kredita potpisom ovog Ugevera izriiekowm pristaje da je lzvod iz
posiovnih  kniiga Banke relevantan dokaz o Iznesu itraZbine Banke prema

Korisniku kredita iz oveg Ugovors.

14. S8POROVI: .
U sludaiju spora, nadleZan je sud u mjestu sjedidts Banke.

Ugovorne strane potpisom o¢ovog Ugovora potvrduju da su  isti  proditale 1
razumijele, te da, s obzirom da on predstavlia njihovu pravu 1 ozbilinu velju,
prihvadaiu sva prave i obvezs koje iz njega proizlaze.

Korisnik kredita izjavlijuie da mu je Banka predodila uvijete kredita i
efektivnu kamatnu stopu, te da je s njom upoznat i prihvada je.

edan} za Korisnika kredita, a

Audy

Ovaj Ugover sastavlien je u 5 {pet) primjerka, 1 {
ostali za Banku.

e

. ] A
KORISNIK KREDITA: A
, <
el Yl
VGCN;t\gK 0.0.0.




ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. , 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a

Ragun broj: HR9524020061031262160, OIB HR23057039320 {u daljinjem teikstu Banka)
i

VRTINVEST D.O. O., 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE I,

O1p: HR??QBSG 1645 (u daljnjem tekstu Jamac - platac)

Sklopili su dana 22.07.2014. {dvadesetdrugi srpanj dvijetisudeletrnaeste)

UGOVOR O SOLIDARNOM JAMSTVU BROJ 5112180243

Clanak 1.
Ugovorna strane su suglasne da su Banka i drustve VOCNJARK D.C. R,
0IB: HR5287155122%5 {u daljnjem tekstu: Glavni duinik}, :a
22.07.2014. Ucovor ¢ xreditu broj 5112180243, u iznosu =570.000,00 EUL u

kunskoj protuvrijednosti po srednjem tecaju Banke (u daljnjem tekstu: Ugovor).
Jamac platac potpisom ne ovom Ugovoru potvrduje da je u cijelosti upoznat sa
sadrZajem Ugovora kao i svim pravime i obvezama Glavnog duZnike koje proizlaze
iz Ugovora te se neopozivo obvezuje da Ce na prvi poziv Banke 1 bez odgadanja u
cijelosti podmiriti sve chveze Glavnog duZnika, kolje proizlaze iz Ugovora.

Clanak 2.
INSTRUMENTI OSIGURANJIA:
- izjava sukladno ¢lanku 214. Ovridnog zakona (zaduifnica) )
- jednu {1) wvlastitu bianco mjenicu Jamca pilatca s klauzulom "bez protesta".

Potpisom ovog Ugovora Jamac platac neopozivo. ovia8duje Banka da za slulal
neispunijenja obveze Jamca platca iz oveg Ugovera, bianco mjenice iz stavka 1.
oveg €lanka ispuni na dospjeli nepladeni iznos traZbine, upise datum dospijeda
mjenice te popuni ostale pitne elemente mjenice, domicilira i podnese mienice
na isplatu, a u sludaiu ﬂemogucnOSE* isplate pcduzme odgovaraiuce, na zakonu
osnovane radnje.

Po podmirenju svih-obveza Glavney duinika 1‘z Ugovera odneosno Jamca plateca iz
oveg Ugovora, Banka se obvezuije Jamcu platcu vratiti mienice iz stavka 1 ovog

Jamac platac potpisom ovog Ugovera ovlaSc¢uje Banku da moZ2e bez njegovih.

daljnjih odobrenja ili suglasnosti bilo koju dospielu, a nepodmirenu obvezu
nastalu temelijem ovog Ugovora, naplati sa svih njegovih rafuna koji se vode
xcd Banke.

Jamac platac se obvezuje da de tijekom traianja ovog _ Ugovera bez odgaéanja
pisanim putem obaviedtavati Banku o svakold promijeni sjedidta i/ili adress

Potpisom na ovom Ugovoru Jamac platac izrijekom pristaje da se sve pisane
obavijesti od strane Banke upuduju na adresu navedenu u ovom Ugovoruy, te da
se, danom dostave smatra dan predaie pismenz na postu, ukoliko Jamac platac
pisanim putem ne izvijesti Banku ¢ promjeni adrese.

- _ Cianak 3.
Ovaj Ugovor se zakljuduje na neodredenc vrijeme i ostaje na snazi do
podmirenija obveza Glavnog duZnika po Ugoveru, odnosno Jamca platcae prema Banci
proizaslih iz &lanka 1. ovog Ugovora. . ’ : :

Cianak 4.
U sluCaju spora nadleZan je sud u sjedistu Banke.

_ Clanak 5. i
Ovai Ugovor sadinjen je u 3 {tri) primjerka, 1 (jedan} za Jamca platca, a 2

{(dva) za potrebe Banke. . ///,M_\\
'VRTINVEST d.o.o.

J A M/A
: Bjclovar, M. Hrvatske 4/1 ERE ;
\ M5, Sy V‘WFVF’
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ERST E ﬁ Ugovor o otvaranju poslovnog racuna

0br.UG/08

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK D.D., Jadranski trg 3a, Rijeka (u daljnjem tekstu: Banka) i )

(upisati naziv Poslovnog subjekta) VR wlvees J\ 0. 0. 2 7&0 VAR

(u daljnjem tekstu: Poslovni subjekt), sklapaju u Rijeci slijedeéi

Ugovor o otvaranju | vodenju poslovnog racuna broj 2402006 - // O(Q 6:2 DCQ LQ(P

Clanak 1.

1.1. Ovim Ugovorom Banka i Poslovni subjekt ugovaraju medusobna prava i obveze u otvaranju, vodenju poslovnog ratuna te u obavljanju poslova domaéeg
platnog prometa preko ra¢una koji Poslovni subjekt otvara u Bancl.

Clanak 2.
2.1. Potpisom ovog Ugovora Poslovni subjekt predaje Banci:
- zahtjev za otvaranje poslovnog ratuna (u daljnjem tekstu Zahtjev),
- karton ovlaStenih potpisnika naloga za placanje (Potpisni karton),
- izjavu o statusu ratuna
- izjava o stvarnom viasniku .
- dokumentaciju navedenu u Zahtjevu (u daljnjem tekstu skupno: Dokumentaclja) koja je sastavni dio ovog Ugovora, temeljem koje Banka Poslovnom
subjektu otvara poslovni radun s brojem i nazivom specificiranim u naslovu ovog Ugovora {u daljnjem tekstu: Ragun).
2.2. Poslovni subjekt oviadéuje Banku za vodenje Ratuna i obavljanje svih drugih posiova platnog prometa. Ugovome strane suglasno utvrduju da ée naloge
za platanje moéi zadavati samo ovlaStene osobe navedene u Dokumentaciji.
2.3. Poslovni subjekt se obvezuje o svakoj promjent u Dokumentaciji odmah pismenim putem izvijestiti Banku i uz to dostaviti odgovarajuéi dokaz.
2.4. Potpisom ovog Ugovora Poslovni subjekt neopozivo ovlaS€uje Banku da obavija ispravke pogreSnih terecenja | odobrenja RaCuna.

Clanak 3.

3.1 Za obavijanje poslova iz ovog Ugovora Poslovni subjekt se obvezuje Banci plagati naknadu u visini utvrdenoj Odlukom o visini kamatnih stopa i naknada
Banke.

3.2. Banka ¢e na sredstva na Ratunu obratunavati i placati promjenjivu kamatu sukladno Odluci o visini kamatnih stopa i naknada Banke.

3.3. Potpisom ovog Ugovora Poslovni subjekt potvrduje da je, sukladno vaZe€im propisima, upoznat s uvjetima depozita i efektivnom kamatnom stopom
koja je jednaka nominalnoj. :

Clanak 4.

4.1. Potpisom ovog Ugovora Poslovni subjekt izriGito ovlaSéuje Banku da naknadu iz Clanka 3. ovog Ugovora naplaéuje direkino s Raduna, a u sludaju da
na Racunu nema dovoljno sredstava da se naplati iz sredstava sa svih raéuna otvorenih kod Banke, ukoliko sredstva na istima nisu izuzeta od naplate.
4.2. Poslovni subjekt oviaSéuje Banku da naloge za naplatu duZnog iznosa naknade podnosi i kod drugih banaka i ovlastenih organzacija koje za njega
obavljaju poslove platnog prometa te temeljem ovog Ugovora ovlaséuje iste da postupe po takvom nalogu, odnosno u sluéaju nedostatka sredstava, da
naloge evidentiraju i po prilievu sredstava iste izvrSe, ukoliko sredstva na raunima nisu izuzeta od naplate.

Clanak 5. R
5.1 Ovaj Ugovor skiapa se na neodredeno vrijeme s moguénoS€u otkaza bilo koje ugovorne strane.
5.2. Poslovni subjekt se obvezuje prije podnoSenja Zahtjeva za zatvaranje raGuna podmiriti svoje obveze s bilo kojeg osnova prema Banci.

Clanak 6. .

6.1. Za sve $to nije regulirano ovim Ugovorom vrijede odredbe Pravilnika o uvjetima i nacinu otvaranja, vodenja i zatvaranja posiovnog racuna i obavijanju
poslova domaceg platnog prometa i vaZe€ih zakonskih propisa.

6.2. Poslovni subjekt potpisom na ovom Ugovoru potvrduje da je upoznat sa sadrZajem i odredbama Pravilnika iz stavka 1. ovog Clanka.

Clanak 7.
U sluaju spora ugovara se nadleZnost stvamo nadleinog suda u Rijeci.

Clanak 8.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa obiju ugovornih strana.

" Glanak 9.
Ovaj Ugovor sastavijen je u 2 (dva) istovjetna primjerka, 1 (jedan) za Banku i 1 (jedan) za Poslovnog subjekta.

{Za Poslownog subjekta ' Za Banku ] i
E (pecat i potpis osobe oviaStene za zastupanje) ER STE EIERMT\R W / j
: 050/}{.& VRTINVEST d-o.o. 050 gl;]alfzg}lx)' 305 4 t

Bjelovar, M. Hirvatske 4/} : :

f2 -03- 2008

+ U Rijeci, dana

Stranica 1/1, Erste & Stelermérkische Bank d.d.



ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320,
raéun broj HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)

i A )
VRT D.O.0..ZA PROIZVODNJU, SIEMENARSTVO,TRGOVINU | USLUGE, 43000 BJELOVAR, MATICE
HRVATSKE 4/1, Ra¢un broj: HR8324020061100078153, OIB: HR68416812428, kao korisnik kredita
(dalje u tekstu: Klijent)

skiapaju 02.10.2014. godine sljededi:

UGOVOR O KREDITU
BROJ 5000192498

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA

2.1. Kredit za obrtna sredstva _
2.2. Krediti u suradnji s Europskom bankom za obnovu i razvoj (EBRD financiranje malih i srednjih
poduzeca)

3. IZNOS KREDITA
3.1.=525.500,00 EUR (petstodvadesetpettisuc¢apetsto EUR) protuvrijednost u kunama obradunata po
srednjem te€aju Banke na dan pustanja kredita u te€aj.

4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za: PODMIRENJE OBVEZA PREMA POREZNOJ UPRAVI, PRVI FAKTOR
D.0.0. | KENTBANK D.D.

4.2. Kiijent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski iskljuéivo za svrhu za koju je Kredit
odobren, $to Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji na¢in odgovoma za
eventualno koristenje protivno toj namjeni.

5. NACIN KORISTENJA
5.1. Namjenski u tranSama nakon prezentacije potrebne dokumentacije od strane Korisnika kredita
(ugovori, predraguni, rauni i sliéno).

5.2. Klijent moze “iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu ili djelomitno, dostavljanjem Banci uredno
ispunjenog zahtjeva za koristenje Kredita.

5.3. Uz zahtjev za koriStenje Kredita Klijent se obvezuje dostaviti Banci i Ugovore o asignaciji skiopljene
s PRVI FAKTOR D.O.0. i KENTBANK D.D. te obra¢un obveza od strane PU

5.4. Banka ce staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za koristenje
Kredita kao i na predlozeni datum koristenja Kredita ispunjeni svi sljededéi uvjeti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u ¢lanku 12. ovog Ugovora;

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica
zatrazenog korisStenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbu Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe,;

(iii) izjave i jamstva navedena u ¢lanku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, to&ne i potpune.

6. ROK KORISTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog ¢&lanka i traje do 31.10.2014. (tridesetprvi listopad
dvijetisutetetrnaeste) godine (dalje u tekstu: Rok koristenja).

6.2. Iskoristeni iznos Kredita prenosi se u otplatu po isteku Roka koristenja, bez obzira na ugovoreni
iznos Kredita.

—

6.3. Protekom Roka koridtenja Klijent gubi pravo zatraziti koristenje Kredi'ta, neovisno jeligadotog —————

trenutka uopée koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomiéno.

f .
b



7. ROK VRACANJA
7.1. 12 (dvanaest) mjeseci, od pustanja kredita u tetaj. (dalje u tekstu: Rok vraéanja).

8. NACIN VRACANJA
8.1. Klijent ¢e otplatiti Kredit u jednoj rati koja dospijeva 03.10.2015. godine.

8.2. lznos rate =525.500,00 EUR (petstodvadesetpettisuéapetsto EUR} protuvrijednost u kunama
obracunata po srednjem te&aju Banke na dan pla¢anja.

8.3. Dospjeli dug smatra se uredno podmiren ako je uplac¢en, efektivno na Ziro-racun Banke, u roku od
(nula) dana, a dospjela kamata u roku od 12 (dvanaest) dana od datuma dospijeca.

8.2. Povrat obveza iz ovog Ugovora (iznos Kredita i pripadajuc¢e kamate) obradunat ¢e se po srednjem
tetaju Banke za EUR na dan kada ¢e uplata biti knjizena na ratunu Banke. Klijent je upoznat s moguéim
promjenama kunskeg iznosa obveza na pla¢anje u vezi s ovim Ugovorom nastalih uslijed promjena
tetaja te potvrduje da ga je Banka informirala o posljedicama i svim eventualnim rizicima promjene
tecaja valute.

8.3. Banka moze izvrsiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su nize definirani) i trazbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
plac¢anja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razli¢itim valutama, Banka
moZe konvertirati bilo koju od njih po teaju koji koristi u svom svakodnevnom poslovanju za prijeboj
dugovanja.

8.4. Ukoliko je dan pladanja neradni dan, pla¢anje ¢e biti izvrSeno prvog sljedeéeg radnog dana.

8.5. Klijent moze prijevremeno otplatiti Kredit, djelomicno ili u cijelosti, pod sljede¢im uvjetima da (i) je
Rok koridtenja istekao i da (ii) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed.
Banka ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu u visini od 2% od prijevremeno upla¢enog iznosa.

8.6. Klijent ne moze ponovno koristiti prijevremeno otplaéeni iznos Kredita ili njegov dio.

9. UGOVORNE KAMATE

9.1. Kiijent je duzan placati kamate na iznos iskoriStenog Kredita i to od dana prvog koristenja Kredita do
Roka vraéanja po stopi koja je jednaka zbroju tromjeseénog EURIBOR-A i marze u iznosu od 6,000%
gedisnje.

9.2. Kamatna stopa vezana je uz promjenu tromjeseénog EURIBOR-A. Visina EURIBOR-A utvrduje se
tromjeseéno u skladu sa Informacijom o vrsti i naginu promjene/obraguna kamatnih stopa u poslovanju s
poslovnim subjektima objavljenom na internetskim stranicama Banke i vrijedi za tekuée tromjesecje.

9.3. Kiijent je suglasan da za vrijeme trajanja ovog Ugovora Banka moze jednostrano izmijeniti visinu,
nadin obratuna i naplate ugovornih kamata. O navedenoj promjeni Banka ¢e pravovremeno obavijestiti
Klijenta.

9.4, Kamate se obracunavaju primjenom. proporcionaine metode na temelju stvamog broja dana u
kamatnom razdoblju i 360 dana u godini.

9.5. Interkalama kamata obradunava se u visini ugovorne kamatne stope na iskoristeni iznos Kredita i
naplacéuje se mjesecno i prilikom prijenosa Kredita u otplatu.

9.6. Redovna kamata obradunava se u visini ugovorne kamatne stope na iskoristeni iznos Kredita i
naplacuje se do Roka vra¢anja mjeseéno.

8.7. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospije¢u. Iznos kamate utvrden u obradunu Banke predstavija
mjerodavan izraéun.

9.8. Neovisno o bilo kojoj drugoj odredbi ovog Ugovora i ugovora sklopljenog izmedu Banke i



Subvencionara, u sluaju da Subvencionar iz bilo kojeg razloga ne isplati Subvenciju u zasebno
dogovorenom roku, Banka je ovlastena bez ikakve posebne privole ili pitanja Kilijenta (ili Subvencionara)
obractunati i naplatiti puni iznos kamate iz ¢lanka 9. stavka 1. ovog Ugovora od Klijenta.

10. ZATEZNE KAMATE

10.1. Banka ¢e obracunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaceni iznos (glavnicu, naknade,
troskove i sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavljenog obraguna Banke, odmah izvrsiti uplatu zatezne kamate.

11. NAKNADA

11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Klijent je duzan platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,500% od
iznosa Kredita, koja ¢e- se obracunati na dan prvog koristenja Kredita, a koju ¢e Banka ustegnuti iz
sredstava Kredita.

11.3. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijecu. I1znos naknade utvrden u obra¢unu Banke
predstavlja mjerodavan izraéun.

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI

12.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sljedece isprave: ‘

(i) izjavu sukladno ¢&lanku 214. Ovrdnog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Klijenta i potvrdenu
kod javnog biljeznika;

(i) 3 (tri) komada bjanko akceptiranih mjenica Klijenta s klauzulom "bez protesta” i mijeniCnim
ocitovanjem; :

(iii) dokaz o zasnivanju i upisu zaloznog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Ugovoru o okvirnom
iznosu zaduzenja i osiguranju broj ES373/06-1, od dana 02.05.2006. (dalje u tekstu: Nekretnina) u
prvom prvenstvenom redu radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Okvirnog ugovora;

(iv) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o uplacengj
premiji koje osiguranje ée biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatrazi;

(v) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5000192498 sklopljen izmedu Banke i RATARSTVO d.o.o0., QIB;
39141474711 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jamé&i Banci za obveze Klijenta iz ovog
Ugovora; '

{(vi) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5000192498 skiopljen izmedu Banke i VRTINVEST D.O.O., OIB: .

22535621645 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jam¢&i Banci za obveze Klijenta iz ovog
Ugovora;
(vii) Ugovor o solidamom jamstvu broj 5000192498 skloplien izmedu Banke i VOCNJAK d.o.0., OIB:

52871551229 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jam¢i Banci za obveze Klijenta iz ovog

Ugovora;
(viiiy Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5000192498 sklopljen izmedu Banke i BELOSEVIC JOSIP, OIB:
88477086610 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jaméi Banci za obveze Klijenta iz ovog
Ugovora;
(ix) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5000192498 skloplien izmedu Banke i BELOSEVIC DOMAGOJ,
OIB: 44070294656 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jam¢i Banci za abveze Klijenta iz
ovog Ugovora,
sve isprave navedene gore od (i)-(ix) (dalje u tekstu: Instrumenti osiguranja)

(i) presliku vazeceg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane ovlastene
osobe Klijenta;

ostale isprave koje zatraZi Banka u formi i sa sadrzajem prihvatljivim Banci;

PRETHODNI UVJETI

12.2. Forma i sadrZaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slu€aju neprihvatijivosti forme ifili sadrzaja kojeg od navedenih
dokumenata, Banka ¢e u pisanom obliku o0 tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent oviadéuje i upucuje Banku te joj neopozive dozvoljava:

(i) da u slu¢aju neispunjenja obveza iz ovog Ugovoara, uruéene mjenice moZe u svako doba popuniti u
skiadu s odredbama iz ovog Ugovora i Zakona o mjenici na natin da po svojoj volji: (i) domicilira mjenice;
(i) upise mjenicni iznos kao visinu ukupne dospjele neplac¢ene trazbine iz ovog Ugovora; (iii) upise datum
dospije¢a mjenice te popuni ostale bitne elemente mjenice, te ih naplatiti na teret bilo kojeg raduna



Klijenta, odnosno traziti naplatu kod nadleznog suda;

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva polozena na (namjenski ili nenamjenski, oroceni ili
neoroceni) depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim racunima koje trenutno ima ili ¢e u
buduce otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim troSkovima.

12.4. Ukoliko tijlekom vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
misljienju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po misljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatraZi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrZavanja utuZivosti,
ovrénosti i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifili
Sporazumu ifili Okvirnom ugovoru, Klijent ¢e o svom trosku osigurati da takva radnja bez odgode bude
poduzeta u skladu s primjenjivim propisima.

13. OSTALI UVJETI
13.1. Klijent izjavljuje i jaméi:

(i) da ima sva potrebna ovlastenja i suglasnosti za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Iinstrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuzivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom,;

(ii) da skiapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega
primjenjuju i/fili njegovim opéim aktima (ukljuujuéi i osnovni ustrojstveni akt) ifili ugovorima &ija je strana
ifili odlukama suda/arbitraze/nadleznog tijela koje se na njega odnose;

(iii) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje i/ili izvrSenje ovog Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili
okolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Klijenta ili ¢élanova njegove
uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost
Klijenta da uredno izvrSava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati
povod za njihovo pokretanje;

{(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vi) da ¢e poduzimati sve $to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i u
cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i toéne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent
obvezuje da c¢e biti istinite, potpune i tocne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema
ovom Ugovoru. '

13.3. U slu€aju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamétava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rjie$enja
takvog problema. Navedena obavijest ne¢e imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru da nec¢e bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
.mozZe rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena
oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanja;

(iii) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(iv) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zalozno pravo u korist Banke; u sluaju navedene
prodaje ili otudenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor.

13.5. Klijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:;
(i) voditi 80% svog ukupnog deviznog i domaceg platnog prometa preko raéuna otvorenih u Banci:

(iii) poduzimati sve potrebne radnje kako bi &titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa treéih;
(iv) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadasnje i' buduce nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajam&eno prvenstveno,
pravo namirenja; \

—

—

1!




{v) redovito dostavljati Banci (i) svoja financijska izvje$éa (radun dobiti i gubitka, bilancu, izvies¢ée o
nov&anom tijeku, statistitka izvjed¢a) zajedno s revizorskim mislienjem &im postanu dostupna, (i)
podatke koje dostavlja burzi radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja
te (iii) ostale podatke koji se ticu ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu
Banke;

{vi) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovlastene za zastupanje;

(vii) na zahtjev Banke bez odgode omoguciti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;

(viii) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Kilijenta, koje Banka zatraZi te u tu svrhu omogudéiti Banci pristup u poslovne prostore.

13.6. OSTALI UVJET

13.7. Klijent se obvezuje izvréiti i/ili dostaviti Banci sljedece:

(i) najkasnije do 31.12.2014. godine sklopiti s Bankom Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja i
osiguranju ("Okvirni ugovor") kojim se zasniva zaloZno pravo na nekretninama upisanim u 713, 99,
765, 431, 97, 356, 477, 655, 919, 1018, 1191, 1046, 420, 753, 324 k.o. Gudovac (dalje u tekstu:
Nekretnina), kao i dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na Nekretnini u prvom prvenstvenom
redu u korist Banke radi osiguranja trazbina Banke iz Okvirnog ugovora i ocvog Ugovora (“Instrument
osiguranja").U suprotnom Banka moZe obracunati i naplatiti naknadu Klijentu u visini od 2,00% od
neotpla¢enog iznosa Kredita.

(u daljnjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i) do (ii) skupno: Naknadni uvjeti).

13.8. Pravo Banke da naplati trazbinu/e iz prethodnog/ih stavka ne sprjeCava Banku da iskoristi svoje
pravo na otkaz ovog Ugovora.

13.9. Forma i sadrZaj svakog od dokumenata navedenih pod Naknadni uvjeti moraju biti u cijelosti
prihvatljivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U siuaju neprihvatljivosti forme i/ili sadrzaja kojeg
od navedenih dokumenata, Banka ée u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

13.10. Klijent se obvezuje o viastitom trodku osigurati-reviziju procjene vrijednosti nekretnina koje sluze
kao Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane procjenitelja koji je prihvatljiv Banci i to prema
sljiedecem pravilu: jednom godiSnje za nekretnine poslovne namjene, a jednom u tri godine za nekretnine
stambene namjene, odnosno na zahtjev Banke.

13.11. Klijent ¢e Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troSkove i izdatke (ukljucujuci
pravne troSkove i troSkove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovrienjem ovog
Ugovora i povezanih ugovora (ukljudujuéi Instrumente osiguranja), (i) odrzavanjem, zastitom i prisilnim
ostvarenjem bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (uklju€ujuci Instrumente osiguranja)
te (iii) izmjenom, odreknuéem, pristankom ili odgodom zatraZenom od strane ili za racun Klijenta.

13.12. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeceg propisa (npr. koji se ti€e uvodenja ili
povecanja obvezne pricuve) ili njegova tumacenja dode do povecéanja troSkova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Klijent ¢e Banci bez odgode nadoknaditi takve povecane troSkove. Potvrda o iznosu takvih
povecanih troskova, koju Banka podnese Klijentu, predstavljat ¢e nepobitan dokaz o tome.

13.13. Klijent prihvaéa da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknjiziti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.14. Klijent neopozivo i bezuvjetno oviaséuje i upucéuje Banku da tereti sve njegove kunske
transakcijske racune koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih novéanih obveza po ovom Ugovoru na
dane njihova dospijeca (osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeca)
te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Kilijent ¢e osigurati da na tim ragunima budu dostatna sredstva
kako bi omogucio pravovremeno namirenje obveza na takav nadin. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko
Klijent na dan dospije¢éa nema pokria na istim radunima, Klijent se ne oslobada svoje obveze o
dospijeéu podmiriti sve trazbine Banke po ovom Ugovoru.

13.14. Klijent neopozivo i bezuvjetno ovlasCuje i upucuje Banku da tereti sve njegove kunske
transakcijske racune koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih novéanih obveza po ovom Ugovoru na
dane njihova dospije¢a (osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeca)
te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Klijent ¢e osigurati da na tim radunima budu dostatna sredstva
kako bi omogucio pravovremeno namirenje obveza na takav nagin. Banka ée izvrsiti konverziju sredstava
na kunskim ratunima prema te¢aju iz &lanka 8. ovog Ugovora koji se primjenjuje na dan izvrsenja ove
ovlasti. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko Klijent na dan  dospije¢a nema pokri¢a na istim ragunima, Klijent
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se ne oslobada svoje obveze o dospijeéu podmiriti sve trazbine Banke po ovom Ugovoru.

13.15. Klijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okoliSa i u tu svrhu
osigurati struénog konzultanta po izboru Banke, na trosak Kiijenta.

13.16. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra posebnim ugovorom i sastavnim
dijelom sljedeéeg/ih ugovora:

(i) Ugovora o okvirnom iznosu zaduzenja i osiguranju broj ES373/06-1 od 02.05.2006. (dalje u tekstu:
Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa;

13.17. Banka je ovlastena poduzeti sve pravne radnje navedene u cdredbi ¢lanka 14. ovog Ugovora,
ukoliko nastupi ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo kojeg
posebnog ugovora koji &ini sastavni dio Okvimog/ih ugovora. Instrumenti osiguranja ugovoreni i
zasnovani na temelju Okvirnog/ih ugovora, sluZze kao osiguranje naplate trazbine Banke po ovom
Ugovoru.

13.18. Banka je ovlastena poduzeti sve pravne radnje navedene u odredbi ¢lanka 14. ovog Ugovora,
ukoliko nastupi ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo kojeg
posebnog ugovora koji ¢ini sastavni dio KL-a. Instrumenti osiguranja ugovoreni i zasnovani na temelju
KL-a, sluze kao osiguranje naplate trazbine Banke po ovom Ugovoru.

13.19. Klijent ne¢e bez prethodne izriCite pisane suglasnosti Banke zaloziti, ustupiti, ili na bilo koji drugi
nacin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemoguéio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izri¢itu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

13.20. Banka moze u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ¢e sklopiti na temelju ovog Ugovora.

13.21. Korisnik kredita potpisom ovog Ugovora potvrduje da je upoznat s Programom iz ¢lanka 2.2. ovog
Ugovora iz kojeg se odobrava kredit. Korisnik kredita se obvezuje namjenski koristiti dobivena sredstva,
te je obvezan omoguditi Banci nesmetan uvid u objekt i svu dokumentaciju o nadinu koristenja kredita.
Korisnik kredita potpisom ovog Ugovora potvrduje da sukladnoe Programu iz ¢l. 2.2. ovog Ugovora
Subvencionar moze Korisniku kredita uskratiti subvenciju kamate te zatraziti povrat ve¢ isplacene
subvencije, ako Banka utvrdi da Korisnik kredita u tijeku ofplate kredit ne koristi sukladno uvjetima iz
Programa.

14. POVREDA

14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljededih slu€ajeva:

(i) ako Klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni nagin;

(ii) ako Klijent na dan dospijeca ne ispuni bilo koju nov&anu obvezu iz ovog Ugovorg;

(i) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenov&ane obveze iz ovog Ugovora duze od 15

(petnaest) dana;

(iv) ako nenamjenski koristi Kredit;

(v) u slu¢aju da se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora

(vi) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi placanje ili njegov ra&un bude blokiran;

(vii) u slu¢aju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka mozZe razumno pretpostaviti

da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(vm) ako se pokaze da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, to&na ili istinita,

ili nije azurirana;

(ix) ako protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak &iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu

sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po misljenju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja

takvog postupka;

(x) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje ste¢ajnog postupka nad Kilijentom;

(xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru

dovedena u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti

da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvréava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili

prestane pruzati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi

—

primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavijenom roku ne dostavi Banci novo % -~

sredstvo osiguranja koje je ona zatrazila;
(xiii) u slucaju bilo kakve promjene vlasnistva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci; K]



(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju obvezu iz ovog Ugovorg;

{xv) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razii¢itom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijecu, prijevremenom dospijecu, prijevremenoj
otplati, dospijecu na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga
povreda obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proiziazi takav dug nastane i nastavi postojati
nakon isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je ucinak takve povrede prijevremeno
dospijece ili moguénost prijevremenog dospije¢a takvog duga; ili proglasavanje dospjelosti i plativosti
duga ili zahtijevanje prijevremene otplate duga;

Banka ima pravo:

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita ifili

(i) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatraziti njegovu promptnu otplatu zajedno
s obra¢unatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru.

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postajﬁ plativima svi iznosi koje Klijent
duguje ili ¢e dugovati Banci po ovom Ugovoru ukljuéujugi glavnicu, kamate, naknade i druge troSkove, a
Banka ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.3. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora - obveze na plasiranje Kredita dospijeva i odmah
postaje plativom naknada na neiskoristeni iznos Kredita.

14.4. Banka ¢e otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora if/ili otkazati ovaj Ugover pisanom izjavom o
otkazu upucenom Klijentu preporucenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavija ovog Ugovora odnosno
na adresu o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izrigito izvijestio Banku.

14.5. Otkaz ovog Ugovora ifili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na
postu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporuc¢enom -
postom.

14.6. Klijent prihvac¢a da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotplaceni iznos Kredita zajedno s
pripadajuéim kamatama i troSkovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno
drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporuenom postom, pa se potpisom
ovog Ugovora cdri€e bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.7. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog biljeznika upuéuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje
preporuéenom postom.

14.8. Kiijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini trazbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.9. Otkaz ovog Ugovora nec¢e imati uCinka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Kiijent
preuzeo na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE

15.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Op¢i uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slu€aju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opcih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

15.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavljuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Opéi uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

156.4. U slu¢aju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedista Banke. =

15.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti procitale i razumjele, te obzirom da on



predstavija njihovu pravu i ozbilinu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je niStetna, ta &injenica nece
imati u€inka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne
strane obvezuju da ¢e niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najveéoj mjeri omoguéiti
ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljenc da je nistetna.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od éega 2 (dva) primjerka za Banku, 1
(jedan) za Kiijenta.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od éega 2 (dva) primjerka za Banku, 1
(iedan) za Klijenta te za potrebe javnog biljeznika u vezi sa solemnizacijom Instrumenata osiguranja.

‘Y:\:"X,)-"(\:l‘ e .//-/:?" ) (/ . ‘
VRT d¥b.o. &o Erste&Steiermarkische Bank d.d,
ERSTE & STEIERMARKISCHE
BANKD.D.
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ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a,

racun broj HR9524020061031262160, mati&ni broj 3337367, OIB 23057039320

(u daljnjem tekstu : Banka) :

1

VRT d.o.0., Bjelovar, Matice Hrvatske 4/1,

ratun broj HR8324020061100078153, matiéni broj 01393090, OIB 68416812428 (u daljnjem
tekstu: Klijent)

Sklopili su dana 10.11.2014. (deseti studeni dvijetisuéeletrnaeste)godine

ANEKS BROJ 1
UGOVORA O KREDITU
5000192498

Ugovorne strane suglasno utvrduju ° da su dana 02.10.2014. (drugi listopad
dvijetisulecCetrnaeste) godine sklopile Ugovor o kreditu broj 5000192498 na iznos od
525.500,00 EUR (petstodvadesetpettisuéapetstoEUR) u kunskoj protuvrijednosti obradunato
po srednjem tecaju Banke na dan puStanja kredita u te€aj sa ugovorenim kamatama, zateznim
kamatama i naknadama sukladno gore navedenom ugovoru o kreditu (u daljnjem tekstu:
Osnovni ugovor).

OSNOVA ANEKSA UGOVORA:

Ovaj Aneks ugovora Banka zakljucuje na temelju Odluke broj 201409162079432-1 od
30.09.2014. (trideseti rujan dvijetisucedetrnaeste) godine.

Clanak 1.
U Osnovnom ugoveru u:

Clanku 12. INSTRUMENTI OSIGURANJA I PRETHODNI UVJETI: dodaje se u 12.1. sljedeée:

(x) dokaz o zasnivanju 1 upisu 2aloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u
Ugovoru o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju broj OU63170 od dana 07.11.2014. (dalje
u tekstu: Nekretnina) u prvom prvenstvenom redu radi osiguranja traZbina Banke na temelju
tog Okvirnog ugovora.

(xi) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s
dokazom o uplacenoj premiji koje osiguranje ée biti vinkulirano u korist Banke, odnosno
dokaz o zalogu traZbina s osnove ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatraZi;

sve isprave navedene gore od (i)-(xi) (dalje u tekstu: Instrumenti osiguranja)

Clanku 13. OSTALI UVJETI: dodaje se u 13.16. sljedeée:
(ii) Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju broj OU63170 od 07.11.2014. (dalje
u tekstu: Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa;

¢lanak 2.
Ostali uvjeti iz Osnovnog ugovora ostaju nepromijenjeni i u cijelosti se primjenjuju.

Clanak 3.
Odredbe ovog Aneksa mogu se izmijeniti samo u pisanom obliku uz suglasnost svih ugovornih
strana. .

Clanak 4.
Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica
neée imati ufinka na ostale odredbe ovog Aneksa. Aneks u cjelini ostaje valjan s time da
se ugovorne strane obvezuju da €e niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja &e u najveéoj
mjeri omogué¢iti ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno
da je nistetna.

Clanak 5.
Ugovorne strane suglasno izjavljuju da ée sve sporove proistekle iz ovog Aneksa pokusati
rijeSiti sporazumno, a ukoliko to ne bude moguce, ugovara se nadleZnost suda u mjestu
sjedista Banke. : .

Clanak 6.
Ovaj Aneks ugovora sastavljen je u 3 (tri) istovjetna primjerka, jedan =za Korisnika
kredita, a 2 (dva) za Banku.

KLIJENT: jé}

VAT d.o.o.




ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB
23057039320, racun broj HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)

i

VRT D.0.0O., 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1, OIB 68416812428, ralun broj
HR8324020061100078153, kao duznik {dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 11.11.2014. sljededi:

ANEKS BROJ 02 UGOVORA O KREDITU
BROJ 5000192498

4 Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je dana 02.10.2014. godine (drugi listopad
dvijetisuéecetrnaeste godine) izmedu Banke i VRT D.O0.O.,, 43000 BJELOVAR, MATICE
HRVATSKE 4/1, OIB 68416812428, skloplien Ugovor o kreditu broj 5000192498 na iznos od
525.500,00 EUR (petstodvadesetpettisuéapetsto eur), te dana 10.11.2014. godine Aneks br. 1.
istog Ugovora (dalje u tekstu: Osnovni ugovor).

Clanak 2.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja ¢lanak 7. Osnovnog ugovora tako
da isti sada glasi:
8. NACIN VRACANJA:
8.1. Do 09.10.2015. godine (deveti listopad dvijetisuéepetnaeste godine) (dalje u tekstu: Rok
vracéanja). _

Clanak 3.
Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi.
Ovaj Aneks sastavni je dio Osnovnog ugovora. :

Clanak 4.
5.1. U siugaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjediSta Banke.

5.2. Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je nistetna, ta Cinjenica nece
imati udinka na ostale odredbe ovog Aneksa. Ovaj Aneks u cjelini ostaje valjan s time da se
ugovorne strane obvezuju da ¢e niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mijeri
omoguditi ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

5.3. Ovaj Aneks je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
(jedan) za Klijenta.

Klijent: Banka: ~
- . H
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5000192498

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB
23057039320, radun broj HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)

i

VRT D.0.0. ZA PROIZVODNJU, SIEMENARSTVO, TRGOVINU 1 USLUGE, 43000 BJELOVAR, MATICE
HRVATSKE 4/1, Racun broj: HR8324020061100078153, OIB: HR68416812428, kao korisnik kredita (dalje u
tekstu: Klijent)

sklapaju 09.10.2015. sliededi:

ANEKS BROJ 3. UGOVORA O KREDITU
BROJ 5000192498

Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je dana 02.10.2014. godine (drugi listopad
dvijetisuCeCetrnaeste godine) izmedu Banke i VRT D.0.O., skloplien Ugovor o kreditu broj
5000192498, dana 10.11.2014. Aneks br.1., dana 11.11.2014. Aneks br. 2. na isti iznos od .=525.500,00
EUR (petstodvadesetpettisucapetsto EUR) protuvrijednost u kunama obraunata po srednjem te¢aju Banke
na dan pustanja kredita u te¢aj (dalje u tekstu: Osnovni ugovor).

Clanak 2. ,
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja ¢lanak 7. | €lanak. 8. Osnovnog
ugovora tako da isti sada glasi: :

7. ROK VRACANJA
7.1. 6 (Sest) mjeseci, od pustanja kredita u te¢aj. (dalje u tekstu: Rok vratanja).

8. NACIN VRAGANJA
8.1. Klijent ¢e otplatiti Kredit u jednoj rati koja dospijeva 09.04.2018. godine.

Clanak 3.
Za obradu zahtjeva za izmjenu uvjeta po kreditu, temeljem ovog Aneksa, a sukladno vazeéim
aktima Banke, Klijent je duzan Banci platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,55% od iznosa
kredita, obracunato s datumom sklapanja ovog Aneksa. |znos naknade utvrden u obra¢unu Banke
predstavlja mjerodavan izraéun.

: élanak 5.
Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi.
Ovaj Aneks sastavni je dio Osnovnog ugovora.

Clanak 6.
6.1. U slu€aju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedista Banke.

6.2. Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica neée
imati u€inka na ostale odredbe ovog Aneksa. Ovaj Aneks u cjelini ostaje valjan s time da se
ugovorne strane obvezuju da ¢e nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ée u najveéoj mjeri
omoguditi ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna.

 8.3. Ovaj Aneks je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od &ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
(jedan) za Kiijenta.

Kiijent: Banka: <
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OlB 23057039320,
raCun broj HR9524020081031262160, kao v;erovnxk (dalje u tekstu: Banka)
i

VRTINVEST D.0.0., OIB: 22535621645 kao jamac platac (da!je u tekstu: Jamac platac)

sklopili su 02.10.2014. godine sljededi:

UGOVOR O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ 5000192498

Clanak 1.

1.1. Ugovome strane suglasno utvrduju da su 02.10.2014. godine Banka i VRT D.0.O. ZA
PROIZVODNJU, SJEMENARSTVO, TRGOVINU | USLUGE, 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE
4/1, Racun broj: HR8324020061100078153, OIB: HR68416812428 (dalje u tekstu: Glavni duZnik) sklopiti
Ugovor o kreditu broj 5000192498 (dalje u tekstu: Osnovni ugovor) u iznosu od =525.500,00 EUR sa
ugovornim kamatama, zateznim kamatama te popratnim troskovima, naknadama, pristojbama,
provizijama, izdacima i troSkovima (dalje u tekstu: TraZbina). Radi izbjegavanja dvojbi, Jamac platac
izrijekom pristaje da ¢e se TraZbinom smatrati i bilo koja i sva potrazivanja koja bi Banka mogla imati
protiv Glavnog duznika s osnove pobijanja ili utvrdenja nistetnim Osnovnog ugovora ili bilo kakvih
trazbina Banke u vezi s tim Osnovnim ugovorom.

1.2. Jamac platac potpisom na ovom Ugovoru potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrzajem Osnovnog
ugovora kao i svim pravima i obvezama Glavnog duZnika koje proizlaze iz Osnovnog ugovora te se
neopozivo obvezuje da ¢e na prvi poziv Banke i bez odgadanja u cijelosti podmiriti Trazbinu i sve druge
obveze Glavnog duznika, koje proizlaze iz Osnovnog ugovora.

1.3. Jamac platac potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
'retevantan dokaz o postojanju i visini Trazbine Banke prema Glavnom duZniku s osnove Osnovnog
ugovora i Jamca platca s osnove ovog Ugovora.

Elanak 2.
2.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog xzvrsen;a obveza iz ovog Ugovora Jamac platac predaje
Banci:
(i) lzjavu sukladno Clanku 214. OvrSnog zakona (zaduznica) valjano izdanu od strane Jamca platca i
potvrdenu kod javnog biljeznika;
(i) 1 (jednu) bjanko viastitu akceptiranu mjenicu Jamca platca s klauzulom 'bez protesta i mjeni€nim
otitovanjem;
(sve isprave navedene gore pod (i)-(ii) dalje u tekstu: Instrumenti osiguranja)

2.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac ovlad¢uje i upucuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da u slu¢aju neispunjenja obveza iz ovog Ugovora, uruéene mjenice moZe u svako doba popuniti u
skladu s odredbama iz ovog Ugovora i Zakona o mjenici na nacin da po svojoj volji: (i) domicilira mjenice;
(i) upise mjeniéni iznos kao visinu ukupne dospjele nepiaéene trazbine iz ovog Ugovorg; (iii) upide datum
dospijeca mjenice te popuni ostale bitne elemente mjenice, te ih naplatm na teret bilo kojeg raduna
Jamca platca, adnosno traziti naplatu kod nadleZznog suda;

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, orogeni ili
neoro€eni) depozit kod Banke ili koja se vode na transakcusktm radunima koje frenutno ima ili ¢e u
buduée otvoriti kod Banke; bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih fraZbina Banke zajedno s nastalim troskovima.

Clanak 3.
3.1. Jamac platac potvrduje da je za ovo jamstvo dobio odgovarajucu protudinidbu od Glavnog duznika.

3.2. Jamac platac nece bez prethodne izriCite pisane suglasnosti Banke ustupiti, zaloZziti,. ili na bilo koji
drugi nacin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi
onemogucio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Jamca platca na
temelju ovog Ugovora iziskuje izricitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

3.3. Banka moze u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora i Instrumenata osiguranja. ,



Cianak 4.
4.1. Jamac platac se obvezuje da <e tijekom trajanja ovog Ugovora bez odgadanja pisanim putem
obavjestavati Banku o svakoj promjeni sjedista ifili adrese.

4.2. O promjeni sjedista/adrese Jamac platac se obvezuje obavijestiti Banku najkasnije u roku od 8 dana
od dana stvarne promjene sjedista/adrese, neovisno o tome kada je promjena upisana u nadlezni
registar.

4.3. Ukoliko Jamac platac ne postupi u skiadu s odredbom stavka 1. i 2. ovog ¢lanka, ugovorne strane su
suglasne da ¢e se kao ispravna adresa Jamca platca smatrati adresa iz preambule ovog Ugovora.

44, Potpi'som na ovom Ugovoru Jamdc platac izrijekom pristaje da se sve pisane obavijesti od strane
Banke upucuju na adresu navedenu u ovom Ugovoru, te da se, danom dostave smatra dan predaje
pismena na postu, odnosno drugoj osobi oviadtenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje
preporuéenom postom ukoliko Jamac platac pisanim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.

Clanak 5.
5.1. Ovaj Ugovor vrijedi do podmirenja svih obveza Glavnog duZnika po Osnovnom ugovoru, odnosno
Jamca platca prema Banci s osnove ovog Ugovora.

Clanak 6.
6.1. Za sve §to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ée se i ‘smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opéi uvjeti poslovanja Erste&Steierméarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opci
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slucaju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposlietku Opci uvjeti.

6.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Op¢ih uvjeta i
drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom

8.3. Opc: uvjeti i drugi Akti Banke dostupm su na mternetsktm stranicama Banke i u bllo ko;o; poslovnici
Banke.

6.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijaino pravo Republike Hrvatske, au slu€aju spora, nadiezan je
sud u mjestu sjedista Banke.

6.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti procitale i razumijele, te obzirom da on
predstavlja njihovu pravi i ozbiljnu volju, prihvaéaju sva prava i ohveze koje iz njega proizlaze.

6.6. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica nece imati
udinka na ostale odredbe Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se,ugovorne strane obvezuju
da ¢e niStetnu odredbu zamqenm valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omogucm ostvarivanje cilja koji se
htio postiéi odredbom za koju je ustanovijeno da j je nistetna.

6.7. Ovaj Ugovor je sastavijen u dovolinom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjerka za Banku te 1
(jedan) primjerak za Jamca platca.

-
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320,
racun broj HR9524020061031262160, kao vijerovnik (dalje u tekstu: Banka)

j

VRTINVEST D.O.0., OIB: 22535621645 kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

sklopili su 10.11.2014. godine sljededi:

ANEKS BR.1. UGOVORA O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ 5000192498

Clanak 1.

1.1. Ugovorne sirane suglasno utvrduju da su 02.10.2014. godine Banka i VRT D.O.O. ZA
PROIZVODNJU, SIEMENARSTVO, TRGOVINU | USLUGE, 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE
4/1, Ratun broj; HR8324020061100078153, OIB: HR68416812428 (dalje u tekstu: Glavni duznik) sklopili
Ugovor o kreditu broj 5000192488, dana 10.11.2014. Aneks br.1, istog Ugovora (dalje u tekstu: Osnovni
ugovor) u iznosu od =525.500,00 EUR sa ugovornim kamatama, zateznim kamatama te popratnim
trogkovima, naknadama, pristojbama, provizijama, izdacima i troskovima (dalje u tekstu: Trazbina). Radi
izbjegavanja dvojbi, Jamac platac izrijekom pristaje da ¢e se Trazbinom smatrati i bilo koja i sva
potrazivanja koja bi Banka mogla imati protiv Glavnog duZnika s osnove pobijanja ili utvrdenja nidtetnim
Osnovnog ugovoara ili bilo kakvih traZzbina Banke u vezi s tim Osnovnim ugovorom.

1.2. Jamac platac potpisom na ovom Ugovoru potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrzajem Osnovnog
ugovora kao i svim pravima i obvezama Glavnog duZnika koje proiztaze iz Osnovnog ugovora te se
neopozivo obvezuje da ¢e na prvi poziv Banke i bez odgadanja u cijelosti podmiriti Trazbinu i sve druge
obveze Glavnog duznika, koje proizlaze iz Osnovnog ugovora.

1.3. Jamac platac potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini Trazbine Banke prema Glavnom duZniku s osnove Osnovnog
ugovora i Jamca platca s osnove ovog Ugovora.

» Clanak 2.
2.1. Radi os:guranja pravovremenog i urednog izvrdenja obveza iz ovog Ugovora Jamac platac .predaje
Banci:
(i} 1zjavu sukladno &lanku 214. Ovrinog zakona {zaduznica) valjano izdanu od strane Jamca platca i
potvrdenu kod javnog biljeznika,
(i) 1 (jednu) bjanko viastitu akceptiranu mjenicu Jamca platca s klauzulom ‘bez protesta’ i mjeniénim
otitovanjem;
(sve isprave navedene gore pod (i)-(iiy dalje u tekstu: Instrumenti osiguranja)

2.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac ovladéuje i upucuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da u slugaju neispunjenja obveza iz ovog Ugovora, urutene mjenice moze u svako doba popuniti u
skladu s odredbama iz ovog Ugovora i Zakona o mjenici na nacin da po svojoj volji: (i) domicilira mjenice;
(if) upise mjenini iznos kao visinu ukupne dospjele neplaéene traZbine iz ovog Ugovora; (iii) upiSe datum
dospijeca mjenice te popuni ostale bitne elemente mjenice, te ih naplatiti na teret bilo kojeg raéuna
Jamca platca, odnosno traziti naplatu kod .nadieznog suda;

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oroteni ili
neoroteni) depozit kod Banke ili koja se vode na transakeijskim radunima koje trenutno ima ili ée u
buduce otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim troskovima.

) Elanak 3.
3.1. Jamac platac potvrduje da je za ovo jamstvo dobio odgovarajucu protuginidou od Glavnog duznika.
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3.2. Jamac platac nece bez prethodne izri¢ite pisane suglasnosti Banke ustupiti, zaloZiti, ili na bilo koji
drugi nacin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi
onemogudio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Jamca platca na
temelju ovog Ugovora iziskuje izri€itu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

3.3. Banka maze u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora i Instrumenata osiguranja.

Clanak 4. *
4.1. Jamac platac se obvezuje da Ce tijekom trajanja ovog Ugovora bez odgadanja pisanim putem
obavjestavati Banku o svakoj promjeni sjedita ¥/ili adrese.

4.2. O promijeni sjedista/adrese Jamac platac se obvezuje obavijestiti Banku najkasnije u roku od 8 dana
od dana stvarne promjene sjediSta/adrese, neovisno o tome kada je promjena upisana u nadlezni
registar. .

4.3. Ukoliko Jamac platac ne postupiu skladu s odredbom stavka 1. i 2. ovog ¢lanka, ugovorne strane su
suglasne da cCe se kao ispravna adresa Jamca platca smatrati adresa iz preambule ovog Ugovora.

4.4, Potpisom na ovom Ugovoru Jamac platac izrijekom pristaje da se sve pisane obavijesti od strane
Banke upucuju na adresu navedenu u ovom Ugovory, te da se, danom dostave smatra dan predaje
pismena na poStu, odnosno drugoj osobi oviadtenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje
preporuc¢enom postom ukoliko Jamac platac pisanim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.

, Clanak 5.
5.1. Ovaj Ugovor vrijedi do podmirenja svih obveza Glavnog duZnika po Osnovinom ugovoru, 0dnosno
Jamca platca prema Banci s osnove ovog Ugovora.

Clanak 6.
6.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se | smatraju sé njegovim sastavnim
dijelom Opci uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opci
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slugaju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opcih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

6.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac izﬁjekpm izjavljuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i
drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan's njthovom primjenom.

6.3. Opdi uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke. : : :

6.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijaino pravo Republike Hrvatske, a u"éluéajuspora, nadlezan je
sud u mjestu sjedista Banke. '

6.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti proéitalé i razumijele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proiziaze.

66 Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je-nistetna, fa ¢injenica nece imati
uCinka na ostale odredbe Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane cbvezuju

~da ce nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omogudéiti ostvarivanje cilja koji se
htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna. v

Q.?. Ovaj Ugovor je sag,tavijen u dovoljnom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjerka za Banku te 1
{(jedan) primjerak za Jamca platca. ‘ ' o
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\ 5000192498

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320,
racun broj HR9524020061031262160, kao vjerovnik {dalje u tekstu: Banka)
i

VRTINVEST D.O.0., OIB: 22535621645 kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

sklopili su 11.11.2014. godine sljededi:

ANEKS BR.2. UGOVORA O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ 5000192498 .

Clanak 1. .

1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su 02.10.2014. godine Banka i VRT D.0.0. ZA
PROIZVODNJU, SIEMENARSTVO, TRGOVINU | USLUGE, 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE
4/1, Racun broj: HR8324020061100078153, OIB: HR68416812428 (dalje u tekstu: Glavni duznik) sklopili
Ugovor o kreditu broj 5000192498, dana 10.11.2014. Aneks br.1., dana 11.11.2014. Aneks br. 2. istog
Ugovora (dalje u tekstu: Osnovni ugovor) u iznosu od =525.500,00 EUR sa ugovornim kamatama,
zateznim kamatama te popratnim trodkovima, naknadama. pristojbama, provizijama, izdacima i
trodkovima (dalje u tekstu: Trazbina). Radi izbjegavanja dvojbi, Jamac platac izrijekom pristaje da ée se
Trazbinom smatrati i bilo koja i sva potraZivanja koja bi Banka mogla imati protiv Glavnog duZnika s
osnove pobijanja ili utvrdenja nistetnim Osnovnog ugovora ili bilo kakvih trazbina Banke u vezi s tim
Osnovnim ugovorom. '

1.2. Jamac platac potpisom na ovom Ugovoru potvrduje da je'u cijelosti upoznat sa sadrzajem Osnovnog
ugovora kao i svim pravima i obvezama Glavnog duznika koje proizlaze iz Osnovnog ugovora te se
neopozivo obvezuje da ¢e na prvi poziv Banke i bez odgadanja u cijelosti podmiriti TraZbinu i sve druge
obveze Glavnog duZnika, koje proiziaze iz Osnovnog ugovora.

1.3. Jamac platac potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini TraZbine Banke prema Glavnom duZniku s osnove Osnovnog
ugovora i Jamca platca s osnove ovog Ugovora. .

Clanak 2.

2.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvrSenja obveza iz ovog Ugovora Jamac platac predaje
Banci; .

(i) I1zjavu sukladno &lanku 214. Ovrénog.zakona (zaduiniqa) valjano izdanu od strane Jamca platca i
potvrdenu kod javnog biljeznika; '
(i) 1 (jednu) bjanko viastitu akceptiranu mjenicu Jamca platca s klauzulom ‘bez protesta’ i mjeniénim
oditovanjem; :
(sve isprave navedene gore pod (i)-(ii) dalje u tekstu: Instrumenti osiguranja)
2.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac ovlaséuje i upucuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da u slu€aju neispunjenja obveza iz ovog Ugovora, urudene mjenice moze u svako doba popuniti u
-skladu s odredbama iz ovog Ugovora i Zakona o mjenici na naéin da po svojoj volji: (i) domicilira mjenice;
{ii) upiSe mjeniCni iznos kao visinu ukupne dospjele nepladene trazbine iz ovog Ugovora; (i) upi$e datum
dospije¢a mjenice te popuni ostale bitne elemente mjenice, te ih naplatiti na teret bilo kojeg raduna
‘Jamca platca, odnosno traZiti naplatu kod nadleZnog suda; '

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva polozena na (namjenski ili nenamjenski, oroteni ili -
neoroCeniy depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim radunima koje trenutno ima ili ée u
buduce otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez '
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim troskovima.

' Clanak 3. :
3.1. Jamac platac potvrduje da je za ovo jamstvo dobio odgovarajucu protuginidbu od Glavnog duZnik:

)
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3.2. Jamac piatac nece bez prethodne izricite pisane suglasnosti Banke ustupiti, zaloZiti, ili na bilo koji
drugi nalin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojem bi

onemogucio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Jamca platca na
f temelju ovog Ugovora iziskuje izricitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

3.3. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora i Instrumenata osiguranja.

. Clanak 4. :
4.1. Jamac platac se obvezuje da ¢e tijekom trajanja ovog Ugovora bez odgadanja pisanim putem
obavjestavati Banku o svakoj promjeni sjedista i/ili adrese. ’

4.2. O promjeni sjediSta/adrese Jamac platac se obvezuje obavijestiti Banku najkasnije u roku od 8 dana
od dana stvarne promjene sjedista/adrese, neovisno o tome kada je promjena upisana u nadleZni
registar. - . :

4.3. Ukoliko Jamac platac ne postupi u skladu s odredbom stavka 1. i 2. ovog &lanka, ugovorne strane su
suglasne da ¢e se kao ispravna adresa Jamca:platca smatrati adresa iz preambule-ovog Ugovora.

4.4. Potpisom na ovom Ugovoru Jamac platac izrijekom pristaje da se sve pisane obavijesti od strane
Banke upucuju na adresu navedenu u ovom Ugovoru, te da se, danom dostave smatra dan predaje
pismena na postu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje
preporucenom postom ukoliko Jamac platac pisanim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.

. . _ , Clanak 5. :
5.1. Ovaj Ugovor vrijedi do podmirenja svih obveza Glavnog duznika po Osnovnom ugovoru, odnosno
Jamca platca prema Banci s osnove ovog Ugovora.

. . Clanak 6. v ,
. B.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se | smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opci uvijeti poslovanja Erste&Steietmérkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opdi
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U siugaju sukoba -
- izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

6.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac izrijekom izjavljuje da je upoznat s odredbam'av Opcih uvjeta i
drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjeénom.

8.3. Op¢i uvjeti | drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i i bilo kojoj poslovnici
Banke. ' .

- B8.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijaino pravo Republike Hrvatske, a u sluéa}u spora, nadlezan je
sud u mjestu sjedista Banke, - ' : '

6.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti procitale i razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i q;biljnu volju, prinvacaju sva prava i obveze koje iz njega-proizlaze.

6.6. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta ginjenica neée imati
ucinka na ostale-odredbe Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju
da ce nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najveéoj mjeri omogudéiti ostvarivanje cilja koji se
htio posti¢i odredbom Za koju je ustanovijeno da je nistetna. BT ooy

6.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od &ega 2 (dva) priﬁi‘érkai;za Barku te 1
{iedan) primjerak za Jamca platca. ’
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320,
ratun broj HR9524020061031262160, kac vjerovnik (dalje u tekstu: Banka)
i

VRTINVEST D.O.O,, OIB: 22535621645 kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

sklopili su 09.10.2015. godine sliedeér;

ANEKS BR.3. UGOVORA O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ 5000192498

Clanak 1.

1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su 02.10.2014. godine Banka i VRT D.0.0. ZA
PROIZVODNJU, SIEMENARSTVO, TRGOVINU | USLUGE, 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE
4/1, Racun broj: HR8324020061100078153, OIB: HR68416812428 (dalje u tekstu: Glavni duZnik) sklopili
Ugovor o kreditu broj 5000192498, dana 10.11.2014. Aneks br.1., dana 11.11.2014. Aneks br. 2., dana
09.10.2015. Aneks br. 3 istog Ugovora (dalje u tekstu: Osnovni ugovor) u iznosu od =525.500,00 EUR
sa ugovornim kamatama, zateznim kamatama te popratnim froSkovima, naknadama, pristojbama,
provizijama, izdacima i tro8kovima (dalje u tekstu: Trazbina). Radi izbjegavanja dvojbi, Jamac platac
izrijekom pristaje da ¢e se TraZzbinom smatrati i bilo koja i sva potrazivanja koja bi Banka mogla imati
protiv Glavnog duZnika s osnove pobijanja ili utvrdenja niStetnim Osnovnog ugovora ili bilo kakvih
trazbina Banke u vezi s tim Osnovnim ugovorom.

1.2. Jamac platac potpisom na ovom Ugovoru potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrZzajem Osnovnog
ugovora kao i svim pravima i obvezama Glavnog duznika koje proizlaze iz Osnovnog ugovora te se
neopozivo obvezuje da ¢e na prvi poziv Banke i bez odgadanja u cijelosti podmiriti Trazbinu i sve druge
obveze Glavnog duznika, koje proizlaze iz Osnovnog ugovora. '

1.3. Jamac platac potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je 1zvod iz posiovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini TraZzbine Banke prema Giavnom duzniku s osnove Osnovnog
ugovora i Jamca platca s osnove oveg Ugovora. '
Clanak 2.

2.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvrSenja obveza iz ovog Ugovora Jamac platac predaje
Banci; .
(i) Izjavu sukiadno Clanku 214. Ovr8nog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Jamca platca i
potvrdenu kod javnog biljeznika; ' ' : '

(i) 1 (jednu) bjanko viastitu akceptiranu mjenicu Jamca platca s klauzulom 'bez protesta' i mjeniénim
otitovanjem, . o
(sve isprave navedene gore pod (i)-(ii) dalje u tekstu: Instrumenti osiguranja)

2.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac ovlaséuje i upucuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da u slu€aju neispunjenja obveza iz ovog Ugovora, urudene mjenice moze u svako doba popuniti u
skladu s odredbama iz ovog Ugovora i Zakona o mjenici na nacin da po svojoj volji: (i) domicilira mjenice;
(i) upiSe mjenicni iznos kao visinu ukupne dospjele nepladene trazbine iz ovog Ugovora; (iii) upise datum
dospijeca mjenice te popuni ostale bitne elemente mijenice, te ih naplatiti na teret bilo kojeg raduna
Jamca platca, odnosno traZiti naplatu kod nadleznog suda; ‘

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZzena na (namjenski ili nenamjenski, oroteni ili
neoroteni) depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim ragunima koje trenutno ima. ili ¢e u
buduce otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim tro$kovima.

A Clanak 3. .
3.1. Jamac platac potvrduje da je za ovo jamstvo dobio edgovarajucu protuginidbu od Glavnog duz
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3.2. Jamac platac nece bez prethodne izriite pisane suglasnosti Banke ustupiti, zaloziti, ili na bilo koji
drugi nadin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi
onemogucéio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Jamca platca na
temelju ovog Ugovora iziskuje izriCitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

3.3. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora i Instrumenata osiguranja.

Clanak 4.
4.1. Jamac platac se obvezuje da ce tijekom trajanja ovog Ugovora bez odgadanja pisanim putem
obavjestavati Banku o svakoj promjeni sjedista i/ili adrese.

4.2. O promijeni sjedidta/adrese Jamac platac se obvezuje obavijestiti Banku najkasnije u roku od 8 dana
od dana stvarne promjene sjedista/adrese, neovisno o tome kada je promjena upisana u nadlezZni
registar.

4.3. Ukoliko Jamac platac ne postupi u skladu s odredbom stavka 1. i 2. ovog €lanka, ugovorne strane su
suglasne da ¢e se kao ispravna adresa Jamca platca smatrati adresa iz preambule ovog Ugovora.

4.4, Potpisom na ovom Ugovoru Jamac platac izrijekom pristaje da se sve pisane obavijesti od strane
Banke upucuju na adresu navedenu u ovom Ugovoru, te da se, danom dostave smatra dan predaje
pismena na poStu, odnosno drugoj osobi ovlasienoj za obavijanje postanskih usluga na sianje
preporu¢enom postom ukoliko Jamac platac pisanim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.

Clanak 5.
5.1. Ovaj Ugovor vrijedi do podmirenja svih obveza Glavnog duznika pc Osnovnom ugovoru, odnosno
Jamca piatca prema Banci s osnove ovog Ugovora.

Clanak 6.

. 8.1. Za sve 8to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim

dijelom Op¢i uvijeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi

uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slu¢aju sukoba

izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta iili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

6.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i

~ drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom. -

6.3. Opé¢i uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kOjOj poslovnici
Banke.

6.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijaino pravo Republike Hrvatske, a u sluéaju spora nadleZan je
sud u mjestu sjedista Banke.

~8.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti procitale | razumjeie te obzxrom daon

predstavlja njihovu pravu i ozbilinu volju, prihvadaju sva prava i obveze koje i iz njega proiziaze.

8.6. Ako bi se za neku od ‘odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta Cinjenica neée imati
uéinka na ostale odredbe Ugovora: Ugovor u cjelini ostaje valjan's time da se ugovorne strane obvezuju
da ce nistetnu odredbu-zamijeniti valjanom koja ¢e u najvetoj mjeri omoguditi ostvanvanje cilja koji se

htio postici odredbomiza koju je ustanovijeno da je nistetna.

8.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljiom broju primjeraka, od Cega 2 (dva) primjerka za Banku te

‘(jedan) prirnjerak za Jamca platca.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320,
ra¢un broj HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)

i

VRT D.0.0. ZA PROIZVODNJU, SIEMENARSTVO,TRGOVINU | USLUGE, 43000 BJELOVAR, MATICE
HRVATSKE 4/1, Ratun broj;HR8324020061100078153, OIB:HR68416812428,

kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 04.05.2015. godine sliededi:

UGOVOR O KREDITU
BROJ 5000272625

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2, VRSTA KREDITA
2.1.Kredit za refinanciranje financijskih obaveza

3. IZNOS KREDITA
3.1. =250.000,00 EUR (dvjestopedesettisu¢a EUR) protuvrijednost u kunama obracunata po srednjem

tetaju Banke na dan pustanja kredita u tegaj.

4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za: zatvaranje potraznvanja banaka, interno podmirivanje dospjelih obveza,

poslovni reprogram TIP B.

4.2. Klijent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski iskljuéive za svrhu za koju je Kredit
odobren, §to Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji nagin cdgovorna za
eventualno koristenje protivno toj namjeni.

5. NACIN KORISTENJA
5.1. Interno zatvaranje dospjelih obveza, =250.000,00 EUR (dvjestopedesettisuta EUR)

protuvrijednost u kunama obra¢unata po srednjem te¢aju Banke na dan pustanja kredita u te¢aj.

5.2. Klijent moze -iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu ili djelomi¢no, dostavijanjem Banci uredno
ispunjenog zahtjeva za koristenje Kredita.

5.3. Uz zahtjev za koristenje Kredita Klijent se obvezuje dostaviti Banci i ostalu dokumentaciju sukladno
zahtjevu Banke.

5.4. Banka Ce staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za koritenje
Kredita kao i na predloZeni datum koristenja Kredita ispunjeni svi sliededi uvjeti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u &lanku 12. ovog Ugovora;

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica
zatrazenog koristenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;

(ii) izjave i jamstva navedena u &lanku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, to€ne i potpune.

6. ROK KORISTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta IZ prethodnog ¢lanka i traje do 31.05.2015. godine (dalje u tekstu: Rok
koristenja).

6.2. Protekom Roka koristenja Kluent gubi pravo zatrazutu koristenje Kredita, neovisno je li
trenutka uopée konstjo odnosno j iskoristio samo djelomic¢no. -

gcdotog
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7. ROK VRACANJA .
7.1. 3 (tri) mjeseca, od isteka Roka koristenja (dalje u tekstu: Rok vrac¢anja).

8. NACIN VRACANJA
8.1. Klijent ¢e otplatiti Kredit u jednoj rati koja dospijeva 04.08.2015. godine.

8.2. lznos rate =250.000,00 EUR (dvjestopedesettisuca EUR) protuvrijednost u kunama obracunata po
srednjem te¢aju Banke na dan pustanja kredita u tecaj. .

8.3. Ukoliko Klijent ne povuce cijeli iznos Kredita iznos rate se razmjerno smanjuje.
8.4. Dospjeli dug smatra se uredno podmirenim ako je upla¢en na racun Banke na dan dospije¢a.

8.5. Povrat obveza iz ovog Ugovora (iznos Kredita i pripadajuc¢e kamate) obracunat ¢e se po srednjem
te€aju za EUR na dan kada ¢e uplata biti knjizena na ra¢unu Banke. Klijent je upoznat s moguéim
promjenama kunskog iznosa obveza na plaéanje u vezi s ovim Ugovorom nastalih uslijed promjena
tetaja te potvrduje da ga je Banka informirala o posljedicama i svim eventualnim rizicima promjene
te€aja valute.

8.6. Banka moze izvrsiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su nize definirani) i trazbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
placanja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razli¢itim valutama, Banka
mozZe konvertirati bilo koju od njih po te¢aju koji koristi u svom svakodnevnom poslovanju za prijeboj
dugovanja. .

8.7. Ukoliko je dan placanja neradni dan, pla¢anje ¢e biti izvrdeno prvog sljedeceg radnog dana.

8.8. Klijent moZe prijevremeno otplatiti Kredit, djelomigno ili u cijelosti, pod sljedeéim uvjetima da (i} je
Rok koristenja istekao i da (ii) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed.
Banka ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu u visini od 2% od prijevremeno uplaéenog iznosa.

8.9. Kilijent ne moze ponovno koristiti prijevremeno otplaéeni iznos Kredita ili njegov dio.

9. UGOVORNE KAMATE

9.1. Kiijent je duZan placati kamate na iznos iskoristenog Kredita i to od dana prvog koristenja Kredita
do Roka vra¢anja po stopi koja je jednaka zbroju tromjeseénog EURIBOR-A i marze u iznosu od 6,00%
godisnje.

9.2. Kamatna stopa vezana je uz promjenu tromjesetnog EURIBOR-A. Visina EURIBOR-A utvrduje se
kvartaino u skladu sa Informacijom o vrsti i na¢inu promjene/obraguna kamatnih stopa u poslovanju s
poslovnim subjektima objavljenom na internetskim stranicama Banke i vrijedi za tekuéi kvartal.

9.3. Kiijent je suglasan da za vrijeme trajanja ovog Ugovora Banka moZe jednostrano izmijeniti visinu,
nacin obratuna i naplate ugovornih kamata. O navedenoj promjeni Banka ¢e pravovremeno obavijestiti
Klijenta. : .

9.4. Kamate se obradunavaju primjenom proporcionalne metode na temelju stvamog broja dana u
kamatnom razdoblju i 360 dana u godini.

9.5. Kamata se obradunava u visini ugovorne kamatne stope na iskoristeni iznos Kredita i naplaéuje se
od dana kori$tenja do Roka vraéanja mjese&no.

9.6. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospijeéu. Iznos kamate utvrden u obradunu Banke predstavija
mjerodavan izragun.

9.7. U slu¢aju zakasnjenja s placanjem ugovornih kamata, Klijent ée za obra&unska razdobljar. juéi
od dana dospije¢a pa do dana pla¢apja, plaéati ugovorne kamate po stoWni—_sjo ne
S "_,..——’/‘ »
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kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko pla¢anje duznog iznosa uslijedi tijekom prvog
slijede¢eg obraunskog razdoblja, Klijent ¢e i za to razdoblje platiti ugovorne kamate obratunate po stopi
jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE

10.1. Banka ¢e obratunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaéeni iznos (glavnicu, naknade,
troskove i sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavijenog obracuna Banke, odmah izvr§iti uplatu zatezne kamate.

11. NAKNADA

11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Klijent je duzan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog
Ugovora platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,750% od iznosa Kredita koja ¢e se obragunati na dan
sklapanja ovog Ugovora.

11.2. Kiijent se obveiuje svaku naknadu platiti o doépije(;u. Iznos naknade utvrden u obradunu Banke
predstavlja mjerodavan izragun.

"12. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI
12.1. Klijent ée dostaviti Banci sljedec¢e isprave: .
(i) izjavu sukladno ¢lanku 214. Ovrinog zakona (zaduznica) valjano izdanu od strane Klijenta i potvrdenu
kod javnog biljeZnika;
(ii) 1 (jedna) Klijenta s klauzulom "bez protesta" i mjeni¢nim oditovanjem;

(ili) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Ugovoru o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju broj ES373-06-1, od dana 02.05.2006 (dalje u tekstu: Nekretnina) u prvom
prvenstvenom redu radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Okvirnog ugovora;
(iv) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o uplacenoj
premiji koje osiguranje ¢e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatraZi;
(v) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZznog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj. u Ugovoru o okvimom
iznosu zaduZenja i osiguranju broj OU63170, od dana 06.11.2014 (dalje u tekstu: Nekretnina) u prvom
prvenstvenom redu radi osiguranja traZzbina Banke na temelju tog Okvirnog ugovora,
(vi) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o upla¢enoj
premiji koje osiguranje ¢e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatrazi;
(vii) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5000272625 sklopljen izmedu Banke i BeloZevié Domagq 43000
BJelovar Krste Frankopana 70, OIB:44070294656 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac
jamci Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;
(viii) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5000272625 skloplien izmedu Banke i BeloSevi¢ Josip,43000
Bjelovar, Krste Frankopana 70, OIB: 88477086610 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac
jamgi Banci za obveze Kiijenta iz ovog Ugovora;
(ix) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5000272625 sklopljen izmedu Banke i VRTINVEST d.o.o., 43000
Bjelovar, Matice Hrvatske 4/1, OIB: 22535621645 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jaméi
Banci za obveze Kilijenta iz ovog Ugovora;
(x) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5000272625 sklopljen izmedu Banke i RATARSTVO d.o0.0., 43000 -
Bjelovar, Matice Hrvatske 4/1, OIB: 39141474711 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jaméi
Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora; :
(xi) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5000272625 skiopljen izmedu Banke i VOBNJAK d. 0.0., 43000
BJELOVAR, Matice Hrvatske 4/1, OIB:52871551229 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac
jamdi Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovorg,;

sve isprave navedene gore od (i)-(xi) (dalje u tekstu: Instrumenti osiguranja)

(i) presliku vazeéeg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane ovladtene
osobe Kiijenta;

ostale isprave koje zatraZi Banka {j sa sadrzajem prihvatijivim Banci;
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PRETHODNI UVJETI

12.2. Forma i sadrzaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slu€aju neprihvatljivosti forme ifili sadrZaja kojeg od navedenih
dokumenata, Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent ovlad¢uje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da u slu¢aju neispunjenja obveza iz ovog Ugovora, uru€ene mjenice moze u svako doba popuniti u
skladu s odredbama iz ovog Ugovora i Zakona o mjenici na nacin da po svojoj volji: (i) domicilira mjenice;
(ii) upiSe mjenicni iznos kao visinu ukupne dospjele neplacene trazbine iz ovog Ugovora; (iii} upiSe datum
dospije€a mjenice te popuni ostale bitne elemente mjenice, te ih naplatiti na teret bilo kojeg ra¢una
Klijenta, odnosno traziti naplatu kod nadleznog suda;

(ii) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZzena na (namjenski ili nenamjenski, oroceni ili
neoroteni) depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim ra¢unima koje trenutno ima ili e u
buduée otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim troskovima.

12.4. Ukoliko tijekom vazenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po midljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogor3a,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatrazi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrzavanja utuZzivosti, ovrinosti
i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifili Sporazumu ifili
Okvirnom ugovoru, Klijent ¢e o svom trodku osigurati da takva radnja bez cdgode bude poduzeta u skladu
s primjenjivim propisima.

13. OSTALI UVJETI
13.1. Kiijent izjavijuje i jamé&i:

(i) da ima sva potrebna ovlastenja i suglasnosti za sklapanje i izvr$enje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom;

(ii) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega
primjenjuju ¥ili njegovim opcim aktima (ukljucujudi i osnovni ustrojstveni akt) ifili ugovorima &ija je strana
ifili odlukama suda/arbitraze/nadleZnog tijela koje se na njega odnose;

(iii) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ifili izvrsenje ovog Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili
okolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Klijenta ili &lanova njegove
uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposcbnost
Klijenta da uredno izvrSava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati
povod za njihovo pokretanje;

(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanijiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vi) da ¢e poduzimati sve $to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i u
cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i toéne u trenutku potpisa ovag Ugovora, te se Klijent
obvezuje da ce biti istinite, potpune i toéne do potpuncg ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema
ovom Ugovoru. ’ '

13.3. U slucaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Kiijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rjeSenja
takvog problema. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru da nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

(i) provaditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
mozZe rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena
oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanja;

(i) garantirati ¥fili jamgiti za obv iogoba koje nemaiju status njegWa; _—
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(iiiy poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrdava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(iv) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zalozno pravo u korist Banke; u slu¢aju navedene
prodaje ili otudenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor.

13.5. Klijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:

(i) odrzavati 80% svog ukupnog deviznog i domaceg platnog prometa preko raguna otvorenih u Banci;
(ii) poduzimati sve potrebne radnje kako bi §titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih;

(iii) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadasnje i budu¢e nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajaméeno prvenstveno
pravo namirenja; :

(iv) redovito dostavljati Banci (i) svoja financijska izvje§éa (racun dobiti i gubitka, bilancu, izvied¢e o
novéanom tijeku, statisticka izvjeS¢a) zajedno s revizorskim misljenjem &m postanu dostupna, (ii)
podatke koje dostavlja burzi radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja
te (i) ostale podatke koji se tiu ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu
Banke;

(v) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili asobe ovlastene za zastupanje;

(vi) na zahtjev Banke bez odgode omoguéiti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je'u vezi s ovim Ugovorom;

(vii) na zahtiev Banke | bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom
poslovanjem Klijenta, koje Banka zafrazi te u tu svrhu omoguciti Banci pristup u poslovne prostore.

13.6. Klijent se obvezuje izvrsiti i/ili dostaviti Banci sljedece:

(i) NAKNADNI UVJET; Klijent se obvezuje izvréiti procjenu nekretnine (poljoprivrednog zemljista) koje je
sastavni dio OUB3170 do roka 30.09.2015. godine; U suprothom Banka moZe obracunati i naplatiti
naknadu Kiijentu u visini od 2,00% od neotplac¢enog iznosa Kredita.

(u daljnjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i) do '(i) skupno: Naknadni uvjeti).

13.7. Pravo Banke da naplati trazbinu/e iz prethodnog/ih stavka ne spriecava Banku da iskoristi svoje
pravo na otkaz ovog Ugovora.

13.8. Forma i sadrZaj svakog od dokumenata navedenih pod Naknadni uvjeti moraju biti u cijelosti
prihvatijivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slu€aju neprihvatijivosti forme i/ili sadrzaja kojeg
od navedenih dokumenata, Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

13.9. Kilijent se obvezuje o vlastitom troSku osigurati reviziju procjene vrijednosti nekretnina koje sluze
kao Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane procjenitelja koji je prihvatijiv Banci i to prema
sliede¢em pravilu: jednom godiSnje za nekretnine poslovne namjene, a jednom u tri godine za nekretnine
stambene namjene, odnosno na zahtjev Banke.

13.10. Klijent ¢e Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve trodkove i izdatke (uklju&ujuéi
pravne troskove i troskove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovréenjem ovog
Ugovora i povezanih ugovora (uklju¢ujuéi Instrumente osiguranja), (ii) odrzavanjem, zastitom i prisilnim
ostvarenjem bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljuujuéi Instrumente osiguranja)
te (iii) zmjenom, odreknuc¢em, pristankom ili odgodom zatrazenom od strane ili za raéun Kiijenta.

13.11. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeéeg propisa (npr. koji se tie uvodenja ili
povecanja obvezne priCuve) ili njegova tumacenja dode do povedanja troskova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Klijent ée Banci bez odgode nadoknaditi takve poveéane troskove. Potvrda o iznosu takvih
povecanih troskova, koju Banka podnese Klijentu, predstavljat ¢e nepobitan dokaz o tome.

13.12. Klijent prihva¢a da ¢ée Banka svaku doznaku primlienu po osnovi ovog Ugovora rasknijiziti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.13. Klijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okolia i u tu svrhu
osigurati struénog konzultanta po izboru Banke, na trogak Klijenta.

13.14. Ug&;ome strane sug|

when)
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dijelom suedeéegllh ugovora:
(i) Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br.OU63170 od 06.11.2014. (dalje u tekstu:

Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajucih aneksa;

(i) Ugovora o okvirnom iznaosu zaduzZenja i osiguranju br.ES373-06-1 od 02.05.2006. (dalje u tekstu:
Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajudih aneksa.

13.15. Banka je ovlastena poduzeti sve pravne radnje navedene u odredbi ¢lanka 14. ovog Ugovora,
ukoliko nastupi ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo kojeg
posebnog ugovora koji &ini sastavni dio Okvirneg/in ugovora. Instrumenti osiguranja ugovoreni i
zasnovani na temelju Okvimog/ih ugovora, sluZze kao osiguranje naplate trazbine Banke po ovom
Ugovoru. _

13.16. Kilijent ne¢e bez prethodne izri¢ite pisane suglasnosti Banke zaloziti, ustupiti, ili na bilo koji drugi
nadin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogudio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izri¢itu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

13.17. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja-i drugih ugovora koje ¢e sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA

14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedet¢ih slu¢ajeva:

(i) ako Klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni nacin;

(i} ako Klijent na dan dospijeca ne ispuni bilo koju nov&anu obvezu iz ovog Ugovora;

(i) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovtane obveze iz ovog Ugovora duZe od 15
{petnaest) dana;

(iv) ako nenamjenski koristi Kredit;

(v) u sluéaju da se Kiijent ne pridr2ava odredaba ovog Ugovorg;

(vi) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi pla¢anje ili njegov ra¢un bude blokiran;

(vii) u slu¢aju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvr§ava svoje obveze iz ovog Ugovors;
(vili) ako se pokaze da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, totna ili istinita,
ili nije azurirana;

(ix) ako protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak ¢iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po mislienju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja
takvog postupka;

(x) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje ste¢ajnog postupka nad Klijentom;

(xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru
dovedena u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvréava svoje cbveze iz ovog Ugovora;
(xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruzati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavljenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatrazila;

(xiii) u slugaju bilo kakve promjene viasnistva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci;

(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju obvezu iz ovog Ugovora;

(xv) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razli¢itom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospije¢u, prijevremenom dospijeéu, prijevremenoj
otplati, dospijecu na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga
povreda obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati
nakon isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je uginak takve povrede prijevremeno
dospijece ili mogucnost prijevremenog dospije¢a takvog duga; ili progladavanje dospjelosti i plativosti
duga ili zahtijevanje prijevremene otplate duga;

Banka ima pravo:
(i) otkazati sv01u obvezu iz ovog Ugovora obvezu na plasiranje Kredita i/ili
(i) otkazati ovaj Ugovar, proglasn cijelosti dospjelim i zatraziti njegovu promptnu otplatu zajedno

s obragunatimfkamatama i svi ima plativim prema ovom Ugovoru.

"]&l&cw\. -

Potpis wijenta " Ab Erste&Steiermarkische Bank d.d.
<« ERSTE & erm\MAkms/(,AE
T BANKD.D.  / 6

S0 RWEKA 250




5000272625

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent
duguje ili ¢e dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukljudujuci glavnicu, kamate, naknade i druge troskove, a
Banka ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.3. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora - obveze na plasiranje Kredita dospijeva i odmah
postaje plativom naknada na neiskoriSteni iznos Kredita.

14.4. Banka ¢e otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora i/ili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o
otkazu upucenom Klijentu preporugenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno
na adresu o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izri¢ito izvijestic Banku.

14.5. Otkaz ovog Ugovora i/ili obveze Banke iz ovog Ugovera nastupa predajom izjave o otkazu na
postu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporud¢enom
postom.

14.6. Klijent prihvac¢a da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotplaéeni iznos Kredita zajedno s
pripadajuc¢im kamatama i troSkovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu pos$ti, odnosno
drugoj osobi ovla&tenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporu¢enom postom, pa se potpisom
ovog Ugovora odrice bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.7. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog biljeznika upuéuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje
preporu¢enom postom.

14.8. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini trazbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.9. Otkaz ovog Ugovora nece imati u€inka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Kiijent
preuzeo na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE

15.1. Za sve &to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opéi uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni oednos. U slu¢aju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opcih uvjeta i/ili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju
aodredbe ovog Ugovera zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti. -

15.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavljuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. OpC€i uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

15.4. U slugaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedi§ta Banke.

15.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti progitale i razumjele, te obzirom da on
predstavlja njihovu pravu i ozbilinu volju, prihvaéaju sva prava | obveze koje iz njega proizlaze.

16.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta éinjenica nece
imati u€inka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne
strane obvezuju da e niStetnu odredbu zamijeniti valianom koja ¢e u najve¢oj mjeri omoguditi
ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavije

voljnom broju primjeraka, od cega 2 (dva) primjerka za Banku, 1
(jedan) za Kiijenta.

_./"/ - -
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 Rijeka, Jadranski Trg 3a
ragun broj HR9524020061031262160, OIB 23057039320 (dalje u tekstu: Banka)

VRT D.0.0. ZA PROIZVODNJU, SIEMENARSTVO,TRGOVINU 1 USLUGE, 43000 BJELOVAR, MATICE
HRVATSKE 4/1, Rac¢un broj:HR8324020061100078153, OIB:HR68416812428,
kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 02.06.2015. sljededi:

ANEKS BROJ 1 UGOVORA O KREDITU
BROJ: 5000272625

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 04.05.2015. godine sklopile Ugovor o kreditu broj
5000272625 na iznos od 250.000,00 EUR (slovima: dvjestopedesettisu¢a EUR) protuvrijednost u kunama
cbracunata po srednjem tecaju Banke na dan pustanja Kredita u te¢aj (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor).

Clanak 1.
U Osnovnom ugovoru u &lanku 6. ROK KORISTENJA mijenja se stavak 1. koji sada glasi:

6. ROK KORISTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog &lanka i fraje do 31.07.2015. godine (dalje u tekstu: Rok
koristenja). :
Clanak 2.
Ostali uvjeti iz Osnovnog ugovora ostaju nepromijenjeni i u cijelosti se primjenjuju.

Clanak 3.
Odredbe ovog Aneksa mogu se izmijeniti samo u pisanom obliku uz suglasnost svih ugovormnih strana.

Clanak 4.
Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je nistetna, ta ¢injenica neée imati uginka
na ostale odredbe ovog Aneksa. Aneks u cjelini ostaje valjan s time da se ugovome strane obvezuju da ée
nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i
odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

Clanak 5.
Ugovorne strane suglasno izjavijuju da ¢e sve sporove proistekle iz ovog Aneksa pokusati rijesiti
sporazumno, a ukoliko to ne bude moguée, ugovara se nadleznost suda u mjestu sjedista Banke.

Clanak 6.
Ovaj Aneks ugovora sastavljen je u 3 (tri) primjerka, jedan za Klijenta, a druga 2 (dva) za Banku.

KLIJENT: Ab
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB
23057039320, racun broj HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)

i .

VRT d.0.0., 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1, OIB 68416812428,

racun broj HR83240200611000781563, kao duznik (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 07.09.2015. godine sljededi:

ANEKS BROJ 2 UGOVORA O KREDITU
BROJ 5000272625

Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je dana 04.05.2015. godine (Cetvrti svibanj
dvijetisuéepetnaeste godine) izmedu Banke i VRT d.o.o., skioplien Ugovor o kreditu broj
5000272625 na iznos od 250.000,00 EUR (dvjestopedesettisuéa EUR) i dana 02.06.2015. godine
(drugi lipanj dvijetisucepetnaeste godine) skloplien Aneks broj 1 Ugovora o kreditu broj
5000272625 na isti iznos (dalje u tekstu: Osnovni ugovor).

Clanak 2.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja ¢lanak 7. Osnovnog ugovora tako
da isti sada glasi:
7. ROK VRACANJA:
7.1. Do 04.02.2016. godine (Cetvrti veljae dvijetisu¢eSesnaeste godine) (dalje u tekstu: Rok
vraéanja).

Clanak 3.
Za obradu zahtjeva za izmjenu uvjeta po kreditu {emeljem ovog Aneksa, a sukladno vazeéim
-aktima Banke, Klijent je duZan Banci platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,750% od iznosa
kredita, obracunato s datumom sklapanja ovog Aneksa. 1znos naknade utvrden u obracunu Banke
predstavlja mjerodavan izracun.

Clanak 4.
Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi.
Ovaj Aneks sastavni je dio Osnovnog ugovora.

Clanak 5.
Ovaj Aneks Ugovora primjenjuje se od 04.08.2015. godine.

Clanak 6.
6.1. U slucaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjediSta Banke.

6.2. Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je niStetna, ta Cinjenica nece
imati u¢inka na ostale odredbe ovog Aneksa. Ovaj Aneks u cjelini ostaje valjan s time da se
ugovorne strane obvezuju da €e niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ée u najvecoj mjeri
omoguditi ostvarivanje cilja koji se htio postiéi odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

6.3. Ovaj Aneks je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjérka za Bankui 1
(jedan) za Klijenta

Klijent: 7] “(L Banka:
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB
23057039320, racun broj HR8524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)

i

VRT D.O.0. ZA PROIZVODNJU, SJEMENARSTVO,TRGOVINU | USLUGE, MATICE HRVATSKE
4/1, 43000 BJELOVAR, OIB 68416812428, racun broj HR8324020061100078153,kao duZnik
. (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 08.12.2015. sljededéi:

ANEKS BROJ 3. UGOVORA O KREDITU
BROJ 5000272625

Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je dana 04.05.2015. godine (Cetvrti svibnja
dvijetisu¢epetnaeste godine) izmedu Banke i VRT D.O.O., skloplien Ugovor o kreditu broj
5000272625 na iznos od = 250.000,00 EUR (dvjestopedesettisu¢a EUR) protuvrijednost u kunama
obradunata po srednjem tecaju Banke na dan pustanja Kredita u tec¢aj, te dana 02.06.2015. Aneks
br.1., dana 07.09.2015. Aneks br.2. istog Ugovora (dalje u tekstu: Osnovni ugovor).

Clanak 2. )
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja ¢lanak 7. i ¢lanak 8. Osnovnog
ugovora tako da isti sada glasi:
7. ROK VRACANJA:
7.1. 6 (Sest) mjeseci, od isteka Roka koriStenja (dalje u tekstu: Rok vracanja).

8. NACIN VRACANJA
8.1. Klijent ¢e otplatiti Kredit u jednoj rati koja dospijeva 04.08.2016. godine.

Clanak 3.
Za obradu zahtjeva za izmjenu uvjeta po kreditu temeljem ovog Aneksa, a sukiadno vazedim
aktima Banke, Kilijent je duzan Banci platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,55 % od iznosa
kredita, obraCunato s datumom sklapanja ovog Aneksa. [znos naknade utvrden u obraéunu Banke
predstavlja mjerodavan izraun.

Clanak 4.
Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi.
Ovaj Aneks sastavni je dio Osnovnog ugovora.

Clanak 5.
5.1. U slucaju spora, nadleZan je sud u mjestu sjedista Banke.

5.2. Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je nistetna, ta injenica neée
imati ucinka na ostale odredbe ovog Aneksa. Ovaj Aneks u cjelini ostaje valjan s time da se
ugovorne strane obvezuju da ¢e niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najveéoj mjeri
omoguciti ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

5.3. Ovaj Aneks je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
(jedan) za Klijenta.

Klijent: Banka:
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSK! TRG 3a, OIB 23057039320,
racun broj HR9524020061031262160, kao v;erovmk {dalje u tekstu: Banka)

i

VRTINVEST D.0O.O., 43000 Bjelovar, Matice Hrvatske 4/I, OIB: 22535621645, radun broj
HR2824020061100520008, kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

sklopili su 04.05.2015. godine sljedeci:

UGOVOR O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ 5000272625

S,

Clanak 1.
1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su 04.05.2015. godine Banka i VRT d.o.0., 43000 Bjelovar,
Matice Hrvatske 4/1, Ratun broj:HR8324020061100078153, O1B:68416812428 (dalje u tekstu: Glavni
duznik) sklopili Ugovor o kreditu broj 5000272625 (dalje u tekstu: Osnovni ugovor) u iznosu od
=250.000,00 EUR (dvjestopedesettisuéa EUR) protuvrijednost u kunama obradunata po srednjem na
dan pustanja Kredita u te€aj. sa ugovarnim kamatama, zateznim kamatama te popratnim trokovima,
naknadama, pristojbama, provizijama, izdacima i troSkovima (dalje u tekstu: Trazbina). Radi izbjegavanja
dvojbi, Jamac platac izrijekom pristaje da ¢e se Trazbinom smatrati i bilo koja i sva potrazivanja koja bi
Banka mogla imati protiv Glavnog duZnika s osnove pobijanja ili utvrdenja nistetnim Osnovnog ugovora ili
. bilo kakvih trazbina Banke u vezi s tim Osnovnim ugovorom. .

1.2. Jamac platac potpisom na ovom Ugovoru potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrzajem
Osnovnog ugovora kao i svim pravima i obvezama Gtavnog duznika koje proiziaze iz Osnovnog ugovora
te se neopozivo obvezuje da ¢e na prvi poziv Banke i bez odgadanja u cijelosti podmiriti Trazbinu i sve
druge obveze Glavnog duznika, koje proizlaze iz.Osnovnog ugovora.

1.3, Jamac platac potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Bankek
relevantan dokaz o postojanju i visini TraZbine Banke prema Glavnom duzniku s osnove Osnovnog
ugovora i Jamca platca s osnove ovog Ugovora.

Clanak 2.
2.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvr8enja obveza iz ovog Ugovora Jamac platac predaje
Banci:
(i) 1zjavu sukladno &lanku 214. Ovrinog- zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Jamca platca i
potvrdenu kod javnog biljeznika; .
= (i) bjanko viastitu akceptiranu mjenicu Jamca platca s klauzulom 'bez protesta i mjenignim oéltovanjem :
(sve isprave navedene gore pod (i)-(ii) dalje u tekstu: Instrumenti osiguranja) ~

2 2. Potpisom ovog Ugovora Jamac piatac -oviaséuje i upucuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da u slu€aju nexspunjen;a obveza iz ovog Ugovora, uruéene mjenice moZe u svako doba popuniti u
skladu s odredbama iz ovog Ugovora i Zakona o mjenici na nacin da po svojoj volji: (i) domicilira mjenice;
(i) upise mjenicni iznos kao visinu ukupne dospjele neplacene trazbine iz ovog Ugovora; (iii} upiSe datum
dospijeca mjenice te popuni ostale bitne elemente mijenice, te ih naplatiti na teret bilo ko;eg ratuna
Jamca platca, odnosno traziti naplatu kod nadleznog suda;

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, orogeni ifi
neoroteni} depozit kod-Banke ili koja se vode na transakcusklm radunima koje trenutno ima ili ¢e u
buduce otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospijelih traZzbina Banke zajedno s nastalim troskovima.

VRTINVEST d.o.0.
Bielovar, M. Hrvatske 4/1
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Clanak 3.

;3.1 Jamac platac izjavijuje i jamgi:

' (i) da ima sva potrebna oviastenja i suglasnosti za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje polrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuzivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom;

(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na
njega primjenjuju ifili njegovim op&im aktima (ukljucujuéi i osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima ¢ija je
strana i/ili odlukama sudafarbitraze/nadleznog tijelz koje se na njega odnose;

(iiiy da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje i/ili izvrenje ovog Ugovora
i davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili
okolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitraZni ili drugi postupci protiv Jamca platca ili Clanova njegove
uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava €iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost
Jamca platca da uredno izvrSava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati
povod za njihovo pokretanje.

3.2. Navedene izjave i jamstva istinita su, potpuna i to¢na u trenutku potpisa Ugovora, te se Jamac
platac obvezuje da c¢e biti istinita, potpuna i toéna do potpunog ispunjenja svih obveza koje Jamac platac
ima prema ovom Ugovoru.

3.3. U slugaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede Ugovora od
: strane Jamca plaica, Jamac platac se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom
i rieSenja takvog problema. Navedena obavijest nede imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog
; Ugovora, : .

Clanak 4.
4.1. Jamac platac potvrduje da je za ovo jamstvo dobio odgovarajucu protucinidbu od Glavnog duZnika.

4.2. Jamac platac nece bez prethodne izri¢ite pisane suglasnosti Banke ustupiti, zaloziti, ili na bilo koji
drugi nacin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi
onemogutio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Jamca platca na
temelju ovog Ugovora iziskuje izriCitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

4.3. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora i Instrumenata osiguranja.

Clanak 5. A
5.1. Jamac platac se obvezuje da ¢e tijekom trajanja ovog Ugovora bez odgadanja pisanim putem
obavjestavati Banku o svakoj promjeni sjedista ifili adrese. ) ’
5.2. O promijeni sjedita/adrese Jamac platac se obvezuje obavijestiti Banku najkasnije i roku od 8 dana
od dana stvarne promjene sjediSta/adrese, neovisno q tome kada je promjena upisana u nadleZni
registar.

5.3. Ukoliko Jamac platac ne postupi u skladu s odredbom stavka 1. i 2. ovog &lanka, ugovorne strane su
suglasne da e se kao ispravna adresa Jamca platca smatrati adresa iz preambule ovog Ugovora.

§.4. Potpisom na ovom Ugovoru Jamac platac izrijekom pristaje da se sve pisane obavijesti od strane
Banke upuduju na adresu navedenu u ovom Ugovoru, te da se, danom dostave smatra dan predaje
pismena na poStu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje
preporucenom postom ukoliko Jamac platac pisanim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.

VRTINVEST d.0.0.
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Clanak 6.
6.1. Ovaj Ugovor vrijedi do podmirenja svih obveza Giavnog duZnika po Osnovnom ugovoru, adnosno
Jamca platca prema Banci s osnove ovog Ugovora.

Clanak 7. :
7.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Op¢i uvjeti posiovanja Erste&Steierméarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slucaju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opcih uvieta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Op¢i uvjeti.

7.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac izrijekom izjavljuje da je upoznat s odredbama Opcih uvjeta i
drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

7.3. Opéi uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj posiovnici
Banke.

7.4. Za ovaj Ugovor je mjeraodavno materijaino pravo Republike Hrvatske, a u slu€aju spora, nadlezan je
sud u mjestu sjediSta Banke.

7.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti progitale i razumjele, te obzirom da on
predstavlja njihovu pravu i ozbilinu volju, prihvacdaju sva prava i obveze koje iz njega proiziaze.

7.6. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je niStetna, ta &injenica nece imati
u¢inka na ostale odredbe Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju
da ¢e nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilja koji se
htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna.

7.7. Ovaj Ugovor je sastavijen u. dovoljnom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjerka za Banku te 1
(jedan) primjerak za Jamca platca.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320,
racun broj HR9524020061031262160, kao vjerovnik (dalje u tekstu: Banka)

VRTINVEST d.0.0., 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1, OIB 22535621645,
racun broj HR282402006 1100520008, kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

skiopili su 07.09.2015. sijedeci:

ANEKS BROJ 01 .UGOVORA O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ: 5000272625

Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 04.05.2015. godine Banka i Jamac p!atac skiopili Ugovor
o} sohdamom jamstvu broj 5000272625 (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor).

Clanak 2.
U OSNOVNOM UGOVORU MIJENJA SE:
- Cl1.st.1. i sada glasi:

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su 04.05.2015. godine Banka i VRT d 0.0., MATICE HRVATSKE
4/1, 43000 BJELOVAR, OIB 68416812428 (dalje u tekstu: Glavni duznik) skloplll Ugovor o kreditu broj
5000272625, dana 02.06.2015. godine Aneks broj 1 Ugovora o kreditu broj 5000272625 i dana
07.08.2015. godine Aneks broj 2 Ugovora o kreditu broj 5000272625 (dalje u tekstu: Osnovni ugovor) u
iznosu od 250.000,00 EUR protuvrijednost u kunama cbraunata po srednjem teéaju banke na dan
pustanja Kredita u teCaj, sa ugovornim kamatama, zateznim kamatama te popratnim tro$kovima,
naknadama, pristojbama, provizijama, izdacima i troSkovima (dalje u tekstu: Trazbina). Radi izbjegavanja
dvojbi, Jamac platac izrijekom pristaje da ¢e se Trazbinom smatrati i bilo koja i sva potrazivanja koja bi
Banka mogla imati protiv Glavnog duZnika s osnove pobijanja ili utvrdenja niStetnim Osnovnog ugovora m
bilo kakvih trazbina Banke u vezi s tim Osnevnim ugovorom. _

Clanak 3.
Ostali uvjeti iz osnovnog ugovora ostaju nepromijenjeni i u cijelosti se primjenjuju.

Clanak 4.
Ovaj Ugovor sadinjen je u 3 (iri) primjerka, 1 (jedan) za Jamca plaica, a 2 (dva) za potrebe Banke.

SN
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\ 5000272625
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320,
ratun broj HR9524020061031262160, kao vjerovnik (dalje u tekstu: Banka)
i R

VRTINVEST D.0.0., OIB: 22535621645 kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

sklopili su 08.12.2015. godine sljededi:

ANEKS BR.3. UGOVORA O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ 5000272625

Clanak 1.

1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su 04.05.2015. godine Banka i VRT D.0.0. ZA
PROIZVODNJU, SJEMENARSTVO, TRGOVINU | USLUGE, 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE
4/1, RaGun broj: HR8324020061100078153, OIB: HR68416812428 (dalje u tekstu: Glavni duznik) sklopili
Ugovor o kreditu broj 5000272625, dana 02.06.2015. Aneks br.1., dana 07.09.2015. Aneks br. 2., dana
08.12.2015. Aneks br. 3. istog Ugovora (dalje u tekstu: Osnovni ugovor) u iznosu od =250.000,00 EUR
sa ugovornim kamatama, zateznim kamatama te popratnim troSkovima, naknadama, pristojbama,
provizilama, izdacima i troskovima (dalje u tekstu: Trazbina). Radi izbjegavanja dvojbi, Jamac platac
izrijekom pristaje da ¢e se Trazbinom smatrati i bilo koja i sva potrazivanja koja bi Banka mogla imati
protiv Glavnog duznika s osnove pobijanja ili utvrdenja niStetnim Osnovriog ugovora ili bilo kakvih
trazbina Banke u vezi s tim Osnovnim ugovorom.

1.2. Jamac platac potpisom na ovom Ugovoru potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrZajem Osnovnog
ugovora kao i svim pravima i obvezama Glavnog duznika koje proiziaze iz Osnovnog ugovora te se
neopozivo cbvezuje da ée na prvi poziv Banke i bez odgadanja u cijelosti podmiriti Trazbinu i sve druge
obveze Glavnog duZnika, koje proizlaze iz Osnhovnog ugovora.

1.3. Jamac platac potpisom ovog Ugovofa izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz ¢ postojanju i visini Trazbine Banke prema Glavnom duzniku s osnove Osnovnog
ugovora i Jamca platca s osnove ovog Ugovora.

Clanak 2.
2.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvrSenja obveza iz ovog Ugovora Jamac platac predaje
Banci:
(i) 1zjavu sukiadno ¢lanku 214. Ovr$nog zakona (zaduzmca) valjano izdanu od strane Jamca platca i
potvrdenu kod javnog biljeznika;
(i) 1 (jednu) bjanko vlastitu akceptiranu mjenicu Jamca platca s klauzulom 'bez protesta’ i mjeni&nim
ocCitovanjem;
(sve isprave navedene gore pod (i)-(ii) dalje u tekstu: Instrumenti osiguranja)
2.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac ovlaséuje i upucuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:
(i) da u slugaju neispunjenja obveza iz ovog Ugovora, uru¢ene mjenice moze u svako doba popuniti u
skladu s odredbama iz ovog Ugovora i Zakona o mjenici na nacin da po svojoj volji: (i) domicilira mjenice;
(i) upise mjenicni iznos kao visinu ukupne dospjele neplacene trazbine iz ovog Ugovora; (i) upise datum
dospijeca mjenice te popuni ostale bitne elemente mjenice, te ih naplatiti na teret bilo kojeg raduna
Jamca platca, odnosno traZiti naplatu kod nadleznog suda;
(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamijenski, oroéeni ili
neorodeni) depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim radunima koje trenutno ima ili ¢e u
budu¢e otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospijelih trazbina Banke zajedno s nastalim trodkovima.

Clanak 3.
3.1. Jamac platac potvrduje da je za ovo jamstve dobio odgovarajucu protucinidbu od Glavnog duzni

(Qinép&\\.’ | e T

' VRTINVEST doo.0/ MEURYES T b Ap Erste&Steiermarkische Bank d.d.
Melovar, M. Hrvaicke 47 /
(A & STEICRAARKSOHE
BANKD.DL ,
Rlazke g80 1

Rl WL,

GEG



; . ‘ 5000272625

3.2. Jamac platac nece bez prethodne izriCite pisane suglasnosti Banke ustupiti, zaloziti, ili na bilo koji
drugi nadin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi
onemogucio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Jamca platca na
temelju ovog Ugovora iziskuje izricitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

3.3. Banka moze u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora i Instrumenata osiguranja.

Clanak 4. ,
4.1. Jamac platac se obvezuje da Ce tijekom trajanja ovog Ugovora bez odgadanja pisanim putem
obavjestavati Banku o svakoj promjeni sjedista i/ili adrese.

4.2. O promjeni sjedista/adrese Jamac platac se obvezuje obavijestiti Banku najkasnije u roku od 8 dana
od dana stvarne promjene sjediSta/adrese, neovisno o tome kada je promjena upisana u nadleZni
registar. :

4.3. Ukoliko Jamac platac ne postupi u skladu s odredbom stavka 1. i 2. ovog €lanka, ugovorne strane su
suglasne da ée se kao ispravna adresa Jamca platca smatrati adresa iz preambule ovog Ugovora.

4.4, Potpisom na ovom Ugovoru Jamac platac izrijgkom pristaje da se sve pisane obavijesti od strane
Banke upuéuju na adresu navedenu u ovom Ugovoru, te da se, danom dostave smatra dan predaje
pismena na postu, odnosno drugoj osobi ovladtenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje
preporu¢enom podtom ukoliko Jamac platac pisanim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.

Clanak 5.
5.1. Ovaj Ugovor vrijedi do podmirenja svih obveza Glavnog duznika po Osnovnom ugovoru, odnosno
Jamca platca prema Banci s osnove ovog Ugovora. ’

Clanak 86,
6.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opdi uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slugaju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opcih uvieta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

8.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac izrijekom izjavljuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i
drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

6.3. Op¢i uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i'u bilo kojoj poslovnici
Banke. ' ,

6.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijalno pravo Republike Hrvatske, a u slugaju spora, nadlezan je
sud u mjestu sjedidta Banke. )

8.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti proditale i razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbilinu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proiziaze.

- k3
6.6. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je nitetna, ta &injenica nec¢e imati’
ucinka na ostale odredbe Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju
da ce niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilja koji se
htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je nigtetna. - :

6.7. Ovaj Ugovor je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od éega 2 (dva) primjerka za Banku te 1
(jedan) primjerak za Jamca platca.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. , 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a
Radun broj: HR8524020061031262160, OIB HR23057039320
(u daljnjem tekstu: Banka)

i

VRT D.0O.0. ZA PROIZVODNJU, SJEMENARSTVO, TRGOVINU I USLUGE.
43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4 /1

Ra¢un broj : HR8324020061100078153 , OIB: HR68416812428
(u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

Sklopili su dana 22.07.2014. (dvadesetdrugi srpanj dvijetisucéedetrnaeste)
godine

UGOVOR O DUGOROCNOM KREDITU BROJ

HR9524020061031262160/51016015-5112180309

1. OSNOVA UGOVORA:

Ovaj Ugovor Banka zakljufuje na temelju Kreditnog zahtjeva broj 2050005419 i
Odluke Banke broj 201406092078482 od 08.07.2014. (osmi srpanj
dvijetisucéedetrnaeste) godine.

2. IZNOS KREDITA: .
=785.000,00 EUR {(sedamstoosamdesetpettisuéa EUR) protuvrijednost u kunama
obracunata po srednjem teCaju Banke na dan puStanja kredita u tecaj.

3. NAMJENA:

Kredit za trajna obrtna sredstva REFINANCIRANJE OBVEZA U ZABA-I (VRT I
RATARSTVO) I PBZ-U Krediti u suradnji s Europskom bankom za obnovu i razvoj
(EBRD financiranje malih i srednjih poduzecd)

4. NACIN KORISTENJA (PUSTANJE KREDITA U TECAJ):
Namjenski u tranSama nakon prezentacije potrebne dokumentacije od strane
Korisnika kredita (ugovori, predracuni, radéuni i sliéno).

5. ROK KORISTENJA:

Po odobreniju, pocevii s 22.07.2014. (dvadesetdrugi srpanj
dvijetisuéeletrnaeste) godine , zakljuéno s 31.08.2014. (tridesetprvi kolovoz
dvijetisuéedetrnaeste) godine, a iskorisSteni iznos na zadnji navedeni '~ datum
prenosi se u otplatu, bez obzira na ugoveoreni iznos Kredita. U slucaju
promjene krajnjeg datuma koriStenja, Banka ¢e obavijestiti Korisnika kredita o
promjeni Otplatnog plana.

6. ROK VRACANJA:
60 (Sezdeset) mjeseci, od prijenosa kredita u otplatu.

7. NACIN VRACANJA:
Otplata kredita je u 60 (Sezdeset) mjesecnih rata, prva rata dospijeva
20.09.2014. godine (dvadeseti rujan dvijetisucéeCetrnaeste).

Iznos rate =13.083,33 EUR (trinaesttisuaosamdesettri EUR i tridesettri/100).

KORISNIK KREDITA: Ab BANKA: .
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Dospjeli dug smatra se uredno podmiren ako je uplaéen, efektivno na Ziro-racun
Banke, u roku od (nula) dana, a dospjela kamata u roku od 12 (dvanaest)
dana od datuma dospijeca. ’

VALUTNA KLAUZULA. Povrat obveza iz ovog Ugovora (iznos kredita i pripadajuce
kamate, kamate za =zakasnjenja u plac¢anju, naknade i drugi eventualni tro3kovi)
obraunat ¢e se po srednjem tecaju Banke za EUR na dan odobrenja Ziro-racuna
Banke. Korisnik kredita upoznat 3je s moguéim promjenama 1iznosa rate o
dospijec¢u u kunama nastalog uslijed promjene teCaja. Potpisom na ovom Ugovoru
korisnik potvrduje da ga Je Banka informirala o posljedicama i svim
eventualnim rizicima promjene tecaja.

8. UGOVORNE KAMATE:

EURIBOR + 5,00000 postotnih poena godisnje. Kamata se obrafunava primjenon
proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u kamatnom razdoblju i
360 dana u godini na ostatak duga. Redovna kamata obracunava se i naplacuje
mjesecno.

Korisnik kredita je suglasan da se =za vrijeme trajanja ovog Ugovora mogu
vrsSiti promjene ugovorene kamatne stope, kac i nacin obracuna i naplate u
skladu s vaZeéim odlukama Banke. O navedenoj promjeni Banka ¢e pravovremeno
obavijestiti Korisnika kredita.

Interkalarna kamata obraCunava se u visini ugovorene kamatne stope na
iskori&teni iznos kredita od poCetka koristenja pa do stavljanja kredita u
otplatu, napladuje se mjesed&no i prilikom prijenosa kredita u otplatu.

9. UGOVORENA KAMATA PO DOSPIJECU:

Na sva dospjela, a nenaplac¢ena novcana potraZivanija, kao 1 na 1iznos kredita
koji se koristi protivno ovom Ugovoru, Banka ¢e Korisniku kredita zaracunati
kamatu u visini zakonom propisane zatezne kamate. i

Banka ¢e obradunati kamatu iz stavka 1 ovog ¢lanka na sva potrazZivanja koja
nisu pla¢ena u rokovima utvrdenim ovim Ugovorom, i to od datuma dospijeca
svake pojedine traZbine Banke prema Korisniku kredita pa do naplate iste, na
nacin propisan Zakonom o kamatama i Zakonom o obveznim odnosima.

Korisnik se obvezuje, osnovom dostavljenog obracuna Banke, odmah izvrsiti
uplatu kamate za zakasnjenje u plaé¢anju. -

10. NAKNADA:

Za obradu zahtjeva 1 odobravanje kredita Korisnik kredita duZan je uplatiti
0,500 % (nulacijelihpedesetposto) naknade na iznos kredita, odnosno minimalno
=450, 00 HRK (Cetristopedeset HRK), obralunate s datumom plasmana.

Naknada za rezervaciju sredstava obracunava se u visini 0,250 %
(nulacijelihdvadesetpetposto) godisSnje na odobreni, a neiskoridteni iznos

kredita. Obracun se vr3i kvartalno unatrag za cijeli period roka koristenja.

Za sludaj prijevremenog povrata kredita, Banka ima pravo naplatiti jednokratnu
naknadu sukladno odlukama Banke vaZeé¢im u trenutku prijevremenog povrata.

Korisnik se obvezuje, osnovom dostavljenog obraduna Banke izvr3iti wuplatu
naknade.

11. INSTRUMENTI OSIGURANJA VRACANJA:
Korisnik kredita duZan je prije pu3tanja kredita u tecaj predati Banci:

KORISNIK KREDITA: Ab BANKA :
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- izjavu sukladno élanku 214. Ovr3nog zakona (zaduZnica},

- 5 (pet) komada bjanko akceptiranih mjenica Korisnika kredita s klauzulom
"bez protesta” i mjeniénim oéitovanjem,

- Ugovor (i) o solidarnom jamstvu broj 5112180309 sklopljen(i) izmedu Banke 1
solidarnog jamca:

1) RATARSTVO d.o.o., OIB: 39141474711

2) VRTINVEST D.0O.0O., OIB: 22535621645

3) VOENJAK D.0.0., OIB: 52871551229

4) BELOSEVIC JOSIP, OIB: 88477086610

- dokaz o zasnovanom teretu kao instrument osiguranja sukladno &lanku 12. ovog
Ugovora - hipoteka na nekretnini

Korisnik kredita je suglasan i neopozivo dozvoljava Banci da sva njegova
kunska i devizna sredstva, koja se nalaze na namjenskim 1ili nenamjenskim
depozitnim racunima Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne
suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih
obveza Korisnika kredita prema Banci s bilo kojeg osnova uz ovaj Ugovor, i to
zajedno s nastalim troSkovima.

Potpisom ovog Ugovora, Korisnik kredita daje neopozivi nalog Banci da bez
njegovih daljnjih pitanja i odobrenja, a u sludaju neispunjenja obveza
Korisnika kredita iz ovog Ugovora, dospjeli nenaplad¢eni iznos naplati s bilo
kojeg odnosno svih raduna Korisnika kredita koji se vode u Banci, te ujedno
ovladéuje Banku da u sluCaju nemoguénosti naplate sa raduna u Banci, podnese
nalog drugim pravnim osobama koje vode poslove platnog prometa radi naplate
dospjelog nenaplaéenog duga Korisnika kredita prema Banci. Korisnik kredita
potpisom na ovom Ugovoru ovlaSéuje pravne osobe koje vode poslove platnog
prometa da izvr3e Bancin nalog za naplatu i sa svih ostalih raduna ako na
rac¢unu na koji nalog glasi nema uopée ili nema dovoljno sredstava za naplatu.

Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora budu pozitivnim .propisima uvedeni novi
instrumenti osiguranja placanja, Korisnik kredita obvezuje se na zahtjev Banke
poloZiti takve instrumente.

Banka mo%e naknadno, za vrijeme vaZenja ovog Ugovora, zahtijevati od Korisnika
kredita da polozi ili pribavi koje drugo osiguranje placanja ako Korisnik
kredita ne bude uredno udovoljavao svojim ugovornim obvezama, a Korisnik
kredita se potpisom ovog Ugovora obvezuje udoveljiti takvom zahtjevu Banke.

12. OSTALI UVJETI:

Korisnik kredita obvezuje se za vrijeme trajanja ovog Ugovora redovno
dostavljati svoja financijska izvjeSca (racun dobiti i gubitka, bilancu,
izvjesée o novCanom tijeku, statisticka izvjeSca), revizorske nalaze, podatke o
statusu drustva, podatke o promjeni vlasnidke strukture i podatke o svom

poslovnom poloZaju po pozivu Banke. ‘

Kamatna stopa vezana je uz promjenu tromjesetnog EURIBOR-a. Visina EURIBOR-a
utvrduje se kalendarski kvartalno dva radna dana 6 prije prvog u mjesecu i
vrijedi za tekuéi kvartal. Visina EURIBOR-a utvrduje se na stranici REUTERS-a
(EURIBOR 01).

Korisnik kredita prihvaéa da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog

kredita rasknjiZiti po redoslijedu prioriteta u skladu sa zakonom i pravilima
Banke.

KORISNIK KREDITA:
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Korisnik kredita se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja
zaStite okoliSa i u tu svrhu osigurati strudnog konzultanta po izboru Banke.

Uz zahtjev za koristenje Kredita Korisnik kredita se obvezuje dostaviti Banci
procjenu vrijednosti nekretnine wupisane u zk.ul.br. 2589 k.&.br. 1342/1,
zk.ul.br. 2593 k.&.br. 1342/50, 1342/51, 1342/52 k.o. Zdralovi, =zk.ul.br. 583
k.&.br. 218/3 k.o. Brezovac od strane ovlasenog procjenitelja kojeg Jje Banka
ocijenila prihvatljivim.

Korisnik kredita se obvezuje potpisati i sklopiti s Bankom Sporazum ©
osiguranju novcane trazZbine zasnivanjem zaloZnog prava na nekretnini
("Sporazum") kojim se zasniva zaloZno pravo na nekretnini zk.ul.br. 2589
k.&.br. 1342/1, zk.ul.br. 2593 k.&.br. 1342/50, 1342/51, 1342/52 k.o.
Zdralovi, zk.ul.br. 583 k.&.br. 218/3 k.o. Brezovac, zk.ul. 3995, k.o. 2629/2
k.o. Grad Bjelovar, zk.ul. 2662 k.&.br. 1342/45 k.o. Zdralovi (dalje u tekstu:
Nekretnina), kao i dokaz o =zasnivanju i  upisu zaloZnog prava u tredem
prvenstvenom redu u korist Banke radi @osiguranja trazZbine iz Ugovora
("Instrumenti osiguranja").

Uz zahtjev za koriStenje kredita Korisnik kredita se obvezuje dostaviti Banci
dokaz (Pismo namjenre) da je ZAGREBACKA BANKA D.D. 2ZAGREB spremna obristi
teret upisan na zk.ul.br. 2589, 2593 i 2662 k.o. Zdralovi i zk.ul. 3995 k.o.
Grad Bjelovar, nakon isplate u njihovu korist.

Uz zahtjev za koriStenje kredita Korisnik kredita se obvezuje dostaviti Banci
dokaz (potvrdu) da drustva VOENJRAK d.o.o., VRT d.o.o., RATARSTVO d.o.o. i
VRTINVEST d.o.o. nisu u 2014, godini isplac¢ivala dobit.

Korisnik kredita se obvezuje da za vrijeme trajanja kredita Omjer dugai
kapitala (D/E) ne¢e biti veé¢l od 2x. Korisnik kredita ¢&ée izradunavati D/E za
svaku poslovnu godinu i to temeljem godi3njih financijskih izvjeSéa na vaZeéem
obrascu GFI-POD za srednje i velike poduzetnike objavljenim na internetskim
starnicama FINA-e na nacin da ¢e ukupne obveze postoje¢e zadnjeg dana te
poslovne godine koje predstavljaju razliku ukupne pasive (AOP 10) i Kapitala i
rezervi (AOP 062) dijeliti s kapitalom i rezervama (AOP 062). Zajedno s
godi3njim financijskim izvjestajima, Korisnik kredita ¢e Banci dostavljati
potvrdu koja sadrZzi izradun D/E-a za tu poslovnu godinu, ¢iju toc¢nostije
potvrdio revizor Korisnika kredita.

Korisnik kredita se obvezuje od datuma korisStenja kredita pa do podmirenja
svih obveza po ovom Ugovoru voditi 80% svog ukupnog domaceg i deviznog platnog
prometa preko racuna otvorenih kod Banke, najkasnije do 30.09.2024. godine uz
kontrolu svake godine na 30.09. U suprotnom Banka moZe obrafunati i naplatiti
kamatu po kamatnoj stopi koja ée za 2,000% postotnih poena biti veéa od
prvotno ugovorene kamatne stope od dana kada je Klijent bio u obvezi ispuniti
Naknadni uvjet do ispunjenja takvog uvjeta.

Korisnik kredita se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja
svih obveza po ovom Ugovoru da nec¢e bez prethodne pisane suglasnosti Banke
optereéivati niti ée preuzimati obveze kojima mogu opteretiti svoju imovinu u
korist trecéih.

Korisnik kredita se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja
svih obveza po ovom Ugovoru da neée bez prethodne pisane suglasnosti Banke
dodatno se zaduzivati. ZaduZenjem iz prethodne reCenice smatra se bilo kakvo
uzimanje kredita, pozajmica, financijski i operativni leasing, kupnja na
placanje pod rokovima koji su dulji od ucbic¢ajenih za konkretnu vrstu

Ab BANKA:
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sklopljenog posla, kao i bilo kakav drugi pravni posao koji bi u svojoj
sustini imao povecéanje obveza Korisnika kredita poslom koji u sustini
predstavlja kreditno zaduZenje. :

Korisnik kredita obvezuje se, najkasnije do 30.09.2014. godine, dostaviti
Banci dokaz o brisanju tereta upisanog u korist 2ZAGREBACKA BANKA D.D. na
nekretninama koje su upisane u zk.ul. 3995, k.o. 2629/2 k.o. Grad Bjelovar,

zk.ul. 2662 k.&.br. 1342/45 k.o. Zdralovi, zk.ul. 2589 k.&.br.1342/1, zk.ul.
2593 k.&.br. 1342/50, 1342/51, 1342/52 k.o. Zdralovi '

Korisnik kredita neée bez prethodne izric¢ite suglasnosti banke prodati ili
otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zaloZno prave u korist Banke. U
sluéaju prodaje ili otudenja nekretnine na kojoj je zasnovano zalcZno pravo u
korist Banke Korisnik kredita se obvezuje dostaviti Banci predmetni ugovor.

Korisnik kredita se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do
podmpodmirenja svih obveza po ovom Ugovoru da neé¢e bez prethodne pisane sug
asnosti Banke isplatiti dobit vlasnicima sve dok postoje bilo kakve obveze
Korisnika kredita prema Banci. Navedeni uvjet za sva dru3tva koja su u sustavu
grupacije VRT. :

Korisnik kredita neée bez prethodne izrié&ite suglasnosti Banke =zaloZiti,
ustupiti, 1ili na bilo koji drugi nacéin opteretiti bilc koje svoje pravo iz
ovog Ugovora, niti poduzeti bllO koju radnju kojom bi onemoguéio naplatu Banke s
osnove ovog Ugovora.

Za sve 5to ovim Ugovorom nije predvideno, primjenjivat ée se vaZeéi pozitivni
propisi i opéi akti Banke.

Opéi uvjeti poslovanja ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. s poslovnim subjektima
(dalje: Op¢i uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na ugovoreni
poslovni odnos smatraju se sastavnim dijelom ovog Ugovora. U slu&aju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta i/ili drugih Akata Banke,
primarno se prlmjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku
Opc¢i uvijeti.

Potpisom ovog Ugovora Korisnik kredita izrijekom izjavljuje da Jje upoznat s
odredbama Opé¢ih uvjeta i drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor
te da je suglasan s njihovom primjenom.

13. OTKAZ KREDITA:

Banka moZe otkazati kredit i zahtijevati naplatu kredita prije isteka
ugovorenog roka nastupom bilo kojeg od slijede¢ih slucajeva:

- blokade Ziro-raduna Korisnika kredita,

~ ukoliko Korisnik kredita raskine Ugovor o dep021tu po videnju s Bankom,

- ukoliko Korisnik kredita u tijeku koristenja kredita prenese vise od 30%
svog prometa u odnosu na promet koji je obavljao u trenutku pudtanja kredita u
tecaj,

~ ukoliko Korisnik kredita zakasni s podmirenjem obveza iz ovog Ugovora duize
od 15 (petnaest) dana,

- ukoliko nenamjenski koristi kredit,

- = promjene poslovanja, likvidnosti ili financijsko-materijalnog stanja
Korisnika kredita koje po ocjeni Banke dovodi u pitanje uredan povrat kredita,

- ukoliko ne ispuni bilo koju obvezu iz ovog Ugovora.

Otkazni rok u kojem Jje Korisnik kredita duZan vratiti neotplaéeni 1iznos
kredita s pripadajué¢im kamatama, je 15 (petnaest) dana, racunajué¢i od dana

KORISNIK KREDITA:
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otpreme otkaznog pisma na zadnju adresu koju je Korisnik kredita dostavio
Banci. Korisnik kredita duZan je o promjeni adrese pravovremeno izvijesti
Banku. Svaku mogudéu 3tetu nastalu uslijed ne pridrZzavanja ove obveze snosi
Korisnik Kredita.

Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena
od strane Banke ili Javnog biljeZnika wupuéuju na adresu navedenu u ovom
Ugovoru, te da se, u smislu odgovarajuéih odredbi Zakona o cobveznim odnosima i
Zakona o parniénom postupku, danom dostave smatra dan predaje pismena na
postu, ukoliko ugovorne strane pismenim putem ne izvijeste Banku o promjeni
adrese.

Korisnik kredita prihva¢a da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni
neotpladeni iznos kredita zajedno s pripadajuéim kamatama dospio na naplatu s
danom otpreme otkaznog pisma, pa se potpisom ovog Ugovora odriée bilo kakvog
prigovora s te osnove.

Korisnik kredita potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da Jje Izvod iz
poslovnih knjiga Banke relevantan dokaz o iznosu traZbine Banke prema
Korisniku kredita iz ovog Ugovora.

14. SPOROVI:
U sluCaju spora, nadleZan je sud u mjestu sjediSta Banke.

Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti procitale i
razumjele, te da, s obzirom da on predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju,

prihvac¢aju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

Korisnik kredita izjavljuje da mu Jje Banka predo¢ila uvjete kredita i
efektivnu kamatnu stopu, te da je s njom upoznat i prihvaca je.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 5 (pet) primjerka, 1 (jedan) za Korisnika kredita, a
ostali za Banku. .

KORISNIK KREDITA:




ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. , 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a

Radun broj: HRS524020061031262160, OIB HR23057039320 (u dalinjem tekstu Banka}
i -

VRTINVEST D.0.0., 43000 BJELOVAR, MATICE ERVATSKE I,
OIB: HR22535621645(u dalinjem tekstu Jamac - platac)

.

Sklopili su dana 22.07.2014. {dvadesetdrugi srpanj dvijetisudedetrnaeste)

UGOVOR ¢ SOLIDARNOM JAMSTVU 3ROJ 51121803C

O

Cilanak 1.

Ugovorne strane su suglasne da su Ranka i drudtve VRT D.0.0. 2zA PRCIZVODNJU,
SJEMENARSTVO, TRGOVINU I  USLUGE, BJELOVAR, C1iB: HR68‘16812528 {(u dalinjem
tekstu: Glavni duZnik), sklopili dana 22.07.201 Ugovor o kreditu Dbroj
5112180309, u iznosu =785.000,00 EUR u kunskoc} p uvrnjedﬂosLl po  srednjem

teCaju Banke (u daljnjem tekstu: Ugovor}. Jamac platac potpisom na ovom Ugovoru
potvrduje da je u cijelosti wupoznat sa sadriajem Ugovora kaso i svim pravima i
obvezama Glavnog duZnika koje proizlaze iz Ugovora te se neopozivo obvezuje da
¢e na prvi poziv Banke i1 beéz odgadanja u cijelosti podmiriti sve cbveze Glavnog
duZnika, koie proizlaze iz Ugovora.

flanak 2.
STRUMENTI OSIGURANJA:
- izgavu sukladno &lankv 214. Ovrinog zakona {zaduinica)
- jednu (1; viastitu bianco mjenicu Jamca platca s klauzulom "bez protesta".

neispunjenija obveze Jamca platca iz ovog Ugovora, bilance mienice iz stavka
ovog Clanka ispuni na dospjeli nepladeni lznos traZbine, upide datum dospijeda
mjenice te popuni ostale bitne elemente mijenice, domicilira 1 podnese mijenice
na isplatu, a u slucaja nemoguénosti isplate poduzme odgovarajude, nz  zakonu
osnovane radnj -

Potpisom ovog Ugovora Jamac platac neopozivo ovla8déuje Banku da za sludaj
1

Po podmireniu svih obveza Glavnog duZnika iz Ugovora odnosno Jamca platca iz
ovog Ugovora, Banka se obvezuie Jamcu platcu vratiti mjenice iz stavka 1 ovog
Zlanka. .

Jamac platac potpisom ovog Ugovora ovladduije Banku da moZe Dbez nijegovih
daliniih odobrenja ili suglasnosti bile koju dospielu, a nepodmirenu cbvezu
nastalu temeliem ovog Ugovora, naplatiti sa svih njegovih. raduna koii se vods
kod Banke. :

Jaemac platac se obvezuje da <e tijekom trajanijaz oveg Ugovera bkez odgadania
pisanim putem obavjeStavati Banku o svakoj promjeni sjedidta i/ili adrese.

Potpisom na ovom Ugovoru Jamac platac izrijekom pristaje da se sve pisane
opbavijesti od strane Banke upuduju na adresu navedenu u oyom  Ugovaeru, te da
se, danom dostave smatra dan predaje pismena na postu, ukoliko Jamdc platac
pisanim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.

{lanak 3.
Ovaj Ugovor se‘ zakljuduje na neodredeno vrijeme- i wstaje na snazi do

podmlverwa obveza Glavnog duiZnike pe Ugovoru, .codnosnc Jamca platca prema Banci.

proizag&lih iz &lanka 1. ovog Ugovora.

Clanak 4.
U slucCaju spera nadleZan je sud u sjedidtu Banke.

, . Clanak 5.
Ovai Ugovor sadéinjen je u 3 {tri} primjerka, 1 (jedan)
{dva) za potrebe Banke.
JAMAC P LATAC:
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320,
radun broj HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)

i

VRT D.0.0. ZA PROIZVODNJU, SJEMENARSTVO,TRGOVINU | USLUGE, MATICE HRVATSKE 411,
43000 BJELOVAR, OIB 68416812428, ratun broj HR8324020061100078153, kao karisnik kredita (dalje u
tekstu: Klijent)

sklapaju 02.03.2015. sljededi:

UGOVOR O KREDITU
BRQOJ: 5113758288

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA
2.1. Kredit za obrtna sredstva

3 IZNOS KREDITA
= 39.000,00 EUR (tridesetdevettisuéa EUR) protuvrijednost u kunama obradunata po srednjem
teéaju Banke na dan pustanja Kredita u te¢aj.

4, NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za; Financiranje obrtnih sredstava

4.2. Kijjent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski isklju€ivo za svrhu za koju je Kredit
odobren, Sto Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji natin odgovomna za
eventualno koristenje protivno toj namjeni.

5. NACIN KORISTENJA
5.1. Klijent moze iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu ili djelomitno, dostavijanjem Banci uredno
ispunjenog zahtjeva za koristenje Kredita.

5.2. Banka e staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za koritenje
Kredita kao i na predioZeni datum koriStenja Kredita ispunjeni svi sljedec¢i uvjeti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u &lanku 12. ovog Ugovora;

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica
zatrazenog kori$tenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;

(iif) izjave i jamstva navedena u ¢lanku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, to&ne i potpune.

6. ROK KORISTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog &lanka i traje do 31.03.2015. (dalje u tekstu: Rok koristenja).

6.2. Protekom Roka koristenja Klijent gubi pravo zatraziti koristenje Kredita, neovisno je li ga do tog
trenutka uopce koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomiéno.

7. ROK VRACANJA
7.1. 12 (dvanaest) mjeseci, od isteka Roka koristenja (dalje u tekstu: Rok vrac¢anja).

/”’;—’(‘7’#
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8. NACIN VRACANJA .
8.1. Klijent ¢e otplatiti Kredit u jednoj rati koja dospijeva 31.03.2016.

8.2. 1znos rate = 38.000,00 EUR protuvrijednost u kunama obragunata po srednjem tetaju Banke na dan
plaéanja.

8.3. Dospjeli dug smatra se uredno podmirenim ako je uplacen na raun Banke na dan dospijeca.

8.4. Povrat obveza iz oveg Ugovora (iznos Kredita i pripadaju¢e kamate) obraunat ¢e se po srednjem
tedaju Banke za EUR na dan kada ¢e uplata biti knjizena na racunu Banke. Klijent je upoznat s moguéim
promjenama kunskog iznosa obveza na pladanje u vezi s ovim Ugovorom nastalih uslijed promjena
teaja te potvrduje da ga je Banka informirala o posljedicama i svim eventualnim rizicima promjene
tedaja valute.

8.5. Banka moZe izvrsiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Kiijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su nize definirani) i trazbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
pla¢anja ili valutt medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razli¢itim valutama, Banka
moze konvertirati bilo koju od njih po te€aju koji koristi u svom svakodnevnom poslovanju za prijeboj
dugovanja.

8.6. Ukaliko je dan plac¢anja neradni dan, pla¢anje ¢e biti izvréeno prvog sljedeceg radnog dana.

8.7. Klijent mozZe prijevremeno otplatiti Kredit, djelomitno ili u cijelosti, pod sliede¢im uvjetima da (i) je
Rok koridtenja istekao i da (ii) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed.
Banka ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu u visini od 2% od prijevremeno uplaéenog iznosa.

8.8. Klijent ne mozZe ponovno koristiti prijevremeno otplaéeni iznos Kredita ili njegov dio.

9. UGOVORNE KAMATE

9.1. Klijent je duzan pla¢ati kamate na iznos iskoristenog Kredita i to od dana prvog koristenja Kredita do
Roka vra¢anja po stopi koja je jednaka zbroju tromjese¢nog EURIBOR-A i marZe u iznosu od 6,500%
godisnje. '

9.2. Kamatna stopa vezana je uz promjenu tromjesetnog EURIBOR-A. Visina EURIBOR-A utvrduje se
kvartalno u skladu sa Informacijom o vrsti i na€inu promjene/obracuna kamatnih stopa u poslovanju s
poslovnim subjektima objavljenom na internetskim stranicama Banke i vrijedi za tekuéi kvartal.

9.3. Klijent je suglasan da za vrijeme trajanja ovog Ugovora Banka mozZe jednostrano izmijeniti visinu,
nacin obraCuna i naplate ugovomnih kamata. O navedenoj promjeni Banka ¢e pravovremeno obavijestiti
Klijenta.

9.4. Kamate se obralunavaju primjenom proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u
kamatnom razdoblju i 360 dana u godini.

9.5. Kamata se obradunava u visini ugovorne kamatne stope na iskoristeni iznos Kredita i naplaéuje se
od dana koristenja Kredita do Roka vraéanja mjeseé&no.

9.6. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospijetu. Iznos kamate utvrden u obradunu Banke predstavija
mjerodavan izradun.

9.7. U slugaju zakasdnjenja s pladanjem ugovornih kamata, Klijent ée za obragunska razdoblja racunajuci
od dana dospijeca pa do dana pla¢anja, plaéati ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne
kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko plaéanje duznog iznosa uslijedi tijekom prvog
slijedeceg obratunskog razdoblja, Klijent ¢e i za to razdoblje platiti ugovorne kamate obra&unate po stopi
jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.

L
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10. ZATEZNE KAMATE .

10.1. Banka ¢e obraCunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaceni iznos (glavnicu, naknade,
troSkove i sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz.ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavljenog obracuna Banke, odmah izvrsiti uplatu zatezne kamate.

11. NAKNADA :

11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Klijent je duzan platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,750% od
iznosa Kredita, koja ée se obradunati na dan prvog kori$tenja Kredita, odnosno minimalno = 450,00
kuna, a koju ¢e Banka ustegnuti iz sredstava Kredita.

11.2. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijecu. lznos naknade utvrden u obradunu Banke -
predstavlja mjerodavan izracun.

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI

12.1. Klijent ée dostaviti Banci sljedece isprave;

(i) izjavu sukladno ¢&lanku 214. OvrSnog zakona (zaduznica) valjano izdanu od strane Klijenta i
potvrdenu kod javnog bilieZnika;

(i) 1 (jednu) bjanko viastitu akceptiranu mjenicu Kiijenta s klauzulom "bez protesta” i mjeni¢nim
oCitovanjem; (iii) 1 (jednu) bjanko vlastitu akceptiranu mjenicu Klijenta s klauzulom "bez protesta" i
mjenicnim oditovanjem;

(iv) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Ugovoru o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju broj OU63170 ("Okvimi ugovor"), od dana 06.11.2014. (dalje u tekstu:
Nekretnina) u prvom prvenstvenom redu Banke radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Okvirnog
ugovorg, ’

(v) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o uplaéenoj
premiji koje osiguranje.ée biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu traZbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatrazi;

(vi) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Ugovoru o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju broj ES373-06-1 ("Okvirni ugovor"), od dana 02.05.2006. (dalje u tekstu:
Nekretnina) u prvom prvenstvenom redu Banke radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Okvirnog
ugovora,

(viiy dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o uplaéenoj
premiji koje osiguranje ¢e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatrazi;

(viii) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5113758288 skloplien izmedu Banke i RATARSTVO d.o.o.,
Matice Hrvatske 4/1, 43000 BJELOVAR, OIB 39141474711, ra¢un broj HR4824020061100000795 (dalje
u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jamei Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;

(ix) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5113758288 skloplien izmedu Banke i VOCNJAK d.o.o., Matice
Hrvatske 41, 43000 BJELOVAR, OIB 52871551229, ratun broj HR6524020061100708589 (dalje u
tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jam¢i Banci za obveze Kilijenta iz ovog Ugovora;

(x) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5113758288 skloplien izmedu Banke i VRTINVEST D.O.O.,
MATICE HRVATSKE 4l, 43000 BJELOVAR, OIB 22535621645, radun broj HR2824020061100520008
(dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jam¢i Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;

(xi) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5113758288 skioplien izmedu Banke i JOSIP BELOSEVIC,
43000, BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70,0IB 88477086610 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim
Jamac platac jaméi Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovorg; ..

sve isprave navedene gore od (i)-(xi) dalje: Instrumenti osiguranja) '

(i) presliku vazeceg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane oviadtene
osobe Klijenta; -

(i) ostale isprave koje zatrazi Banka u formi i sa sadrzajem prihvatijivim Banci;

12.2. Forma i sadrzaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti pribvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slu€aju neprihvatljivosti forme ifili sadrzaja kojeg od navedenih
dokumenata, Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent oviaséuje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava: -7
_(—’}—"'_{—?’——-/ /
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(i) da u sluZaju neispunjenja obveza iz ovog Ugovora, uruéene mjenice moze u svako doba popuniti u
skladu s odredbama iz ovog Ugovora i Zakona o mjenici na nac¢in da po svojoj valji: (i) domicilira mjenice;
(i) upide mjeni¢ni iznos kao visinu ukupne dospjele neplacene trazbine iz ovog Ugovora; (iii) upi$e datum
dospijeca mjenice te popuni ostale bitne elemente mjenice, te ih naplatiti na teret bilo kojeg racuna
Klijenta, odnosno traZiti naplatu kod nadleZnog suda; ’

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, orogeni ili
neoroCeni) depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim racunima koje trenutno ima ili ¢ée u
buduce otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kac i bez
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim tro$kovima.

12.4. Ukoliko tijekom vazenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ifi se pojave novi, po misljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po misljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloziti dodatne instrumente osiguranja koje zatrazi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrzavanja utuzivosti,
ovrSnosti i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru iili
Sporazumu i/ili Okvirnom ugovoru, Klijent ¢e o svom trosku osigurati da takva radnja bez odgode bude
poduzeta u skladu s primjenjivim propisima. :

13. OSTALI UVJETI

13.1. Kiijent izjavljuje i jamci:

(i) da ima sva potrebna oviastenja i suglasnosti za skiapanje i izvrSenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom; .

(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivho propisima koji se na
njega primjenjuju ¥ifi njegovim op¢im aktima (uklju€ujuci i osnovni ustrojstvent akt) ifili ugovorima &ija je
strana Vili odlukama suda/arbitraZe/nadleznog tijela koje se na njega odnose;

(iii) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ifili izvrSenje ovog Ugovora
i davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili
okolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost; :

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitraZni ili drugi postupci protiv Klijenta ili &lanova njegove
uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost
Klijenta da uredno izvrSava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati
- povod za njihovo pokretanje;

(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanijiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vi) da ce poduzimati sve $to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i
u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i to&ne u trenutku potpisa.ovog Ugovora, te se Klijent
obvezuje da Ce biti istinite, potpune i to¢ne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Kilijent ima prema
ovom Ugovoru.

13.3. U slu¢aju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rjegenja
takvog problema. Navedena abavijest ne¢e imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru da nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
moze rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena
oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanja;

(i) garantirati ifili jam¢iti za obveze tre¢ih osoba koje nemaju status njegovih povezanih drustava;

(ii) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvr§ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(iv) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zaloZno pravo u korist Banke; u slugaju navedene
prodaje ili otudenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor.
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13.5. Klijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:

(i) odrzavati 80,000% svog ukupnog deviznog i domaceg platnog prometa preko raguna otvorenih u
Banci;

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi stitio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih;

(i) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadasnje i budu¢e nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajam&eno prvenstveno
pravo namirenja;

(iv) redovito dostavljati Banci (i) svoja financijska izvjed¢a (racun dobiti i gubitka, bilancu, izvjesée o
nov€anom tijeku, statistitka izvjeS¢a) zajedno s revizorskim mislienjem &im postanu dostupna, (i)
podatke koje dostavlja burzi radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja
te (iii) ostale podatke koji se ti¢u ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu
Banke;

(v) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovlastene za zastupanje;

(vi) na zahtjev Banke bez odgode omoguciti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovarom;

(vii) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Klijenta, koje Banka zatrazi te u tu svrhu omoguciti Banci pristup u poslovne prostore.

13.6. Klijent se obvezuje izvrsiti i/ili dostaviti Banci sljedece:

(i) do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru voditi 80% svog ukupnog domadéeg i deviznog platnog

prometa preko raCuna otvorenih kod Banke; najkasnije do 31.12.2015. ; U suprotnom Banka moze
" obraéunati i naplatiti naknadu Klijentu u visini od 2,000% od neotpla¢enog iznosa Kredita.

(u daljnjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i) do (i) skupno: Naknadni uvjeti).

13.7. Pravo Banke da naplati trazbinu/e iz prethodnog/ih stavka ne sprije¢ava Banku da iskoristi svoje
pravo na otkaz ovog Ugovora. .

13.8. Forma i sadrZaj svakog od dokumenata navedenih pod Naknadni uvjeti moraju biti u cijelosti
prihvatljivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slu€aju neprihvatljivosti forme i/ili sadrzaja kojeg
od navedenih dokumenata, Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

13.9. Klijent se obvezuje o vilastitom trosku osigurati reviziju procjene vrijednosti nekretnina koje sluze
kao Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane procjenitelja koji je prihvatijiv Banci i to prema
sliede¢em pravilu: jednom godiSnje za nekretnine poslovne namjene, a jednom u tri godine za nekretnine
stambene namjene, odnosno na zahtjev Banke. »

13.10. Klijent ¢e Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troskove i izdatke (ukljudujuéi
pravne troskove i trodkove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovréenjem ovog
Ugovora i povezanih ugovora (ukljuéujuéi Instrumente osiguranja), (ii) odrzavanjem, zastitom i prisilnim
ostvarenjem bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljuujuéi Instrumente osiguranja)
te (iif) izmjenom, odreknu¢em, pristankom ili odgodom zatraZzenom od strane ili za ra&un Klijenta.

13.11. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeceg prapisa (npr. koji se tiée uvodenja ili
povecanja obvezne pri¢uve) ili njegova tumacenja dode do poveéanja troskova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Kilijent ¢e Banci bez odgode nadoknaditi takve poveéane troskove. Potvrda o iznosu takvih
povecanih tro$kova, koju Banka podnese Klijentu, predstavljat ¢e nepobitan dokaz o tome.

13.12. Klijent prihva¢a da ¢e Banka svaku doznaku primijenu pb osnovi ovog Ugovora rasknjiziti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.13. Klijent neopozivo i bezuvjetno ovlas€uje i upuéuje Banku da tereti sve njegove kunske
transakcijske ratune koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih nov&anih obveza po ovom Ugovoru na
dane njihova dospijeca (osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeca)
te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Klijent ée osigurati da na tim radunima budu dostatna sredstva
kako bi omoguéio pravovremeno namirenje obveza na takav nadin. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko
Kiijent na dan dospije¢a nema pokriéa na istim radunima, Klijent se ne oslobada svoje obveze o
dospije¢u podmiriti sve trazbine Banke po ovom Ugovoru.
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13.14. Klijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okoli$a i u tu svrhu
osigurati strué¢nog konzultanta po izboru Banke, na tro$ak Klijenta.

13.15. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra posebnim ugovorom i sastavnim
dijelom sljedeéeg/ih ugovora:

(i) Ugovora o okvimom iznosu zaduZenja i osiguranju br.OU63170 od 06.11.2014. (dalje u tekstu:
Okvimni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa;

(i) Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br.ES373-06-1 od 02.05.2006. (dalje u tekstu:
Okvirni ugovar) i svih njegovih eventualnih pripadajucih aneksa;

13.16. Banka je oviadtena poduzeti sve pravne radnje navedene u odredbi &lanka 14. ovog Ugovora,
ukoliko nastupi ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo kojeg
posebnog ugovora koji &ini sastavni dio Okvirnog/ih ugovora. Instrumenti osiguranja ugovoreni i
zasnovani na temelju Okvimog/ih ugovora, sluze kao osiguranje naplate trazbine Banke po ovom
Ugovoru.

13.17. Klijent ne¢e bez prethodne izrigite pisane suglasnosti Banke zaloZiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi
nadin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogucio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izricitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

13.18. Banka moze u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovag
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ¢e sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA

14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sliedecih sluéajeva:

(i) ako Klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni nagin;

(ii) ako Kiijent na dan dospije¢a ne ispuni bilo koju nov&anu obvezu iz ovog Ugovora;

(i) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenov&ane obveze iz ovog Ugovora duZe od 15
{petnaest) dana;

(iv) ako nenamijenski koristi Kredit;

(v) u sluEaju da se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;

(vi) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi plaéanje ili njegov racun bude blokiran:

(vii) u sluCaju da- su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moZe razumno
pretpostaviti da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrava svoje obveze iz ovog
Ugovora;

(viii) ako se pokaze da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, toéna ili istinita,
ili nije aZurirana;

(ix) ako protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak &iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po misljenju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja
takvog postupka;

(x) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje steajnog postupka nad Klijentom:;

(xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom polozaju ili
kreditnoj sposobnosti Kiijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru
dovedena u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Kiijenta da uredno izvrsava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruzati dovoljno osiguranje za obveze Kiijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavljenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila;

(xiii) u slu¢aju bilo kakve promjene vlasnistva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci;

(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju obvezu iz ovog Ugovora:

(xv)} ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razli¢itom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospije¢u, prijevremenom dospijecu, prijevremenoj
otplati, dospijeCu na zahtjev ili drugome) i tilekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga
povreda obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proiziazi takav dug nastane i nastavi postojati
nakon isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je udinak takve povrede prijevremenco
dospijece ili moguénost prijevremenog dospijeéa takvog duga; ili progiasavanje dospjelosti i plativpsti
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duga ili zahtijevanje prijevremene otplate duga,

Banka ima pravo:

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita i/ili

(i) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatrazZiti njegovu promptnu otplatu
zajedno s obragunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru.

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent
duguije ili ¢e dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukljuujuci glavnicu, kamate, naknade i druge troskove, a
Banka ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.3. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora - obveze na plasiranje Kredita dospijeva i odmah
postaje plativom naknada na neiskoristeni iznos Kredita.

14.4. Banka ¢e otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o
otkazu upucenom Klijentu preporuenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno
na adresu o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izri¢ito izvijestio Banku.

14.5. Otkaz ovog Ugovora ifili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na
postu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporucenom
postom.

14.6. Klijent prihvaca da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotplaceni iznos Kredita zajedno s
pripadaju¢im kamatama i troSkovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno
drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporuéenom postom, pa se potpisom
ovog Ugovora odrite bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.7. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog biljeznika upuéuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje
preporugenom postom.

14.8. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini trazbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.9. Otkaz ovog Ugovora ne¢e imati u¢inka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Klijent
preuzeo na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE _

15.1. Za sve Sto ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom OpCi uvjeti poslovanja Erste&Steiermérkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slu&aju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opcih uvjeta i/ili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

15.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavljuje da je upoznat s odredbama Op¢ih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Opdi uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

15.4. U slu¢aju spora, nadleZan je sud u mjestu sjedista Banke.

15.5. Ugovorr_\e strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti progitale i razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu.i ozbilinu volju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

15.6. A{(O bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica neée
imati ucinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se }qovorne
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strane obvezuju da ¢e nistetnu odredbu zamijéniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguditi
ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavijen u dovolinom broju primjeraka, od éega 2 (dva) primjerka za Banku, 1
(jedan) za Klijenta te za potrebe javnog biljieznika u vezi sa solemnizacijom Instrumenata osiguranja.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB
23057039320, ra¢un broj HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)

i

VRT D.0.0. ZA PROIZVODNJU, SJEMENARSTVO,TRGOVINU | USLUGE, MATICE HRVATSKE 4/1,
43000 BJELOVAR, OIB 68416812428, ratun broj HR8324020061100078153,kao duznik (dalje u tekstu:
Klijent)

sklapaju 07.12.2015. sljedecdi:

ANEKS BROJ 1. UGOVORA O KREDITU
BROJ 5113758288

Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je dana 02.03.2015. godine (drugi oZujka
dvijetisu¢epetnaeste godine) izmedu Banke i VRT D.O.O., skloplien Ugovor o kreditu broj
5113758288 na iznos od = 39.000,00 EUR (tridesetdevettisuéa EUR) protuvrijednost u kunama
obracunata po srednjem tecaju Banke na dan pustanja Kredita u te¢aj (dalje u tekstu: Osnovni
ugovor).

Clanak 2.
Ugovorne strane suglasno utvrduju.da se ovim Aneksom mijenja €lanak 7. i ¢lanak 8. Osnovnog
ugovora tako da isti sada glasi:
7. ROK VRACANJA:
7.1. 6 (Sest) mjeseci, od isteka Roka kori&tenja (dalje u tekstu: Rok vracanja).

8. NACIN VRACANJA
8.1. Klijent ¢e otplatiti Kredit u jednoj rati koja dospijeva 31.09.2016.

Clanak 3.
Za obradu zahtjeva za izmjenu uvjeta po kreditu temeljem ovog Aneksa, a sukladno vazedim
aktima Banke, Klijent je duzan Banci platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,55 % od iznosa
kredita, obradunato s datumom sklapanja ovog Aneksa. 1znos naknade utvrden u obracunu Banke
predstavlja mjerodavan izracun.

Clanak 4. )
Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi.
Ovaj Aneks sastavni je dio Osnovnog ugovora.

Clanak 5.
5.1. U sluéaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjediSta Banke.

5.2. Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je niStetna, ta Ginjenica nece
imati uéinka na ostale odredbe ovog Aneksa. Ovaj Aneks u cjelini ostaje valjan s time da se
ugovorne strane obvezuju da e niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najveéoj mjeri
omoguditi ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

5.3. Ovaj Aneks j je sastavljen u dovoljnom broju prlmjeraka od ¢ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
(jedan) za Klijenta.
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HIR2024020001100620008, kao jamac platac (dalje u teks

akloplit au 02 03 2016, sljedodi:

1.1. Ugovorne alrane suglasno utvrduju dasu
11, 43000 BJCLOVAR, QI8 88416812428 (dalj
6113760200 (dalje u lekstu: Osnovni ugovor)m

uoﬁkovlma (dalje; t t@kety: Tra2bina). Radi izbj j2
Tra?bmem smatratl | bne koja | sva- potrazlvanja

OSHOVﬁQB ug@vom koo | svim pravima i obvezama Glavn
ta 8@ NGOPOZIVE Obvezujo da e na prvi-poziv Banke i
druge obvaze Glaviog duznika, koje prolzlaze iz Osnov

1.3. Jamag platac potpisom ovog Ugovora izrijeko
relgvantan dokaz ¢ postojanju | visinl Trazbine Bank
ugovora | Jamea platca 8 osnove ovog Ugovora. '

B@nol'

(1) lzjavu sukiadno Glanku 214, Owlnog zakona
potvrdeny kod javnog biljeZnika;.

(1) 1 (jadnu) bjanko viestitu akceptiranu mjenlcu
oditovanjem;

(sve lsprave navadeone gore pod (1)- (I dalje u tekst

2 2 Potpleom oveg Ugovors Jemes plltnc ovlaécuj

) de v eluteju nalapunjene obveze Iz ovog Ugovora

. akladu 8 odradbaMma Iz avap quvon | Zakona o mjen
(1) up!8e mjeniéni iznos kao visinu ukupne dospjele.n
dosplieda mjenice ta pEPUN| ostale bitne element
Jamea platea, odnoano tratitl nepiaty ked nadleznog

(I de eva njegova Kuneka | devizna sredstva po
neorotenl) depazit kod Banke il kojm se vode na
buduée otverill kod [IanKke, ber prethodne obavijé:
intervanclja iuds. korinli g& naplatu avin dogpjelih traz

Blana

3.1. Jamag plaiae lzjsvl‘ujimmér :
(i) da ima eva potrehng oviebtenje | luglasnostn‘
Instrumonatn oaigurnnil. {s da jo poduzeo sve ra
Instrumenata alguran|n (e gs obvazainost | utuzivos

j zvrégnje ovog Ugovora | devan)
a zakonitost.i valjanost oveg Ugoveh
o;e nastanu na temelju | 4 v




anje ovog Ugovora | davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propns;ma koy se na .
juifili njegovim opéim aktima (uklju&ujué! | osnovni ustrojstveni akt) iili ugov rima cqa‘fje-
afsuda/arbltraZe/nadIeinog tijela koje se na njega odnose;
uke; Odobrenja i suglasnosti koje su potrebne 2a sklapanje ifili |zvr§enje ovog Ugov a.
osiguranja pravovremeno Ishodene i pravovaljane, te da rie. posto . razlo
dovesti u pitanje njihovu valjanost; T
dsk| upravm arbltrazm ili drug: postupm protlv Jamca platca nh é!anova njegove, :

temelju ovog | _

4.3, Banka o
UgevoraiIns

6.1. Jamac platac se

obavje,‘ét_évati’- Banku ¢ edista ifili adrese.

§.2.0 promjen jedlé drese a ptatac se obvezuje obavqestm Bank :
od dana stve , a/adfese, neovisno o tome. kada je pr
rogiat_ar. ‘

Jamac platac tzrijekbm prlataje da se sve:p
u u ovom Ugovoru. te da se, danom do

élanuk 6.
T ifen}a ‘gvih obveza Glavnog du!nlka PO Osn
Jlmca platea’p maAB ncl s osnove ovog UQOVOM. :

élannk 1. o
7.1. Za sve ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat de se | smatraju e n;egovxm sasta
dijelom Opéi.i Erste&Stelermirkische Bank d.d. s poslovnir
uvjet) kao drugi- Aktz Banke kqji se: prlm]onjtgu na konkreinl ugovorenl- poslovm odno&
sukoba iz odredbi ovog Ugovora te odradbl Opdih uvjela Vill drugih Akata:
primjenjuju.odre Jgovora. zatim Aktl Banke te napos{etku Opdl uvjeti




T4

72 PilplEiim tvug Ugovera Jamac platac lznjek
drugi Akald Banka KG)i 68 primjenjuju na ovaj Ug

7 4. 0pes gvjetl | gl Akl Banke dostupni su' ia
lmnh@

74 24 gva) Ugovar 8 mjerodavno materualno.f)r
aud Y Aijeaiy ajatiid Nanke.

7.6 Ugovorne slidna polplgom ovog Ugovor
pradatavia njiovu pravu | ezblljnu volju, pﬂhvacaju Sv

76 Ako bl @ 28 neku od odredbi Ugov
uginka e gelale adredua Ugovora. Ugovo
da 00 nistetnu edradbu zamijeniti valjano
htio paslial edradlem 2a koju je ust‘anovljenc d

7.7. Qvaj Ugevor le sastavien v dovoljnom _
(Jodan) primj@rak £a Jamea platca.

Qg & VRTINVEST d.0..
3 Njelovar, M. Hrvatske 4

vrtidveet .0.0.




ERSTE&STE!ERMARKISCHE BANK d.d.,, 61000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a ous 23057039320
radun. bro; HR9524020061031262160 kao vjaravinik (dalje u tekstu: Banka) : <

VRTINVEST“ééo MATICE HRVATSKE 41, 43000 BJELOVAR, OIB 22535521645'=~racun brO]
HR2824020051100520008 kao jamac platac (delje u taketu; Jamac platac)

N

BROJ: 6113758288

¢|anak 1.

5113758288 te
od 39.000,00 EL
pristojbama; “ pr¢
Jamac platac»iz’_
mogla Imati pre

i “Clanak:
% _
1. Radi. osnguranja pravovr menogiurednog vréenja obveza'iz ovag.




5113758288

Herihesnl) depbrit kod Banke ili koja se’ vode a transakcijskim racunima koje. trenutno ima ili ¢e u
Bilite otvoriti kod [énke. bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez
Intafvaiisie suds, Korigl za naplatu svih dosp;ehh trazbma Banke zajedno s nastalim troskovima.

éi‘ahak: 3.
A 1. it lwisg (zjavijyo | jemdi:
() e fivim ave potrabne ovladtenja i suglasnostz za sklapanje i izvréenje ovog Ugovora i davanje
Inslidniianale aaigurane, to da je poduzeo sve radnje:potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora !
Inatemenata osigurena to za obvezatncst i utuzwost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
Hvin Ygavoram,
(i} da skispanje oveg Ugovora i davanje lnsfrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na
njepa primjenjuju il njegevim opéim aktima (ukljucujuéii osnovni ustrojstveni akt) ¥ili ugovorima &ija je
alrana i/l odiukama ludl/arbllraZe/nadleznog tijela koje se na njega odnose;
() cim By sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su_potrebne za sklapanje i/ili izvrenje ovog Ugovora
| davarje Inslrumanela oslguranja pravovremend. ishadene i pravovaljane, te da ne postoji raziog i
okolriontl kajl b mogll dovesti u pitanje njihovu v t
(iv) da nleu pokranull sudskl, upravni, arbitraZni il _rugl‘postupc: protiv Jamca platca ili &lanova njegove
uprave Il nedeamag odbora Il njegovih povezamh drustava Ciji ishod bi mogao ugroziti sposobnost
Jaiiicn pinlon 98 uiadne izvréave obveze iz ovog gt niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dat!
pevod za 1jihovo pokretanje. ,

na u trenutku potplsa Ugovora, te se Jamac

3.2, Nuvadene Igjave | Jamslva istinita su; p ‘
otpunog ispunjenja svih obveza koje Jamac platac -

plalao obvaruje du 6 bitl Istinita, potpuna i tocna-
ima préims ovam Ugovoru, :

3.3, U siudaju bile kakve povrede navedenih |2]ava [In Jamstava odnosno druge povrede Ugovora od
alrane James plates, Jamac platac se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom
rjedenje lakveg problema, Nevedena obavijest nece- imati bilo kakvinh posljedlca na prava Banke iz ovog
Ugovorg.

Clanak ‘4,A , ;
4.1. Jamago platac potvrduje da je za ovo jamst\’/oidobiojo_dgdx/arajuéu protutinidbu od Glavnog duznika.

4.2. Jamao platac nate bez prethodne izritite | plsane suglasnosti Banke ustupiti, zalo2iti, ili na bilo koji
drugl nadin epteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzetl billo koju radnju kojom bi
onemogudéle naplatu Banke s osnove ovog Ugovora aspolaganje pravima i obvezama Jamca platca na
temeljy oveg Ugovora iziskuje izrititu prethodnu: nost Banke u plsanOJ formi.

4.3, Banka moeZe u bllo koje doba ustupiti |l|'p

o koje od ili sva svoja prava lili obveze Iz ovog
Ugovora | Instiumenata osiguranja. ,

6.1, Jamac platac se obvezuje da ce tueko aj; ?pvog Ugovora bez odgldlnja plsanim putem -
obavjestavatl Banku o svakoj promjeni s;ednéta i adrese. -

obavijestiti Banku najkesnije u roku od 8 dana
zo'me kada Je promjena upisana u nadle2ni

5.2. O promjeni slednsta/adrese Jamag platac- se obvezu;
od dana stvame promjene s;edlsta/adrese negvis
registar. ,

m stavka 1. i 2. ovog dlanke, Ugeverne strane su
i adresa iz preambule ovog Ugovora.

6.3. Ukoliko Jamac platac ne postupl A skladu 3 odre
suglasne da ¢e se kao Ispravna adresa Jamca platca

£ !nkb; V: -

PGyl HNMALK( £
AN 11
) IEE Y 0]

Vrlinjest D.0.0. Erete&Stolarmlrki:e_j




]
|
|

5113758288

5.4. Potpisom ng oVom Ugovoru Jamac platac iztfjakom pristuje da se sve pisane obavuestl od strang
Banke upucuju na adresu navedenu u ovom Ugovoru, 16 dn se, danom dostave smatra dan predaja
pismena ‘i postu, odnosno drugoj osobi oviufilano) ra obavianje poétansklh usluga na slanjo
preporucenom p _torn ukoliko Jamac platac prsanm putatn 0o zvijest Banku o promjem adrese

P Clanak 6.
6.1. Ovaj Ugovor vrijedi do podmirenja svih obvazu Glavioy duznika po Osnovnom ugovoru odnosno
Jamca platca prema Banct s osnove ovog Ugovoru. 3 S

S Clanak 7. :

7.1. Za sve $to o\ m ‘Ugovorom nije predvideno primjanjivat ¢e se i cmatraju .se- njegowm sastavnim
dijelom Opé¢i uvjeti' poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovmm subjektnma (dalie: Opel
uvjeti) kao i drugizAkti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni pos!ovm :odnos. U slutaju
sukoba izmedu odredbi ‘ovog Ugovora te odredbr Opctih uvjeta ifili drugih.. Akata Banke primarno s$e
primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opci UVJetI

7.3. Opci uv1et| id
Banke. E

7.6 Ako bi se za neku od odredbz Ugovora naknadno utvrdilo da-
utinka na ostale odredbe Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje vaUan s t;m
do ¢e nistetnu odredbu- zamuenm ‘valjanom koja ¢e u najvecoj mjer
htio postici odredbom za kojuje ustanovljeno da je nistetna.

1.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovo!jnom broju’ primjeraka, od cega
(ledan) primjerak za Jamc:a platca

s

Erst’e&Steiér" érk

fék B.z}.
gk

Vrtinvdst D.O: . Bs Hevatske 4




Obrazac zaduZnice — stranica |.
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
VOCNIJAK D.O.O.

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1
OIB: 52871551229

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sjediste/mjesto i adresa: Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka

OIB: 23057039320

u iznosu odf1]: =570.000,00 EUR (petstosedamdeseitisuca EUR) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem te¢aju
Vjerovnika na dan pla¢anja

uvecéano za[2]: ugovorne kamate po stopi od Irom_]eseém Eunbor uveéano za 5,000 postotnih poena godisnje,

-promjenjivo te pripadajuée naknade i trogkove

sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 15,000% godIS‘n_)e, promjenj iva

a koja te¢e od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, -do
namlrenja, zaplijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadrzanom u
ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Vijerovnik je ovlaiten sam odrediti opseg ili vrl_]eme ispunjenja trazbine prilikom podno3enja zaduZnice na
naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima u¢inak pravomoénog rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenju_)e
trazbina po ra¢unu i prenosi na ovrhovoditelja. ‘

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu
prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po
svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.

Ovu zaduznicu Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) dostavlja vjerovnik s uincima dostave
pravomocnog sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja poStanskih usluga preporu€enom postanskom
posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na -
druge osobe, koje u tom slucaju stjedu prava koja je po ovoj zaduznici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
nadin propisan Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje traZbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od
duZnika i jamaca plataca. _

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova tra’bina . nije u cijelosti
namirena. U tom ¢e slutaju Agencija naznaditi na ovoj zaduZnici s kojega je rauna naplacen koji iznos troskova,
kamata i glavnice. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ispravi iz ¢lanka 214. stavak 1. 1 2.
Ovrinog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz &lanka 214. stavka 1. i 2. OvrSnog zakona imaju svojstvo ovr$nih isprava na temelju kojih se mozZe
traZiti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduznice u skladu s odredbom ¢lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljezni§tvu (»Narodne novine«, broj
78/93., 29/94., 162/98., 16/07. i 75/09.)

Mijesto i datum izdavanja iKa

Bjelovar 22.07.2014.

Napomena: Iznos traZbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima.
Rodeno ime i datum rodenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1]Upisati traZbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u-stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rije¢i »bez uvecanja«

[3] Upisati stopu zatezne kamate



a

Obrazac zaduZnice — sfranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
VRT D.O.O.

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4 /1
OIB: 68416812428
SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s tih
racuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplaéuje vjerovniku.
Potpisﬁm}c: A;figa:

Mjesto i datum izdavanja:

Bjelovar 22.07.2014.

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
RATARSTVO D.O.O.

SjediSte/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4 /I
OIB: 39141474711
SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
raCuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: g ‘ Potpis 'ajap/l:j:
Bjelovar 22.07.2014. . Sg:;’l Katar‘gtvo 0.0 qu

.

BJELOVAR, Matice hrvafske 4/1 (i

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
VRTINVEST D.O.O. -

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1
OIB: 22535621645
SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnicQ zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
raduna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: ' Potpis ja@ia plat

ca,
VRTINVEST d.0.0. Q/le\k

Bjelovar 22.07.2014. Bjelovar, M. Hrvatske 4/1

\

g

(-



Obrazac zaduZnice — stranica2A.

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
JOSIP BELOSEVIC _

SjediSte/mjesto i adresa: 43000 BIELOVAR KRSTE FRANKOPANA 070
OIB: 88477086610
SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Ao

Bjelovar 22.07.2014.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platc
g



Obrazac zaduZnice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA ' Poslovni broj:0V-8941/2014
Javni biljeZnik
MARUA KUSTIC
BJELOVAR )
Dr. Ante Staréevica5 b

Ja, javni biljeZnik Marija Kusti¢ iz Bjelovara, A. Starevica 5b potvrdujem da su .
1. VOCNJAK d.o.o. (O1B: 52871551229), IVANKOVO, GORIAN! 175, zastupan od BELOSEVIC JOSIP (Oi8:
88477086610), BJIELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, kao direktor, &iju sam iétovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a oviadtenje za zastupanje uvidom u Sudski registar
trgovackih drustava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem na danainji dan

2. VRT d.o.0. (OIB: 68416812428), BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/I, zastupan od BELOSEVIC JOSIP (OIB:
88477086610), BIELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, direktor, €iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., .a ovladtenje za zastupanje uvidom u sudski registar
Trgovackih drustava u Republici Hrvatskaoj elektronskim putem na danainji dan

3. RATARSTVO d.o.o0. {O1B: 39141474711), BJELOVAR, MATiCE HRVATSKE 4/1, zastupan od BELOSEVIC JOSIP (O18:
88477086610), BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, predsjednik uprave, {iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u
osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a ovlaitenje za zastupanje uvidom u Sudski registar
trgovackih drustava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem na danadnji dan

4. VRTINVEST d.o.0. {OIB: 22535621645), BIELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/!, zastupan od BELOSEVIC JOSIP (OIB:
88477086610), BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, direktor, Ciju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a oviaStenje za zastupanje uvidom u sudski registar
Trgovatkih drustava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem na danadnji dan '

5. BELOSEVIC JOSIP (O1B: 88477086610), BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, &iju sam istovietnost utvrdila uvidom
u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil. podnijeli prednju privatnu ispravu na potvrdu.
potvrdujem da sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da ona po svorm obliku odgovara propisima o
javnobitjeznikim ispravama, a po svom sadriaju propisima o sadrZaju javnobiljeiniCkog akta.

Sudioniku sam prednju ispravu procitala te ga upozorila da prednja isprava ima snagu ovrinog javnobiljeini¢kog
akta. .

Sudionik izjavljuje da prihvacda pravne postjedice koje iz toga proiziaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.
lzvornik isprave izdan stranci, a preslika se utaze u arhivu javnog biljeinika.

Javnobiljezni¢ka nagrada zaratunata po &l. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi troskova javnih biljeinika u ovrSnom
postupku u iznosu 100,00 kn i tro3ak u iznosu od 5,00 kn + 25 % PDV.

Posl. broj OV-8941/2014
U Bjelovaru, 28.07.2014.
(dvadesetiosmog srpnja dvijetisuceletrnaeste)godine
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Obrazac zaduZnice — stranica 1.
ZADUZNICA

DuZnik: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

VRT D.O.O.

SjediSte/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4 /1
OIB: 68416812428

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate tra¥bine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sjedite/mjesto i adresa: Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka

OIB: 23057039320

1 iznosu od[1]: =525.500,00 EUR (petstodvadesetpettisuéapetsto EUR) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem
te€aju Vjerovnika na dan pla¢anja

uvecano zaf2]: ugovorne kamate po stopi od tromjese¢ni Euribor uveéano za 6,000 postotrih poena godidnje,
promjenjivo te pripadajuée naknade i trodkove '

sa zateznom kamatom po stopi od[31: 15,000% godidnje, promjenjiva

a koja tede od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi rauni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadrzanom u
ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Vjerovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podno¥enja zaduZmice na
naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima u&inak pravomodénog rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje
trazbina po radunu i prenosi na ovrhovoditelja.

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduznicu, istodobno kad i du?nﬂc ili naknadno, obvezu
prema vjerovaiku mogu preuzet1 i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po
svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.

Ovu zaduZnicu Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) dostavlja vjerovnik s udincima dostave
pravomo¢nog sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja poStanskih usluga preporutenom pojtanskom
posdiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeznika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom slu€aju stje¢u prava koja je po ovoj zadunici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz tlanka 214. stavak 1. i 2. Ovr¥nog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
nadim propisan Ovr¥nim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od
duZnika i jamaca plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trabina nije u cijelosti
namirena. U tom ¢e slutaju Agencija naznaditi na ovoj zaduZnici s kojega je ratuna naplaéen koji iznos trotkova,
kamata i glavnice. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1.1 2.
Ovrinog zakona, Agencija ée obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz ¢lanka 214. stavka 1. i 2. Owﬁnog zakona imaju svojstvo ovrinih 1sprava na temelju kojih se moze
traZiti ovrha protlv duZnika ili j jamaca plataca na drugim predmetxma ovrhe.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu (»Narodne novine«, broj
78/93.,29/94., 162/98., 16/07.1 75/09.)

Mjesto i datum izdavanja

Bjelovar 02.10.2014.

Napomena: Iznos trazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali bTOJeVI i datumi upisuju se samo brojevima.
Rodeno ime i datum rodenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

(1]Upisati traZbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili upisati rijeti »bez uvedanja«

[_] Upisati stopu zatezne kamate
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Jamac platac: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime:
RATARSTVO d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4 /1
OIB: 39141474711
SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
raguna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca flatca:

¥
Bjelovar 02.10.2014. :fgl Katarstvqjd,o_v, t

BIELOVAR, Matice hrvatske 4/1 (¢

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/maziv/ime i prezime:
VRTINVEST D.O.O.

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1
OIB: 22535621645
SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ra¢umi kod banaka te da se novac s tih
raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpjs jamca plat

_ VRTINVEST dog, | -
Bjelovar 02.10.2014. Bjelovar, M. Hrvatske:4¢1 N\ ,

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:
VOCNJAK d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4 /1
OIB: 52871551229
SUGLASAN SAM

da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da'se novac s tih
raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.
Potpis ; imca platca:

Mjesto i datum izdavanja:

Bjelovar 02.10.2014.
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Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
JOSIP BELOSEVIC

SjediSte/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70

OIB: 88477086610
SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZznice zaplijene svi moji raéuni kod banaka te da se novac s tih
raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici. isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: . Potpis jamca platca:
Bjelovar 02.10.2014,

\

Jamagc platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:
DOMAGOJ BELOSEVIC :

SjediSte/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70

OIB: 44070294656

SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
raduna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovmiku.

Mjesto i datum izdavanja: Pc:?’s_j{amca platga:
Bjelovar 02,10.2014. \/ ,é&/%‘\

O
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REPUBLIKA HRVATSKA Poslovni broj:0V-11736/2014
lavni biljeZnik
MARA KUSTIC
BJELOVAR
Dr. Ante Starlevia5b

Ja, javni bitjeznik Marija Kusti¢ iz Bjelovara, A. Starcevi¢a 5b potvrdujem da su

1. VRT d.0.0. (O1B: 68416812428); BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1, zastupan od BELOSEVIC JOSIP
(O1B: 88477086610}, BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, direktor, ¢iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a ovlastenje za zastupanje
uvidom u sudski registar Trgovackih drustava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem na danasnji
dan

2. RATARSTVO d.0.0. (OIB: 39141474711), BIELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1, zastupan od
BELOSEVIC JOSIP (OIB: 88477086610), BIELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, predsjednik uprave, €iju
sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a
ovladtenje za zastupanje uvidom u Sudski registar trgovackih drustava u Republici Hrvatskoj
elektronskim putem na danasnji dan

3, VRTINVEST d.o.0. {OIB: 22535621645), BJIELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1, zastupan od BELOSEVIC
JOSIP (O1B: 88477086610}, BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, direktor, Ciju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil,, a oviastenje za
zastupanje uvidom u sudski registar Trgovackih drustava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem
na danasnji dan _

4. VOCNJAK d.o.0. (O1B: 52871551229), BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1, zastupan od BELOSEVIC
DOMAGOJ (0IB: 44070294656), BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, direktor, ¢iju sam istovijetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104401520 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a ovlastenje za
zastupanje uvidom u sudski registar Trgovackih drustava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem
na danasnji dan

5. BELOSEVIC JOSIP (O1B: 88477086610), BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, &iju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil.

6. 3ELO§EV!C DOMAGO! (OlB: 44070294656), BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, &iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104401520 izdanu od PU Bjelovarsko-bil.
podnijeli prednju privatnu ispravu na potvrdu.

Potvrdujem da'sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara propisima o
javnobiljezni¢kim ispravama, a po svom sadriaju propisima o sadriaju javnobiljeZnickog akta.
Sudioniku sam prednju ispravu pro¢itala te ga upozorila da prednja isprava ima snagu ovrénog
javnobiljeZnikog akta.

Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posijedice koje iz toga proizlaze za njega i da to odgovara
njegovoj volji.
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lzvornik isprave izdan stranci, a preslika se ulaZe u arhivu javnog biljeinika.
Javnobiljeini¢ka nagrada zaracunata po ¢l. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi trodkova javnih
biljeznika u ovrSnom postupku u iznosu 500,00 kn i trosak u iznosu od 5,00-kn + 25 % PDV.

-

Posl. broj OV-11736/2014
U Bjelovaru, 02.10.2014.
{(drugog llstopada dvuetnsucecetrnaeste)godme

JAVNI BILJEZNIK

MARIA KUSTIC
= § Javnog biljeznik,
' Drisfednik
Natalz;a Baitifrac



Obrazac zadulnice — stranica 1.
ZADUZNICA

Dunik: Tvrtka ili skra¢ena tvrtke/naziv/ime i prezime:

VRT D.O.O.

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4
OIB: 68416812428 :

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate trabine Vjerovnika: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. 4

SjediSte/mjesto i adresa: Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka

OIB: 23057039320 T

u iznosu od[1]: =250.000,00 EUR (dvjestopedesettisuéa EUR) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tedaju
Vjerovnika na dan placanja '

uveéano zaJ2]: ugovorne kamate po stopi od tromjese&ni Euribor uvecano za 6,000 postotnih poena godi¥nje,
promjenjivo te pripadajuce naknade i troskove

sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 15,000% godifnje, promjenjiva

a koja tete od dane dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podnodenja zaduZnice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih ra¥una, u skladu s izjavom sadrZanom u
ovoj zadu¥nici, isplacuje vjerovniku.

Vjerovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podno¥enja zadudnice na
naplatu, adnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu,

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerkn i ima uXinak pravomoénog rje3enja o ovrsi kojim se zapljenjuje
traZbina po ra¥unu i prenosi na ovrhovoditelja. : ‘ K

Na ovoj zadu¥nici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu
prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svajstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po
svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika. /
Ovu zaduZnicu Financijsko} agenciji (u dalinjem tekstu: Agencija) dostavlja vjerovnik s ukincima dostave
pravomoénog sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja po3tanskihk usluga preporuenom po¥tanskom
posiljkom s povraticom neposrednom dostavom ili preko javrog biljeZnika. :

Vierovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovlien njegov potpis na

“druge osobe, koje u tom slufaju stjetu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik,

Na temelju isprava iz #lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vierovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
natin propisan Ovrinim zekonom od Agencije naplatu svoje traZbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od
duZnika i jamaca plataca. '
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova tra’bina nije u cijelosti
namirena. U tom ée slufaju Agencija naznatiti na ovoj zaduZnici s kojega je ra¥una naplaten koji iznos tro¥kova,
kamata j glavnice. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ispravi iz &lanka 214, stavak 1. i 2.
Ovrinog zakona, Agencija €e obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz &lanka 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju kojih se moZe
traZiti ovrha protiv dunika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu (»Narodne novine«, broj
78/93., 29/94., 162/98., 16/07. i 75/09.)

Mijesto i datum izdavanja Potpis d;ikh
Bjelovar 04.05.2015. , L/QO ‘
\}

Napomena: Iznos tra%bine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima,
Rodeno ime i datum rodenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama. '
[1]Upisati traZbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili v stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijeti nbez uvetanja«

[3] Upisati stopu zatezne kamate -
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Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: -
RATARSTVO d.o.o.

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 Bjelovar, Matice Hrvatske 4 /[
OIB: 39141474711
SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine VJerovmka iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadr¥dnom u ovoj zadnnici, isplaéuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanjs: 3 °‘p1 8] °i¥pm°a ‘%" Ratarstool;;,,
. doo.

Bjelovar 04.05.2015. 8JEXOVAR, Matice hrvatske 471 (D)

Jamac platac: Tvrtka ili slu-aéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
VOCNIAK d.o.o.

SiediSte/mjesto i adresa: 43000 Bjelovar, Matice Hrvatske 4/1 - o /
OIB: 52871551229
SUGLASAN SAM

-

da se radi naplate tra¥bine v_;erovm‘ka iz ove zadulnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
ratuns, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplatuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: B Potpis jamca p(ca:

Bjelovar 04.05.2015.

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ine i prezime:
VRTINVEST D.O.O.

Sjedixte/mjesto i adresa: 43000 Bjelovar, Matice Hrvatske 4 /1
QIB: 22535621645
SUGLASAN SAM

da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih

ra¢una, u skladn s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vierovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpjs jamca platca: VRTINVEST d.oa. .
’ ’ tp[gl P Bjelovar, M. Hrvatske 47

Bjelovar 04.05.2015.
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Jamac platac: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i premme
JOSIP BELOSEVIC

Sjedi¥te/mjesto i adresa: 43000 Bjelovar, Krste Frankopana 70

OIB: 88477086610
SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih

- ra¢una, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovaj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca pla\tca:

low >

Bjelovar 04.05.2015. : |

Jamac platac: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime:
DOMAGOJ BELOSEVIC

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 Bjelovar, Krste Frankopana 70
OIB: 44070294656
SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine v,yerovnika iz ove zaduZnice zaph_;ene svi mop raduni kod banaka te da se novac & tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ov01 zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.
Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Bjelovar 04.05.2015.

/
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REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK

Martina Dujmovié y
Bjelovar
P.Preradoviéa 8/1 ’
_ Posl. broj: OV-3746/2015
POTVRDA
(SOLEMNIZACLIA)

Ja, javni biljeZnik Martina Dujmovié, Bjelovar, P.Preradoviéa 8/1 potvrdujem da su
1. VRT d.o.0. (OIB: 68416812428) (MBS: 010040017), Bjelovar, Matice hrvatske 4/1, zastupan od JOSIP
BELOSEVIC (OIB: 88477086610), roden 12.01.1953. (dvanaestog sijetnja tisucudevetstopedesettrece)
godine, Bjelovar, Krste Frankopana 70, kao zakonski zastupnik - predsjednik uprave, &iju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a ovladtenje za
zastupanje uvidom u elektronsku bazu sudskog registra na danasnji dan, kao dwtnik .

2. RATARSTVO d.o.o. (OIB: 39141474711) (MBS: 010006975), Bjelovar, Matice hrvatske 4/,
zastupan od JOSIP BELOSEVIC (OIB: 88477086610), roden 12.01.1953. (dvanaestog sijednja
tisuéudevetstopedesettrece) godine, Bjelovar, Kiste Frankopana 70, kao zakonski zastupnik - predsjednik
uprave, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU
Bjelovarsko-bil., a ovladtenje za zastupanje uvidom u elektronsku bazu sudskog registra na danadnji dan,
kao jamac platac

3. VOCNJAK d.o.0. (OIB: 52871551229) (MBS: 030104368), Bjelovar, Matice hrvatske 4/1, zastupan

od JOSIP BELOSEVIC, Bjelovar, Krste Frankopana 70, kao zakonski zastupnik - &lan uprave, &iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil.,, a
ovlatenje za zastupanje uvidom u elektronsku bazu sudskog registra na danadnji dan, kao jamac platac

4. VRTINVEST d.o.o0. (OIB: 22535621645) (MBS: 010068578), Bjelovar, Matice Hrvatske 4/1, zastupan
od JOSIP BELOSEVIC (OIB: 88477086610), roden 12.01.1953. (dvanaestog sijetnja
tisuéudevetstopedesettrece) godine, Bjelovar, Krste Frankopana 70, kao zakonski zastupnik - direktor, iju
sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobuu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a
ovla¥tenje za zastupanje uvidom u elektronsku bazu sudskog registra na danadnji dan, kao jamac platac
5. JOSIP BELOSEVIC (OIB: 88477086610), roden 12.01.1953. (dvanaestog sijelnja
tisnéudevetstopedesetireée) godine, Bjelovar, Krste Frankopana 70, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom
u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., kao jamac platac
6. DOMAGOJ BELOSEVIC (OIB: 44070294656), roden 09.02.1985. (devetog veljate
tisuéudevetstoosamdesetpete) godine, Bjelovar, Krste Frankopana 70, &iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 104401520 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., kao jamac platac

poduijeli prednju privatnu ispravu - zaduZnicu, na potvrdu. _
Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da ona, po svom obliku, odgovara propisima o
javnobiljeZni&kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju javnobiljeZnitkog alda. e
Sudionicima pravnoga posla sam prednju ispravu protitala, te ih upozorila da potvrdena privatna isprava
ima snagu ovr$nog javnobiljeZnitkog akta.
Sudionici izjavijuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga 2a njih proizlaze i da to odgovara
njihovoj pravoj volji. : — "
Javiobilje2nitka pristojba po tar, br. ZJB u iznosu od 0,00 kn naplaéena je i poniStena na primjerku koji
ostaje za arhiv. Javnobiljenitka nagrada zaratunata u iznosu od 500,00 kn + PDV 25% (125,00 k), a
tro$ak 9,00 kn + PDV 25% (2,25 kn). et /7

U Bjelovary, 07.05.2015. (sedmog svibnja dvijetisuéepetraste) »=—-

PRISSEDNIK,

A JPVYNCGE HLOEZNIKA

LRI
- - . [L )
ct . ~n o celdeoine Sfostpe o
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Obrazac zaduZnice - stranica 1.
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime:
VRT D.0.0.

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BIJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4 /1
OIB: 68416812428

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sjediste/mjesto i adresa: Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka

OIB: 23057039320

u iznosu od[1]: =785.000,00 EUR (sedamstoosamdesetpettisuéa EUR) u kunskoj proruvn_]ednosn po srednjem
te¢aju Vjerovnika na dan pla¢anja

uvecano za[_l ugovorne kamate po stopi od fromjesetni Buribor uve€ano za 5,000 postotnih poena godidnje,
promjenjivo te pripadajuce naknade i troskove

sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 15,000% godi¥nje, promjenyva

a koja tede od dana dospueéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, do

' namn‘enja, zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadr¥anom u

ovoj zaduZnici, isplaéuje vierovniku. :
Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja tra¥bine prilikom podnoSenja zaduZnice na
naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogn za ovrhu,

Ova zaduinica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak pravomotnog rjelenja o ovrsi kojim se zapljenjuje
traZbina po ra&unu i prenosi na ovrhovoditelja.

Na ovoj zaduZnici ili w dodatnim ispravama uz ovu zaduinicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu
prema vjerovniku mogu preuzetl i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davan_]em pisane izjave koja je po
svojem sadrZaju i obliku ista s 1z3avom duZnika.

Ovu zadu¥nicu Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) dostavlja vjerovnik s utincima dostave
pravomocnog sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja poStanskih usluga preporuSenom poitanskom
posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom shudaju stje€u prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
natin propisan Ovrnim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od
duZnika i jamaca plataca.

VJerovmk moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti
namirena. U tom ¢ée slugaju Agencija naznaditi na ovoj zadu?nici s kojega je racuna naplaéen koji iznos troskova,
kamata i glavnice. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2.
Ovr3nog zakona, Agencija ¢e obavnj&stiti o tome duznika ili jamca platcaina njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz tlanka 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava-na temelju kojih se moZe
traZiti ovrha pronv duZnika ili j jamaca plataca na drugim predmetlma ovrhe.

DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu (»Narodne novine«, broj
78/93., 29/94., 162/98., 16/07. i 75/09.)

Mjesto i datum izdavanja

Bjelovar 22.07.2014.

\

Napomena: Iznos traZbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima.
Rodeno ime i datumn rodenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1JUpisati traZbinu u kunama ili u kunama vz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijeci nbez uvecanja«

[3] Upisati stopu zatezne kamate

. . ..’l

~

“'I -~



Obrazac zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
RATARSTVO D.0O.O.

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4 /1
OIB: 39141474711
SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove. zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduzmici, isplaé¢uje vjerovniku,

Mjesto i datum izdavanja: g ' Potpis j laﬁ
Bijelovar 22.07.2014. %Rﬂfﬂmtyo ™ u

BJELOVAR, Matice hrvotske 4/1 (1

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:
VRTINVEST D.O.O.

SjediSte/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4 1
OIB: 22535621645
SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raéuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja; Potpis jamca pla
' VRTINVEST d.o.c.
Bjelovar 22,07.2014. ' Bjelovar, M. Hrvatske L

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
VOCNJAK D.O.O.

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4 /1
OIB: 52871551229
: '_'SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine v;erovmka iz ove zaduimce zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovaj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Potpis jamca platca:
a@;«&\\

Mjesto i datum izdavanja:

Bjelovar 22.07.2014.




Obrazac zaduZnice — sfranica2A.

Jamac platac: Tvrtka ili skrafena tvrtka/naziv/ime i prezime:
JOSIP BELOSEVIC

Sjediste/mjesto 1 adresa: 43000 BJELOVAR KRSTE FRANKOPANA 070
OIB: 88477086610
SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamea pliﬁw
Bjelovar 22.07.2014. ' 0&&/}




Obrazac zaduZnice — siranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA Poslovni broj:0Vv-8938/2014
Javni biljeznik
MARIJA KUSTIC
BJELOVAR
Dr. Ante StaréevicaS b

Ja, javni biljeznik Marija Kusti¢ iz Bjelovara, A. Startevica S5b potvrdujem da su

1. VRT d.o.0. (OIB: 68416812428), BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/I, zastupan od BELOSEVIC JOSIP (OIB:
88477086610), BIELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, direktor, €iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
iskaznicu br. 104633179 lzdanu od PU Bjelovarsko-bil, a ovlastenje za zastupanje uvidom u sudski registar
Trgovatkih drudtava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem na danadnjl dan .

2. RATARSTVO d.o.0. (OIB: 39141474711), BIJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1, zastupan od BELOSEVIC JOSIP (O1B:
88477086610), BIELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, predsjednik uprave, &iju sam istovijetnost utvrdila uvidom u
osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a ovladtenje za z2astupanje uvidom u Sudski registar
trgovatkih drudtava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem na danalnji dan

3. VRTINVEST d.0.0. (OIB: 22535621645), BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/I, zastupan od BELOSEVIC JOSIP (O1B:
88477086610), BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, direktor, Eiju -sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
Iskaznicu br, 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a ovlaitenje za zastupanje uvidom u sudski registar
Trgovackih druStava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem na danasnji dan

4. VOENIAK d.o.0. {OIB: 52871551229), IVANKOVO, GORIAN!{ 175, zastupan od BELOSEVIC JOSIP (OIB:
88477086610}, BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, kac direktor, &iju sany istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a ovladtenje za zastupanje uvidom u Sudski registar
trgovackih drudtava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem na dana3nji dan

. 5. BELOSEVIC JOSIP {O1B8: B8477086610), BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, tiju sam istijetnost utvrdila uvido_m
u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil. podnijeli prednju privatnu Ispravu na potvrdu.
Potvrdujem da sam prednju Ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara propisima o
javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadriaju propisima o sadrzaju javnobiljeznickog akta.

Sudioniku sam prednju ispravu protitala te ga upozorila da prednja Isprava Ima snagu ovrinog javnobiljeénlékog
akta. ) .

Sudionik izJavijuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.
lzvornik isprave izdan stranci, a preslika se ulaze u arhivu javnog biljeZnika.

Javnobiljeinitka nagrada zaracunata po &l. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi tro3kova javnih biljeznika u ovrinom
postupku u iznosu 500,00 kn i trodak u iznosu od 5,00 kn + 25 % PDV.

Posl. broj OV-8938/2014
U Bjelovary, 28.07.2014.
{dvadesetiosmog srpnja dvijetisuceCetrnaeste)godine




Obrazac zaduZnice — stranica 4.

MARIJA KUSTIE
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Obrazac zaduZnice — stranica 1.
ZADUZNICA

DuZnik: Tvrtka ili skraéena tvrtke/naziv/ime i prezime:

VRT D.O.O.

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/
OIB: 68416812428

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sjedidte/mjesto i adresa: Jadranski trg 32, 51000 Rijeka

OIB: 23057039320

uiznosu od[1}: =39.000,00 EUR (tridesetdevettisuéa EUR)u kunskoj protuvrijednosti po srednjem teaju
Vjerovnika na dan placanja

uvedano za[_] ugovorme kamate po stop: od tromjese¢ni Euribor uveéano za 6,500 postotnih poena godisnje,
promjenjivo te pripadajuce naknade i roskove

sa zateznom kamatom po stopi od3]: 15,000% godiSnje, promjenjiva

a koja tete od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, do

namn'ema, zaplijene svi ratuni koje ima kod baneaka te da se novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadrZanom u

ovoj zaduznici, ispladuje vjerovniku.

Vjerovnik je ovlaiten sam odrediti opseg ili vrueme ispunjenja traZbine prilikom podno§ema zaduZnice na
naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu,

Ova zaduZnica izdaje se u Jednom primjerku i ima uémak pravomoénog rjeﬁeuja o ovrsi kojim se zapljenjuje

traZbina po rafunu i prenosi na ovrhovaditelja.

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zadunicu, istodobno kad i duZnik ili nalmadno, obvezu

prema vjerovnikn mogu preuzeh i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po

svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.

Ovu zaduZnicu Financijskoj agenciji (u dalinjem tekstu: Agencga) dostavlja vjerovnik s udincima dostave

pravomocnog sudskog rjeSenja o ovisi izravno, putem davatelja po3tanskih usluga preporutenom poitanskom

posiljkom s povratmcom neposrednom dostavom ili preko javnog bﬂjeinika

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na

druge osobe, koje u tom slutaju stjedu prava koja je po ovoj zaduznici imao vjerovnik.

Na temel_m isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovidnog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtx_]evau na

natin propxsan Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i.od

duinika i jamaca plataca.

VJerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduznicn ako njegova frazbina nije u cijelosti

namirena. U tom ¢e sludaju Agencija naznaditi na ovoj zaduZnici s kojega je ra%una naplaéen koji iznos tro¥kova,

kamata i glavnice. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema lspravi iz &lanka 214. stavak 1.i2.

0vr§nog zakone, Agencija ée obavuwtm o tome duZnika ili jamca platca i na n;egov mu je zahtjev predati.

Isprave iz &lanka 214, stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju kojih se moze

traZiti ovrha protw duznika ilf j Jjamaca plamea na drugim predmetxma ovrhe.

Duznik odnospo jamac platac je suglasan i pristaje da mu Javm biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove

zadnZnice u skladu s odredbom &lanka SO. stavak 2. Zakona o javinom biljezmistvu (»Narodne novine«, broj

78/93 29/94., 162/98., 16/07.175/09.)

‘Mjesto i datum izdavanja

Bjelovar, 02.03.2015.

Napomena. Iznos traZbine upisnje se slovima i brojevima. Ostali bl‘OJeVl i datumi up:suju se samo brojevima.
Rodeno ime i datum rodenje s¢ ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1]Upisati tra¥binu u kunama ili u kunama uz valutnu kiauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

(2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili upisati rijeti nbez uveéanja«

[3] Upisati stopu zatezne kamate
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Obrazac zaduZnice — stranica 2.
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4. Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/imei prezime:
1" RATARSTVOD.O.O.

, E . Sjedite/mjesto i adresa: 43000 BIELOVAR, Matice Hrvatske 4/1
1. . om:3vuaa
SUGLASAN SAM

de se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se povac s tih
" -refung, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku.

¥ Mgesto i datum izdavanja:

L. Bijelovar, 02.03.2015.

i
g
§

.0.0.
BJELOVAR Moties hreike 471 (D

" Jamac platac Twrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i premne
" “VOCNJAK D.O.O.

- Sjedi$te/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, Matice Hrvatske 4/1
OIB: 52871551229
SUGLASAN SAM

.

da se radi naplate tratbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, v skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku,

B  Missto izdavanie: Potpis jamca platca:

 Bjelovar, 02.03.2015. \ Jo

" Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/iime i prenme
‘VRTINVEST D.0.O.

- Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1
OIB: 22535621645
SUGLASAN SAM -

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji ra¥uni kod banaka te da se novac s tih
. ratuna, u skladu s mojom izjavom sadr¥anom u ovoj zaduZnici, isplatuje vjerovaiku.

Mmto i datum izdavanja; Potpmp]at a
" Bjelovar, 02.03.2015. I~ 5

A

YRTINVEST d.o.0.
Bjelovar, M. Hrvatske 4/



Obrazac zadu¥nice ~ dodatna stranica 2/a.

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
JOSIP BELOSEVIC

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BIELOVAR KRSTE FRANKOPANA 070
OIB: 88477086610
SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpij(jamca ‘plitcg:

‘ Bjelovar, 02.03.2015. - - ’ VQO




Obrazac zaduinice - stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA . Poslovni broj:0V-2233/2015
Javni biljeznik '
MARUA KUSTIC
BJELOVAR
. Dr. Ante StarCevica5 b

Ja, javnt biljeZnik Marifa Kusti¢ iz Bjelovara, A. Stardevita 5b potvrdujem da su

1. VRT d.o.c. (OIB: 68416812428), BIELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/, zastupan od BELOSEVIC JOSIP (OIB:

88477086610), BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, direktor, {iju sam Istovietnost utvrdila uvidom u

osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil,, a ovlatenje za zastupanje uvidom u

sudski registar Trgovatkih drustava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem na danaénji dan

2. RATARSTVO d.o.a. (OIB: 39141474711), BIELOVAR, MATICE HRVATSKE:4/1, zastupan od BELO3EVIC

JOSIP (O1B: 88477086610), BIELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, predsjednik uprave, &ju sam istovjetnost

utvrdila uvidom. u osobnu iskaznicu br. 104633179 ijzdanu od PU Bjelovarsko-bil,, a ovlaitenje za

zastupanje uvidom u Sudski registar trgovackih druitava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem na

danasnji dan

3. VOCNJAK d.o.0. {OIB: 52871551229), BIELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1, zastupan od BELOSEVIC JOSIP
- (O1B: 88477086610), BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, direktor, Ciju sam istovjetnost utvrdila uvidom

u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a oviastenje za zastupanje uvidom u

sudski registar Trgovatkih drustava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem na danasnji dan

4, VRTINVEST d.0.0. (OIB: 22535621645), BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/i, zastupan od BELOSEVIC

JOSIP (O1B: 88477086610), BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, direktor, &iju sam istovjetnost utvrdila

uvidom u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a oviaitenje za zastupanje

uvidom u sudski registar Trgovatkih dru$tava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem na dananji dan

S. BELOZEVIC JOSIP (OIB: 88477086610), BIELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, &iju sam istovjetnost

utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil. podnijeli prednju

privathu ispravu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara propisima o

Javnobiljeznitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadraju javnobiljeZnitkog akta.

Sudioniku sam prednju ispravu protitala te ga upozorila da prednja isprava ima snagu ovrnog

javnobiljezni¢kog akta,

Sudionik izjavijuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to odgovara njegovo;

volji.

lzvomik isprave izdan stranci, a preslika se ulaZe u arhivu javnog biljeZnika.

JavnobliljeZnitka nagrada zaratunata po &l. 7. Pravilnlka o nagradama | naknadi tro§kova javnih biljeinika

u ovrinam postupku u iznosu 225,00 kn I troSak u iznosu od 5,00 kn + 25 % PDV.

Posl. broj OV-2233/2015

U Bjelovaru, 04.03.2015.

(Cetvrtog oZujka dvijetisucepetnaeste)godine

YAUN NIK
MARNA KUSTIC
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